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Informationen zu Markenrecht und Copyright

* TASCAM ist eine Marke der TEAC Corporation, eingetragen
in den USA und anderen Landern.

* Das SDXC-Logo ist eine Marke der SD-3C, LLC.

* Wi-Fi eine Marke der Wi-Fi Alliance. Das Wi-Fi CERTI-
FIED-Logo ist eine Zertifizierungsmarke der Wi-Fi Alliance.

* Microsoft, Windows, und Windows Vista 7 sind eingetragene
Marken oder Marken der Microsoft Corporation in den USA
und/oder anderen Landern.

* Mac ist eine Marke von Apple Inc.

® jOSist eine Marke oder eingetragene Marke von Cisco in den
USA und anderen Landern und wird unter Lizenz verwendet.

* App Store ist eine Dienstleistungsmarke von Apple Inc.
* Google Play und Android sind Marken von Google Inc.

¢ Blackfin® und das Blackfin-Logo sind eingetragene Marken
von Analog Devices, Inc.

Andere in diesem Dokument genannte Firmenbezeichnungen,

Produktnamen und Logos sind als Marken bzw. eingetragenen

Marken das Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.
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Die Bereitstellung dieses Produkts beinhaltet weder eine
Lizenz noch impliziert sie ein Recht zur Verbreitung von

mit diesem Produkt erzeugten MPEG Layer-3-konformen
Inhalten tiber kommerzielle Ausstrahlungssysteme (terre-
strisch, via Satellit, Kabel und/oder andere Ubertragungs-
wege), Streaming-Anwendungen (liber das Internet, Firmen-
und/oder andere Netzwerke), sonstige Verbreitungssysteme
fur elektronische Inhalte (Pay-Audio- oder Audio-on-de-
mand-Anwendungen und dergleichen) oder physische
Datentrager (Compact Discs, DVDs, Halbleiterchips,
Festplatten, Speicherkarten und dergleichen). Fiir eine solche
Verwendung ist eine separate Lizenz erforderlich. Naheres
hierzu finden Sie im Internet unter https://mp3licensing.com.

MPEG Layer-3-Audiokodierungstechnologie unter Lizenz von
Fraunhofer IIS und Thomson.




1 - Einfilhrung

Ausstattungsmerkmale

* Kompakter Audiorecorder, der als Speichermedium SD-,
SDHC- oder SDXC-Karten nutzt

¢ Eingebautes Stereo-Kondensatormikrofon in XY-Ausrichtung
mit Nierencharakteristik

¢ Dekodierung von Mikrofonsignalen im MS-Format (Mitte/
Seite-Stereofonie)

* Gleichzeitige Aufnahme von bis zu vier Audiokanalen
maoglich

* Als Mehrspurrecorder mit vier Spuren einsetzbar

¢ WLAN-Funktion fiir die Nutzung eines Smartphones als
Fernbedienung, zur Ubertragung von Dateien auf das
Smartphone oder ins Internet und fiir die Wiedergabe von
Audiomaterial

¢ Aufnahmen in linearem PCM (unkomprimiertes
WAV-Format) bei Abtastraten von 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz
und einer Auflésung von 16 bzw. 24 Bit

¢ Kompatibel mit WAV-Dateien im BWF-Format

¢ Aufnahmen im komprimierten MP3-Format mit Bitraten von
32-320 Kbit/s (kompatibel mit ID3-Tags der Version 2.4)

e Zweifachaufnahme fiir die gleichzeitige Aufnahme zweier
Dateien mit unterschiedlichem Pegel

¢ Aufnahmen konnen in zwei Formaten gleichzeitig aufge-
zeichnet werden (WAV und MP3)

* Eingebauter Monolautsprecher (0,3 Watt)

* Eingebauter Halleffekt, um dem Material wéhrend der
Aufnahme oder Wiedergabe mehr Raumlichkeit zu verleihen

* Lassen Sie eine Aufnahme abhdngig vom Eingangspegel
automatisch starten

* Nahtloses Unterteilen von Audiodateien noch wahrend der
Aufnahme, entweder manuell oder automatisch

¢ Die vorgezogene Aufnahme ermdglicht es mithilfe eines
Zwischenspeichers, bis zu zwei Sekunden Audiomaterial vor
dem eigentlichen Start der Aufnahme einzufangen

* Der Eingangspegel kann bei hohen Pegelwerten automa-
tisch abgesenkt werden

* Der Limiter begrenzt automatisch den Eingangspegel,
wenn die Gefahr besteht, dass Pegelspitzen den Eingang
Ubersteuern

e Aktivieren Sie das schaltbare Tiefenfilter, um unerwiinschte
Tiefenanteile zu unterdriicken

e Andern Sie die Wiedergabegeschwindigkeit um den Faktor
0,5 (halbe Geschwindigkeit) bis 2,0 (anderthalbfache
Geschwindigkeit), ohne die Tonhohe zu beeinflussen

* Geben Sie beliebige Abschnitte wiederholt wieder
(Loop-Wiedergabe)

Dieses Produkt beinhaltet einen Blackfin® 16/32-Bit-Prozessor
von Analog Devices, Inc. Dieser Prozessor sorgt fiir die digitale
Signalverarbeitung.

Die Verwendung des Blackfin®-Prozessors erméglicht hohere
Leistung bei niedrigerem Energieverbrauch.

Hinweise zur Benutzung dieses
Handbuchs

Das vorliegende Referenzhandbuch soll Ihnen als Nachschlage-
werk bei der taglichen Arbeit mit lhrem Tascam-Produkt dienen.
Es enthalt nicht die gesetzlich vorgeschriebenen allgemeinen
Hinweise flir den sicheren Gebrauch. Diese finden Sie auf den
ersten Seiten der Bedienungsanleitung, die mit dem Gerét
geliefert wird. Bitte lesen Sie die dort aufgefiihrten Hinweise zu
Ihrer eigenen Sicherheit vollstandig durch.

In diesem Handbuch verwenden wir die folgenden Schriftbilder
und Schreibweisen:

* Tasten, Buchsen und andere Bedienelemente an diesem
und anderen Geraten kennzeichnen wir wie folgt mit fett
gesetzten GrofBbuchstaben: MENU-Taste.

* Meldungen und andere Elemente auf dem Display
kennzeichnen wir durch das folgende Schriftbild: EIH.

* Ergdnzende Informationen oder wichtige Hinweise
kennzeichnen wir wie folgt:

Niitzliche Praxistipps.

Ergdinzende Erkldrungen und Hinweise zu besonderen Situa-
tionen.

Besonderheiten, die bei Nichtbeachtung zu Sachschdden,
Datenverlust oder unerwartetem Verhalten des Gerdts
fiihren kénnen.

/\ VORSICHT

Wenn Sie so gekennzeichnete Hinweise nicht beachten, besteht
ein Risiko von leichten oder mittelschweren Verletzungen.

Wichtige Hinweise zu Speicherkarten

Fur die Aufnahme und Wiedergabe nutzt dieses Gerét SD-,
SDHC- oder SDXC-Karten. Es werden SD-Karten mit einer
Speicherkapazitat von 64 MB bis 2 GB, SDHC-Karten von 4 GB bis
32 GB sowie SDXC-Karten von 48 GB bis 128 GB unterstuitzt.

Eine Liste der mit dem DR-44WL erfolgreich getesteten
Speicherkarten finden Sie auf unserer Website
(https://tascam.de/downloads). Bei Bedarf hilft Ihnen auch der
Kundendienst von Tascam weiter.

VorsichtsmaBnahmen beim Umgang mit
Speichermedien

SD-Karten sind empfindliche Speichermedien. Beachten Sie die
folgenden VorsichtsmaBnahmen beim Umgang mit Speicher-
karten, um Schaden zu vermeiden.

* Setzen Sie die Karte keinen extremen Temperaturen aus.

* Halten Sie sie von Orten mit extremer Luftfeuchtigkeit fern.

¢ Sorgen Sie dafr, dass sie nicht mit Flussigkeiten in Kontakt
kommt.

* Biegen Sie die Karte nicht und wenden Sie bei der
Handhabung keine Gewalt an.

* Setzen Sie die Karte keinen St6en aus.

* Entnehmen Sie die Karte nicht, solange das Gerat darauf zugreift
(wahrend der Aufnahme, Wiedergabe oder Dateniibertragung).

¢ Verwenden Sie zum Aufbewahren von Speicherkarten eine
geeignete Schutzhdille.

TASCAM DR-44WL — Referenzhandbuch B



2 — Die Bedienelemente und ihre Funktionen

Gerateoberseite mit Bedienfeld
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Eingebautes Stereomikrofon (INT R/INT L)

Dies ist ein gerichtetes Stereo-Elektretkondensatormikrofon
in XY-Anordnung..

Bei diesem Recorder ist die in der Abbildung links hinten
sichtbare Mikrofonkapsel mit INT R bezeichnet, wahrend die
Mikrofonkapsel rechts (vorn) die Bezeichnung INT L trégt.

PEAK-Lampchen )
Leuchten rot auf, wenn im jeweiligen Kanal Ubersteuerung
droht (Eingangspegel iberschreitet -2 dB).

Display
Zeigt verschiedene Informationen an.

TRACK/INPUT-Tasten und Lampchen

Mit diesen Tasten wahlen Sie im 4-Kanal-Modus in der
Aufnahmebereitschaft die Kandle, die aufgezeichnet werden
sollen. Im Mehrspurmodus wahlen Sie damit in gleicher
Weise die Spuren aus, auf die Sie aufnehmen wollen (bei
gestopptem Transport). Flir ausgewahlte Kandle/Spuren
leuchtet das entsprechende Lampchen.

Beim Aussteuern des Eingangspegels mithilfe des
EINGAHGSPEGEL-Fensters wahlen Sie mit diesen Tasten den
einzustellenden Kanal (bzw. die Spur).

Auf der Seite EIHG-EINSTELLUHGEH wahlen Sie mit diesen
Tasten ebenfalls den gewiinschten Kanal (bzw. eine Spur)
zur Bearbeitung aus.

B /HOME-Taste

Mit dieser Taste kdnnen Sie die Wiedergabe an der gegen-
wadrtigen Position anhalten.

Driicken Sie die Taste ein weiteres Mal, um zu stoppen und
zum Anfang der aktuellen Datei zurlickzukehren.

Driicken Sie die Taste wahrend der Aufnahme oder Aufnah-
mebereitschaft, um die Aufnahme zu stoppen beziehungs-
weise die Aufnahmebereitschaft zu beenden.

Driicken Sie die Taste auf jeder beliebigen Seite, um zur
Hauptseite zurilickkehren.

Zudem beantworten Sie mit dieser Taste einen Bestati-
gungsdialog mit HEIH.

<< -Taste

Wahrend der Wiedergabe oder bei gestopptem Transport
innerhalb einer Datei kehren Sie mit dieser Taste an den
Anfang der Datei zurtick.
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Wenn eine Wiedergabeschleife definiert wurde, springen
Sie mit dieser Taste zum IN- beziehungsweise OUT-Punkt (je
nachdem, welcher Punkt sich als ndachstes vor der Wieder-
gabeposition befindet).

Wenn der Audiotransport bereits am Beginn des Titels steht,
springen Sie mit dieser Taste zum Beginn des vorherge-
henden Titels.

Halten Sie die Taste gedriickt, um die Datei riickwarts zu
durchsuchen.

Halten Sie die ENTER/MARK-Taste gedriickt und driicken Sie
dann zusétzlich diese Taste, um zur vorhergehenden Marke
zu springen.

Auf den Einstellungsseiten nutzen Sie diese Taste, um den
Cursor nach links zu bewegen.

Im Dateimanager gehen Sie mit dieser Taste eine Ebene
nach oben.

» /11-Taste

Mit dieser Taste starten Sie auf der Hauptseite die
Wiedergabe.

Um auf Pause zu schalten, driicken Sie die Taste noch einmal.
Wenn Sie im Dateimanager eine Datei oder einen Ordner
ausgewahlt haben und diese Taste driicken, kehrt der
Recorder zur Hauptseite zuriick und gibt die Datei bzw. die
erste in diesem Ordner enthaltene Datei wieder.

MENU-Taste

Von der Hauptseite aus rufen Sie mit dieser Taste das Men(
auf. Vom Mendi selbst kehren Sie mit dieser Taste zur Haupt-
seite zurlick.

Wenn eine der Einstellungsseiten angezeigt wird, kehren Sie
mit dieser Taste zum Men zurick.

MTR-Lampchen
Leuchtet, wenn der Mehrspurmodus aktiv ist.

MIXER-Taste

Mit dieser Taste rufen Sie die Mixerseite auf. Von der Mixer-
seite selbst kehren Sie mit dieser Taste zur Hauptseite
zurlick.

RECORD-Taste (beleuchtet)

4-Kanal-Modus:

Bei gestoppter Wiedergabe versetzen Sie den Recorder
hiermit in Aufnahmebereitschaft. Die RECORD-Taste beginnt
zu blinken.

Um die Aufnahme aus der Aufnahmebereitschaft heraus

zu starten, driicken Sie erneut auf die Taste. Wahrend der
Aufnahme leuchtet das RECORD-Lampchen stetig.

Tippen Sie wahrend der Aufnahme darauf, um die Aufnahme
voriibergehend anzuhalten (Pause). Die RECORD-Taste
beginnt zu blinken.

Mehrspurmodus:

Starten Sie mit dieser Taste sofort die Aufnahme (bei
gestopptem Transport oder wahrend der Wiedergabe).
Wahrend der Aufnahme leuchtet das RECORD-Lampchen
stetig.

Wahrend der Aufnahme ist diese Taste ohne Funktion.
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»»>|-Taste

Wahrend der Wiedergabe oder bei gestopptem Audio-
transport springen Sie mit dieser Taste zum Beginn der
nachfolgenden Datei.

Wenn eine Wiedergabeschleife definiert wurde, springen
Sie mit dieser Taste zum IN- beziehungsweise OUT-Punkt (je
nachdem, welcher Punkt sich als ndchstes hinter der Wieder-
gabeposition befindet).

Halten Sie die Taste gedriickt, um die Datei vorwaérts zu
durchsuchen.

Auf den Einstellungsseiten nutzen Sie diese Taste, um den
Cursor nach rechts zu bewegen.

Halten Sie die ENTER/MARK-Taste gedriickt und driicken

Sie dann zusétzlich diese Taste, um zur ndchsten Marke zu
springen.

Im Dateimanager gehen Sie mit dieser Taste eine Ebene
nach unten. Falls eine Datei markiert ist, wird sie als aktuelle
Datei gewahlt, und die Hauptseite erscheint wieder.

INPUT-Taste

Mit dieser Taste rufen Sie die Seite EING-E INSTELLUHGEH auf.
Von der Seite EING-E INSTELLUHGEN selbst kehren Sie mit
dieser Taste zur Hauptseite zurtick.

ENTER/MARK-Taste

Mit dieser Taste beantworten Sie einen Bestédtigungsdialog
mit JA.

Driicken Sie sie wahrend der Aufnahme, um eine Marke

zu setzen (siehe ,VorsichtsmaBnahmen beim Umgang mit
Speichermedien” auf Seite 5).

Halten Sie die ENTER/MARK-Taste gedriickt und driicken Sie
dann zusétzlich eine der Sprungtasten < oder »»I, um
zur vorhergehenden bzw. nachfolgenden Marke zu springen
(siehe,Marken aufsuchen” auf Seite 31).

Auf der Seite WIEDERG-FUHKT legen Sie mit dieser Taste den
Beginn (IN) und das Ende (OUT) der Wiedergabeschleife fest
und starten zugleich die Loop-Wiedergabe. Wenn bereits ein
IN- und ein OUT-Punkt vorhanden sind, endet die Loop-Wie-
dergabe beim Driicken dieser Taste und die Punkte werden
geldscht.

QUICK-Taste

Mit dieser Taste 6ffnen Sie das Schnellmen (auf der Haupt-
seite, der Seite WIEDERG-FIUHET, der Seite S0Ha oder im
Dateimanager) (siehe,,Das Schnellmenii im Uberblick” auf
Seite 43).

Das Rad

Nutzen Sie das Rad, um MenUeintrdge auszuwahlen und
Parameter zu dndern. Die gewiinschte Wiedergabeposition
innerhalb einer Datei konnen Sie ebenfalls mit dem Rad
ansteuern.

Geratevorderseite

A2 Wi-Fi-Lampchen

Zeigt den Status der WLAN-Verbindung an.

Leuchtet nicht
Blinkt

Leuchtet stetig WLAN-Verbindung ist aktiv, Gerat kann fernge-
steuert werden (DR CONTROL)

WLAN-Funktion ausgeschaltet
Gerat wartet auf Verbindung

EXT MIC/LINE IN-Buchsen (1/L, 2/R)

Symmetrische Kombibuchsen XLR/Klinke fiir Mikrofone und
Signalquellen mit Linepegel.

XLR-Buchse (1: Masse, 2: heif3 (+), 3: kalt (-))

Klinkenbuchse (Spitze: heil3 (+), Ring: kalt (-), Hiilse: Masse)

/\ VORSICHT

* Schalten Sie immer zuerst die Phantomspeisung aus, bevor
Sie Mikrofone oder Gerdite an diese Buchsen anschlieBen
oder die Verbindung trennen. Andernfalls kénnen das
Mikrofon/Ger:it oder der DR-44WL beschddigt werden.

 Verbinden Sie keinesfalls ein unsymmetrisches dynami-
sches Mikrofon mit einem Eingang, an dem die Phantom-
speisung aktiviert ist. Hierdurch kénnen das Mikrofon oder
der Recorder beschddigt werden.

Linke Gerateseite

@

@

@

—

Ti@ I

()/UNE  + OUTPUT LEVEL — Wi

©

o

Kartenschacht
Legen Sie hier eine SD-, SDHC- oder SDXC-Speicherkarte ein.

HOLD/®/1-Schalter

Um den Recorder ein- oder auszuschalten, schieben Sie den
Schalter in Richtung des Symbols &/1. Halten Sie ihn, bis das
Gerat sich ein-/ausschaltet.

Wenn Sie den Schalter in die Position HOLD schieben, sind
alle Bedienelemente gesperrt und somit vor unbeabsich-
tigtem Betdtigen geschitzt.

() /LINE OUT-Buchse

An diese Buchse kénnen Sie einen Kopfhorer anschlieBen
oder auch den Recorder mit dem Line-Eingang eines
Verstérkers oder anderen Audiogeréts verbinden.

OUTPUT LEVEL-Tasten (+/-)

Mit diesen Tasten regeln Sie den Ausgangspegel am einge-
bauten Lautsprecher beziehungsweise an der {/LINE
OUT-Buchse. Die gewdhlte Einstellung wird kurz auf dem
Display angezeigt.

Wi-Fi-Taste
Mit dieser Taste schalten Sie die WLAN-Funktion ein oder aus.

TASCAM DR-44WL — Referenzhandbuch &
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INPUT LEVEL =
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EXT IN-Schalter

Wahlen Sie hier die Eingangseinstellung fiir das an den EXT
MIC/LINE IN-Buchsen angeschlossene Gerdt und schalten Sie
die Phantomspeisung ein oder aus.

/\ VORSICHT

* Schalten Sie immer zuerst die Phantomspeisung aus,
bevor Sie ein Gerdt mit Linepegel mit einer EXT MIC/LINE
IN-Buchse verbinden. Andernfalls k6nnen das andere
Gerdt und/oder der DR-44WL beschddigt werden.

« Stellen Sie den Schalter fiir die Phantomspeisung immer in
Stellung OFF, bevor Sie Mikrofonverbindungen herstellen
oder trennen. Andernfalls kann es zu lauten Gerdu-
schen kommen, die Ihr Gehér oder Ihre Gerdite schédigen
kénnen.

* Schalten Sie die Phantomspeisung nur ein, wenn Sie ein
Kondensatormikrofon verwenden, das auch Phantom-
speisung bendtigt. Dynamische Mikrofone oder
Mikrofone, die keine Phantomspeisung benétigen, oder
das Gerdit selbst konnten sonst beschddigt werden.

+ Wenn Sie Kondensatormikrofone, die Phantomspeisung
bendtigen, und dynamische Mikrofone zusammen
verwenden, achten Sie darauf, dass die dynamischen
Mikrofone iiber symmetrische Kabel angeschlossen sind.
Unsymmetrisch angeschlossene dynamische Mikrofone
kénnen nur bei ausgeschalteter Phantomspeisung
verwendet werden.

+ Ebenso kénnen manche Bdndchenmikrofone irrepa-
rabel beschddigt werden, wenn sie mit Phantomspeisung
versorgt werden. Wenn Sie unsicher sind, lassen Sie die
Phantomspeisung fiir Ihr Bindchenmikrofon ausge-
schaltet.

+ Wenn Sie eine USB-Verbindung fiir die Stromversorgung
nutzen, kann der Recorder méglicherweise keine
Phantomspeisung liefern. Verwenden Sie in einem solchen
Fall den als Zubeh6r erhdiltlichen Wechselstromadapter
Tascam PS-P520U.

* Manche Kondensatormikrofone funktionieren méglicher-
weise nicht mit einer Phantomspannung von 24 Volt.

 Ziehen Sie nicht das Kabel des Wechselstromadapters
heraus und stecken Sie es auch nicht ein, wéhrend die
Phantomspeisung eingeschaltet ist. Andernfalls kénnte
sich das Geridit ausschalten, selbst wenn Batterien
eingelegt sind. Beschddigte Daten oder Datenverlust
kénnte die Folge sein.

INPUT LEVEL-Taste

Mit dieser Taste blenden Sie auf dem Display das
EINGAHESPEGEL-Fenster zum Anpassen des Eingangspegels
ein.

Driicken Sie die Taste erneut, um das Fenster zu schlieBen.
INPUT LEVEL-Pegelregler
Nachdem Sie das EIHGAHGSPEGEL-Fenster aufgerufen haben,

kdnnen Sie mit diesem Regler den Eingangspegel des
gewahlten Kanals anpassen.

8 TASCAM DR-44WL - Referenzhandbuch
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2 — Die Bedienelemente und ihre Funktionen

USB-Anschluss

Nutzen Sie den USB-Anschluss, um den DR-44WL mithilfe
eines USB-Kabels mit einem Computer zu verbinden (siehe
,11 — Den Recorder mit einem Computer verbinden” auf
Seite 55).

Die Stromversorgung des Recorders kann entweder tiber
die USB-Verbindung, vier AA-Batterien oder den als Zubehor
erhaltlichen Wechselstromadapter Tascam PS-P520U
erfolgen.

Verwenden Sie keinen USB-Hub, sondern verbinden Sie den
Recorder direkt mit einer USB-Schnittstelle des Computers.

Andernfalls kann es sein, dass die Dateniibertragung nicht
ordnungsgemd funktioniert.

Gerateunterseite

@e

[ H B

_—= ===

N

Eingebauter Monolautsprecher

Dieser eingebaute Lautsprecher erméglicht Ihnen, lhre
Aufnahmen abzuhoren.

Kein Ton wird ausgegeben:

- wahrend der Aufnahmebereitschaft,

- wenn ein Kopfhorer angeschlossen ist,

- wahrend der Aufnahme,

- wenn der Lautsprecher ausgeschaltet ist

Stativgewinde ("4 Zoll)
Hiermit kénnen Sie den Recorder auf einem Stativ befestigen.

 Achten Sie darauf, dass der Recorder sicher befestigt ist
und nicht herunterfallen kann.

« Stellen Sie das Stativ auf eine ebene, feste Oberfliche.

» Das Gewinde mancher Stative weist andere MaB3e auf,
wodurch eine direkte Befestigung nicht méglich ist.
Verwenden Sie fiir solche Stative einen handelsiiblichen
Adapter.

Batteriefachabdeckung

Halter fiir Trageschlaufe
Hier konnen Sie eine Trageschlaufe befestigen.



2 — Die Bedienelemente und ihre Funktionen

ME == Die Hauptseite des Displays
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32 Batteriefach
Legen Sie in dieses Fach vier AA-Batterien fiir die Stromver-
sorgung des Recorders ein (siehe ,Betrieb mit AA-Batterien”
auf Seite 13).

Hauptseite im 4-Kanal-Modus

Al
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Hauptseite im Mehrspurmodus
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(1 status der Wiedergabegeschwindigkeit
Je nach aktueller Einstellung wird eines der folgenden
Symbole angezeigt:

Symbol Wiedergabegeschwindigkeit

Kein Symbol Normale Wiedergabegeschwindigkeit
[ZFEED +] 1,1-fache bis 2-fache Geschwindigkeit
|sFEED -| 0,5-fache bis 0,9-fache Geschwindigkeit
|SFEELD +] Wiedergabegeschwindigkeit nicht anderbar

(2 status der Tonh6hendnderung
Zeigt an, ob die Tonhéhendnderung aktiviert ist.

Symbol Status

Kein Symbol Tonhdhendnderung deaktiviert

[ KE | Tonhéhenédnderung aktiviert

[HE i+ Tonhohendnderung aktiviert (sie wirkt sich jedoch

aus technischen Griinden nicht aus)

(3) Status des Halleffekts
Zeigt an, ob der eingebaute Halleffekt aktiviert ist.

Symbol Status

Kein Symbol Halleffekt ausgeschaltet

[FELEFE] Halleffekt im Eingang (der Effekt beeinflusst die
Aufnahme mittels INT HIK oder EHT IH)

Halleffekt im Send-Weg (der Effekt beeinflusst die

Abhormischung, Einstellung HIH)

@ status des Lautsprechers
Lautsprechersymbol (#+): Lautsprecher aktiviert
Kein Symbol: Lautsprecher deaktiviert

TASCAM DR-44WL — Referenzhandbuch 9



2 — Die Bedienelemente und ihre Funktionen

(5) Status der Phantomspeisung
Kein Symbol: Phantomspeisung deaktiviert

4z : Phantomspeisung 48 V aktiviert
z4vw : Phantomspeisung 24V aktiviert

(® Statusanzeige der Stromversorgung
Im Batteriebetrieb wird hier die verbleibende Kapazitat der
Batterien in Form von Balken angezeigt (m, ], [71]),
Wenn die Batterien nahezu entleert sind, blinkt das Symbol
[Jund das Gerét schaltet automatisch ab.
Wenn Sie das Gerat mit dem Wechselstromadapter
PS-P520U (als Zubehdr erhaltlich) oder Giber USB mit Strom
versorgen, erscheint das Symbol &4,

Wenn Sie versuchen aufzunehmen, oder einen anderen
Vorgang auszufiihren, der viel Strom benétigt, wird mégli-
cherweise die Warnmeldung , Battery Low” eingeblendet.

(@) statusanzeige des Audiotransports

Zeigt mithilfe der folgenden Symbole den Status des Audio-

transports an:

Symbol Erlauterung
| Stopp
] Pause
> Wiedergabe
>> Schneller Vorlauf
<« Schneller Rucklauf
»>p Sprung zum Anfang der nachsten Datei
e Sprung rliickwarts zum Anfang der aktuellen oder

vorherigen Datei

Symbol fiir Loop-Wiedergabe
Bei aktivierter Loop-Wiedergabe erscheint hier das Symbol
I0gh,

(@ Anzeige des Datei- oder Songnamens
Im 4-Kanal-Modus erscheinen hier der Dateiname oder die
Dateiinformationen der aktuell wiedergegebenen Datei.
Fir MP3-Dateien werden hier ID3-Tag-Informationen
angezeigt (falls vorhanden).
Wenn Sie im 4-Kanal-Modus mit mehreren Dateien
arbeiten, erscheinen hier nur die Dateinamenerweiterung
und die jeweilige Nummer der Datei. Wenn Sie nur eine
Datei aufnehmen, wird hingegen der vollsténdige Name
angezeigt.
Im Mehrspurmodus erscheint hier der Name des aktuellen
Songs.

ID3-Tag-Informationen beinhalten Informationen wie den
Namen des Titels, des Kiinstlers oder des Albums.

IN- und OUT-Punkt der Loop-Wiedergabe
Diese Symbole zeigen den Beginn (IN) und das Ende (OUT)
der Wiedergabeschleife an.
Sobald Sie den IN-Punkt setzen, erscheint an der entspre-

chenden Stelle der Wiedergabepositionsanzeige das Symbol .

Das Symbol IF erscheint am Ende der Wiedergabeschleife.

) Wiedergabepositionsanzeige

Die aktuelle Wiedergabeposition kdnnen Sie anhand dieses

Balkens abschatzen. Mit fortschreitender Wiedergabe
wandert der Balken nach rechts.

10 TASCAM DR-44WL - Referenzhandbuch
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Hilfsmarken der Pegelanzeige

Diese Symbole dienen als Hilfsmarken fiir die Aussteuerung
des Eingangs- und Ausgangspegels. Die Symbole markieren
einen Pegel von -12 dB.

Grafische Pegelanzeige
Stellt den Eingangs- oder Wiedergabepegel grafisch dar.

Statusanzeige der Kanidle/Spuren

Diese Anzeige gibt Aufschluss liber die Nutzung der
einzelnen Kandle bzw. Spuren.

EFEE : Stereodatei

W @8 : zwei Monodateien

—I1==: keine Datei

Laufzeitanzeige

Hier wird die verstrichene Wiedergabe- oder Aufnahmezeit
der aktuellen Datei im Format Stunden:Minuten:Sekunden
angezeigt.

Restlaufzeitanzeige

Hier wird die verbleibende Wiedergabe- oder Aufnahmezeit
der aktuellen Datei im Format Stunden:Minuten:Sekunden
angezeigt.

Spitzenpegel in Dezibel (dB)
Gibt den Spitzenpegel der Wiedergabe in Dezibel (dB) an,
der innerhalb einer festgelegten Zeitspanne aufgetreten ist.



2 — Die Bedienelemente und ihre Funktionen

Die Aufnahmeseite des Displays

Die unten dargestellte Aufnahmeseite wird wahrend der
Aufnahme oder Aufnahmebereitschaft angezeigt.

[DURLJREVERE] 4sv@||
o 1
00.00.1u§w}—@
-194E", @

TIT T

Die Aufnahmeseite im 4-Kanal-Modus

@_‘_- im 43v@||
& 1®00:00:18 | ©
(6)— » Tascamonnt - ]_@

Die Aufnahmeseite im Mehrspurmodus

(1)Status der Zweifachaufnahme (nur 4-Kanal-Modus)

@

Kein Symbol: Zweifachaufnahme deaktiviert
: Zweifachaufnahme aktiviert

Status des Halleffekts
Zeigt an, ob der eingebaute Halleffekt aktiviert ist.

Symbol Erlauterung

Kein Symbol  Halleffekt ausgeschaltet

[FEVEFE] Halleffekt im Eingang (der Effekt beeinflusst die
Aufnahme mittels IHT HIK oder EXT IH)

FEVERE] Halleffekt im Send-Weg (der Effekt beeinflusst die

Abhormischung, Einstellung HIH)

Status der Phantomspeisung

Kein Symbol: Phantomspeisung deaktiviert
4z¢ : Phantomspeisung 48 V aktiviert

z4v : Phantomspeisung 24V aktiviert
Status der Aufnahme

Zeigt mithilfe der folgenden Symbole den Status der
Aufnahme an:

Symbol Erlauterung

oIl Aufnahmebereitschaft oder Aufnahmepause
(] Aufnahme lauft

0 Verzogerte Aufnahme (Selbstausldser-Funkion)

Status der vorgezogenen Aufnahme und Auto-
Aufnahme (nur 4-Kanal-Modus)

Wenn die vorgezogene Aufnahme aktiviert ist, erscheint das
Symbol Gz3.

Wenn die Auto-Aufnahme aktiviert ist, erscheint das Symbol
AuTOR

®

Anzeige des Datei- oder Songnamens

Zeigt den Dateinamen an, der der Aufnahme automatisch
zugewiesen wurde.

Wenn Sie im 4-Kanal-Modus mit mehreren Dateien
arbeiten, erscheinen hier nur die Dateinamenerweiterung
und die jeweilige Nummer der Datei. Wenn Sie nur eine
Datei aufnehmen, wird hingegen der vollstandige Name
angezeigt.

Im Mehrspurmodus erscheint hier der Name des aktuellen
Songs.

Hilfsmarken der Pegelanzeige
Das Symbol » < markiert einen Pegel von -12 dB und dient
als Hilfsmarke fiir die Aussteuerung des Eingangspegels.

Grafische Pegelanzeige
Zeigt den Signalpegel am gewahlten Eingang an.

Statusanzeige der Kandle/Spuren

Diese Anzeige gibt Aufschluss liber die Belegung der
Aufnahmespuren.

SN : Stereodatei

W @8 : zwei Monodateien

Verstrichene Aufnahmezeit

Hier wird die verstrichene Aufnahmezeit der aktuellen
Aufnahme im Format Stunden:Minuten:Sekunden
angezeigt.

Verbleibende Aufnahmezeit

Hier wird die auf der Karte verbleibende Aufnahmezeit im
Format Stunden:Minuten:Sekunden dargestellt.

Spitzenpegelanzeige
Gibt den Spitzenpegel des Eingangssignals in Dezibel (dB) an.

Status der Auto-Punch-Funktion oder der Stereo-
mischung (nur im Mehrspurmodus)

Kein Symbol: Auto-Punch-Funktion ausgeschaltet
EMEEET : Auto-Punch-Funktion eingeschaltet
: Die Stereomischung ist geladen

Das Menii im Uberblick

Mit der MENU-Taste rufen Sie das Men( auf. Nachfolgend eine
Liste aller Meniieintrage:

Meniieintrag

Bedeutung

HODUE

Wabhlen Sie hier die Betriebsart des Recorders
(4-Kanal- oder Mehrspurmodus)

AUFH-EINSTELL.

Einstellungen fur die Aufnahme wie Eingangs-
pegel, vorgezogene Aufnahme, Selbstausloser,
MS-Mikrofonie

AUTO-FURKTIOHEN

Zugriff auf verschiedene automatische
Aufnahmefunktionen wie Dateiunterteilung,
pegelgesteuerte Aufnahme, Marken setzen

DATE IMAHAGER (nurim

Datei- und Ordnerfunktionen nutzen

4-Kanal-Modus)

S0HG (nurim Zugriff auf die von Ihnen erstellten Songs
Mehrspurmodus)
WERKZEUGE Einstellungen fir verschiedene Funktionen

wie eingebauter Lautsprecher, Stimmfunktion,
Metronom, WLAN-Passwort

HALL-EFFEKT

Einstellungen firr den Halleffekt

STROHUERS/DISPLAY  Zugriff auf Einstellungen der Stromversorgung
wie automatische Abschaltung und verwen-
deter Batterietyp, Phantomspannung, Display-
einstellungen und Spitzenpegelanzeige

SYSTEH Verschiedene Systemeinstellungen wie

Vorgaben fuir Dateinamen, Formatieren der
Speicherkarte und Zurticksetzen auf die
Werkseinstellungen sowie Informationen zu
Projekten und zur Speicherbelegung

11
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2 — Die Bedienelemente und ihre Funktionen

Auf dem Display navigieren

Eine Meniieinstellung @ndern (Beispiel)

Nutzen Sie die folgenden Bedienelemente, um das Meni zu
bedienen und auf dem Display zu navigieren:

B MENU-Taste
Ruft das Mend auf.

H B /HOME-Taste

Nutzen Sie diese Taste, um von einer beliebigen Seite zur Haupt-
seite zurtickkehren.

Auflerdem beantworten Sie damit einen Bestatigungsdialog mit
HEIH.

B ENTER/MARK-Taste

Driicken Sie diese Taste, um eine Auswahl oder einen Dialog zu
bestatigen (JA).

B Sprungtaste rechts »»l

Mit dieser Taste bewegen Sie den Cursor (die Auswahlmar-
kierung) nach rechts. Im Dateimanager dient sie dazu, Ordner zu
offnen.

B Sprungtaste links <<

Mit dieser Taste bewegen Sie den Cursor (die Auswahlmar-
kierung) nach links. Im Dateimanager dient sie dazu, Ordner zu
schlieBen.

B Das Rad

Mit dem Rad wahlen Sie Einstellungen aus und dndern
Parameter.

B MIXER-Taste
Ruft die Mixerseite auf.

B INPUT-Taste
Ruft die Seite EINa-EINSTELLUHGEH auf.

B QUICK-Taste

Mit dieser Taste rgfen Sie das Schnellmen auf (siehe,Das
Schnellmeni im Uberblick” auf Seite 43).

12 TASCAM DR-44WL - Referenzhandbuch

Dieser Abschnitt erklart die Nutzung des Meniis am Beispiel, wie
Sie den Kontrast der Displaydarstellung andern.

1 Driicken Sie die MENU-Taste.
Das Men erscheint.

WEMU [

AUFM-EINSTELL
AUTO-FUNKTIONEN
DATEIMANAGER
WEREZELGE
HALL-EFFKT

-

2 Markieren Sie den gewiinschten Eintrag mit dem Rad
(hier: STROHVERS/DISPLAY).

T
AUTO-FURKT IOHEN
DATE THANAGER
WERKZEUGE

HALL-EFFKT
STROMYERS,

SYSTEM

3 Driicken Sie die ENTER/MARK-Taste oder die Sprungtaste
rechts »»1.
Die entsprechende Einstellungsseite erscheint.

4 Markieren Sie mit dem Rad die gewiinschte Einstellung
(hier: FOHTRAST).

STROMVERS/

AUTO-STROMSF =350Min
BATTERIETYF :ALKALI
FHAHT. SPAHHG = 48Y
BELEUCHTUHG =55k
b
SPITZ HALTEH =15k

~v

5 Driicken Sie die ENTER/MARK-Taste oder die Sprungtaste
rechts »»1, um den Wert der Einstellung zu markieren.

AUTO- STROMSF
BATTERIETYF
FHANT . SPAMMG
BELEUCHTUME

6 Andern Sie den Wert mit dem Rad.

7 Um auf derselben Seite eine andere Einstellung zu dndern,
driicken Sie die ENTER/MARK-Taste oder die Sprungtaste
links e,

Nun kdnnen Sie eine weitere Einstellung andern.

8 Wiederholen Sie die Schritte 2 bis 6, um weitere Einstel-
lungen vorzunehmen.

9 Um zum Menii zuriickzukehren, driicken Sie die
MENU-Taste.

Um zur Hauptseite zurlickzukehren, driicken Sie ll/HOME.



3 - Vorbereitende Schritte

Stromversorgung des Gerats

Der Recorder kann vier AA-Batterien/Akkus, den als Zubehor
erhéltlichen Wechselstromadapter Tascam PS-P520U oder eine

Betrieb mit Wechselstromadapter
(als Zubehor erhaltlich)

/\ VORSICHT

USB-Verbindung fur die Stromversorgung nutzen.
9 gung * Lesen Sie die Sicherheitshinweise auf den ersten Seiten der

Bedienungsanleitung, die mit dem Gerdit geliefert wurde.
Betrieb mit AA-Batterien +  Verwenden Sie nur den optional erhiiltlichen Wechselstrom-
adapter Tascam PS-P520U. Die Verwendung eines anderen
Adapters oder Kabels kann zu Fehlfunktionen fiihren, und es
besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

Sie konnen Alkaline-Batterien oder NiMH-Akkus verwenden.

/\ VORSICHT

Beachten Sie die Sicherheitshinweise fiir den Umgang mit 1 Verbinden Sie den optionalen Wechselstromadapter
Batterien im Benutzerhandbuch des DR-44WL. PS-P520U und den Recorder mit dem passenden

USB-Kabel (Typ A auf Typ Micro-B, liegt dem Adapter bei).
2 Stecken Sie den Adapter in eine nahe gelegene Steckdose.

1 Offnen Sie die Batteriefachabdeckung auf der Geriteun-
terseite und legen Sie vier AA-Batterien ein.

Achten Sie dabei auf korrekte Polung (®/©).
2 SchlieBBen Sie die Batteriefachabdeckung. ﬁ

Wechselstromadapter
PS-P520U
(optional erhdltlich)

Netzsteckdose

USB-Kabel mit
Micro-B-Stecker

M v
mic+-1 T L Lne uss

PHANTOM  MIC ‘_ =
INPUT LEVEL

[ ik
- 1
[ Wichtig

o

Wenn Sie den Recorder in sehr geringem Abstand zum Adapter
einsetzen, werden bei Mikrofonaufnahmen méglicherweise
Storgerdusche aufgezeichnet. VergréBBern Sie in einem solchen
Fall den Abstand zwischen dem Adapter und dem Recorder.

Wenn sowohl Batterien eingelegt sind als auch der Wechsel-
stromadapter angeschlossen ist, erfolgt die Stromversorgung

3 Wabhlen Sie im Menij, ob Sie Alkaline-Batterien oder iiber den Adapter.

NiMH-Akkus verwenden, damit das Gerét die Batterie-
standsanzeige und die fiir den Betrieb erforderliche
Restkapazitat korrekt berechnen kann (siehe,,Den Batte-
rietyp vorwahlen” auf Seite 67).

* Verwenden Sie keine Zink-Kohle-Batterien.

* NiMH-Akkus kénnen mit dem Recorder selbst nicht aufge-
laden werden. Verwenden Sie hierfiir ein handelsiibliches
Ladegeriit.

 Die beiliegenden Alkaline-Batterien sind dazu gedacht, die
Funktionsfdhigkeit des Gerdits zu liberpriifen. lhre Kapazitdt
ist daher méglicherweise begrenzt.

Phantomspeisung belastet die Stromversorgung stark. Wenn Sie
ein phantomgespeistes Kondensatormikrofon im Batterie- oder

Akkubetrieb nutzen, ist die Betriebszeit wegen des hohen Strom-
verbrauchs deutlich kiirzer.

Wenn Sie auf lange Betriebszeiten angewiesen sind, betreiben
Sie den Recorder mit dem optionalen Wechselstromadapter
Tascam PS-P520U, dem als Zubehér erhdltlichen Batteriepack
Tascam BP-6AA oder nutzen Sie eine USB-Verbindung als Strom-
versorgung.
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3 - Vorbereitende Schritte

Betrieb mit optionalem Batteriepack

Verbinden Sie den Batteriepack des Typs Tascam BP-6AA
(als Zubehor fiir diesen Recorder erhéltlich) wie in der

Abbildung gezeigt mit dem USB-Anschluss des Recorders.
Weitere Einzelheiten entnehmen Sie bitte der Gebrauchsan-

weisung fiir den BP-6AA.

Batteriepack Tascam BP-6AA (optionales Zubehor)

Nutzen Sie ein entspre-
chendes USB-Kabel

= ()
uss

mic+-1 1 L LNe
PHANTOM MIC

i :
L w A
| Wichtig

Der DR-44W.L ist nicht in der Lage, die Restkapazitdit des Batterie-

packs zu ermitteln. Wenn Sie den Recorder mit Batteriepack
betreiben und im Recorder selbst keine Batterien eingelegt
sind, kann es vorkommen, dass sich der Recorder plétzlich
ausschaltet, weil der Batteriepack entladen ist.

Um solche Probleme zu vermeiden, legen Sie Batterien mit
ausreichend Kapatzitdt in den Recorder ein, bevor Sie den Batte-
riepack anschlieBen und benutzen.

14 TASCAM DR-44WL - Referenzhandbuch

Stromversorgung liber eine USB-Verbindung

1 Verbinden Sie den Recorder mithilfe eines USB-Kabels wie

unten gezeigt mit lhrem Computer.

Computer

== USB

USB-Stecker (Typ Micro-B)

- |
ol A Y

mic+* 1 T LNe usB

PHANTOM MIC
L inpuT LEVEL — =
=]

o
[ ]

f)
S

Nt

Sobald Sie die Verbindung hergestellt und den Recorder
eingeschaltet haben (Sie kdnnen den Recorder aber auch in
eingeschaltetem Zustand anschlie3en), erscheint auf dem
Display die Meldung USE-AUSWAHL.

Wahlen Sie in diesem Dialog, ob Sie den Recorder tiber die
USB-Schnittstelle mit Strom versorgen wollen oder ob Sie
eine USB-Datenverbindung mit dem Computer herstellen
mochten.

< USB-AUSWAHL
STROMY

DATEHTRAHSFER

Wahlen Sie mit dem Rad die Option STROHVERSORG. , und
driicken Sie die ENTER/MARK-Taste.

Der Recorder wird nun lber die USB-Schnittstelle mit Strom
versorgt. AnschlieBend erscheint die Hauptseite.

Wenn sowohl Batterien als auch eine USB-Verbindung fiir die
Stromversorgung zur Verfiigung stehen, hat die USB-Verbindung
Vorrang.

Je nach Bauart der USB-Schnittstelle des Computers kann es
gegebenenfalls sein, dass der zur Verfiigung gestellte Strom
nicht fiir den Betrieb des DR-44WL ausreicht. Verwenden

Sie in einem solchen Fall den als Zubehér erhdltlichen
Wechselstromadapter Tascam PS-P520U.

Das Geriit ist nicht kompatibel mit dem Energiespar-
modus oder Ruhezustand des Computers. Deaktivieren Sie
deshalb diese Funktionen, wenn Sie den Recorder iiber die
USB-Schnittstelle des Computers mit Strom versorgen.
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Den Recorder ein- und ausschalten

Wenn der DR-44WL iber den optionalen Wechselstrom-
adapter oder USB extern mit Strom versorgt wird, geht er
beim Ausschalten in den Standby-Modus. Im Standby-Modus
verbraucht das Gerdt weiterhin eine geringe Menge Strom.

/\ VORSICHT

* Regeln Sie die Lautstdrke eines mit dem DR-44WL verbun-
denen Lautsprechersystems herunter, bevor Sie den Recorder
ein- oder ausschalten.

* Wenn Sie einen Kopfhérer mit dem DR-44WL verbunden
haben, nehmen Sie diesen ab, bevor Sie den Recorder ein-
oder ausschalten. Ein mégliches Schaltgerdusch kann
andernfalls Ihr Gehér schédigen.

Den Recorder einschalten

Schieben Sie den Schalter HOLD/®/| auf der linken
Gerateseite in Richtung des Symbols /I und halten Sie
ihn solange, bis auf dem Display der Schriftzug TRSCAH
DR-44%L (der Startbildschirm) erscheint.

Sobald der Recorder bereit ist, erscheint die Hauptseite.

|
® 00:00:00
oo:01:349
bEeineKarte
TASCAM —
DR-A4WL ; ‘ :
H H H H
Startseite Hauptseite

Wenn Sie den Recorder zum ersten Mal einschalten (oder wenn
ldngere Zeit keine Batterien eingelegt waren), erscheint zuerst
die Seite DATUM/ZEIT, auf der Sie Datum und Uhrzeit einstellen
milissen (siehe ,Datum und Uhrzeit einstellen” auf Seite 16).

Den Recorder ausschalten

Schieben Sie den Schalter HOLD/®/| auf der linken
Geriteseite in Richtung des Symbols /I und halten Sie
ihn solange, bis auf dem Display der Schriftzug TRSCAH
DR-44%L Herunterfahren. .. erscheint.

Der Recorder fahrt herunter und schaltet anschlieBend ab.

TASCAM
DR-AAWL

Herunterfahren -

» Verwenden Sie stets den HOLD/ (/| -Schalter, um das Ger:it
auszuschalten.

» Entfernen Sie wihrend des Betriebs keinesfalls die Batterien
oder das Adapter- bzw. USB-Kabel. Andernfalls wird das
Geriit nicht ordnungsgemdB heruntergefahren und alle nicht
gespeicherten Daten, Einstellungen usw. kénnen verloren
gehen. Auf diese Weise verlorene Daten lassen sich nicht
wiederherstellen.

Resume-Funktion (letzte Wiedergabe-
position merken)

Die Resume-Funktion des DR-44WL speichert automatisch die
letzte Wiedergabeposition vor dem Ausschalten des Recorders.

Wenn Sie den Recorder wieder einschalten und die »/1l-Taste
driicken, fahrt die Wiedergabe von dieser letzten Position fort.

Die letzte Wiedergabeposition wird auf der Karte gespeichert.
Die Funktion ist daher nicht verfiigbar, wenn Sie die Karte
zwischenzeitlich austauschen oder formatieren.

Die Sprache der Benutzeroberfldache
wahlen

Sie kdnnen wéhlen, in welcher Sprache Menlis, Einstellungen
und Hinweise auf dem Gerdt angezeigt werden. Wenn Sie den
Recorder nach dem Kauf zum ersten Mal einschalten, erscheint
die Menuseite LAHGUARGE (Sprache). Hier kdnnen Sie eine der
verfuigbaren Sprachen auswéhlen.

Diese Einstellung lasst sich auch spater jederzeit im Menu unter
SYSTEH, SPRACHE andern.

= LAHGUAGE =
zlizh

Frangais
Espafio |

Deutzch
Italiano

1 Wahlen Sie die gewiinschte Sprache mit dem Rad aus.
Auswahlmdoglichkeiten:

English Englisch
B#:E Japanisch
Frangals Franzosisch
Espanol Spanisch
Deutsch Deutsch
Italiano Italienisch
PyccrMH Russisch

2 Driicken Sie anschlieBend die Taste ENTER/MARK, um die

Einstellung zu Gibernehmen.

Wenn Sie versehentlich die falsche Sprache
gewadhlt haben

Schalten Sie den Recorder aus (Taste HOLD/M/1).

2 Halten Sie die Taste MENU gedriickt und driicken Sie dann

zusitzlich die Taste HOLD/ /1.
Die Meniseite zur Auswahl der Sprache erscheint.

3 Wahlen Sie die richtige Sprache.
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Datum und Uhrzeit einstellen

Der Recorder nutzt eine eingebaute Uhr, um das Datum und die
Uhrzeit einer Aufnahme festzuhalten.

1 Driicken Sie die MENU-Taste.

Das Meni erscheint.

2 Wabhlen Sie mit dem Rad den Eintrag 5%5TEH, und driicken
Sie die ENTER/MARK-Taste oder die Sprungtaste rechts
2 g
Die Seite S¥STEH erscheint.

3 Wahlen Sie mit dem Rad den Eintrag DATUH/ZEIT, und
driicken Sie ENTER/MARK oder die Sprungtaste rechts »»,
um Ausf auszuwadhlen.

IHFORMATION  :Ausf

oATum/ZEIT  + N

DATEINAMEN & Ausf

SPRUNG ZU MRE :AUS
K¥RI-WOOUS tEIN
SFRACHE +DEU
ZUROCKSETZEN :Ausf

4 Driicken Sie die ENTER/MARK-Taste.
Die Seite DATUH/ZEIT erscheint.

OATUMAZEIT OO

Rl 62 - 81
B0z BE: GO

SET

5 Bewegen Sie den Cursor mit den Sprungtasten << oder
»»1 an die gewiinschte Stelle, und @ndern Sie den Wert
mit dem Rad.

6 Driicken Sie die ENTER/MARK-Taste, um die Einstellung zu
bestatigen und zur Seite S¥STEH zuriickzukehren.

Datum und Uhrzeit werden auch zum Benennen von Dateien
verwendet (siehe ,,Den vorgegebenen Dateinamen einstellen”
auf Seite 65).

Geht die Kapazitdt der Batterien zuneige, und der Recorder

wird nicht iiber den optionalen Wechselstromadapter oder eine
USB-Verbindung mit Strom versorgt, bleiben Datum und Uhrzeit
nur wenige Minuten gespeichert.

Wenn Sie den Recorder mit Batterien betreiben, empfehlen wir
Ihnen daher, diese zu ersetzen, bevor sie véllig entleert sind.
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Speicherkarten einsetzen und
entnehmen

Eine SD-Karte einsetzen

1 Offnen Sie die Kartenschachtabdeckung auf der linken
Gerateseite.

2 Fiihren Sie die Karte wie in der Abbildung gezeigt in den
Kartenschacht ein, bis sie mit einem Klicken einrastet.

Die Karte entnehmen

* Entnehmen Sie die Karte niemals wédhrend der Aufnahme,
Wiedergabe oder wenn anderweitig darauf zugegriffen
wird. Dies gilt auch, wenn eine USB-Datenverbindung mit
einem Computer besteht. Andernfalls kbnnen Daten verloren
gehen.

* Wenn Sie eine microSD-Karte in einem SD-Kartenadapter
verwenden, entnehmen Sie nicht nur die Karte. Entnehmen
Sie immer den Adapter zusammen mit der eingelegten Karte.
Wenn Sie nur die microSD-Karte entnehmen, kbnnen Funkti-
onsstérungen auftreten.

Offnen Sie die Kartenschachtabdeckung.

2 Dricken Sie die Karte vorsichtig etwas hinein, worauf sie
sich 16st und entnommen werden kann.
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Schreibschutz der Karte

Stellen Sie sicher, dass der Schreibschutz der Karte deaktiviert
ist.

ERELy]
©o0T

Ik "

] ———

nicht schreibgeschiitzt schreibgeschiitzt

Wenn Sie den Schalter in die Position LOCK schieben, ist kein
Aufnehmen oder Bearbeiten der Daten mdéglich. Wenn Sie
aufnehmen und Daten I6schen oder anderweitig bearbeiten
wollen, schieben Sie den Schalter wieder in die andere Position.

Eine Speicherkarte fiir den Gebrauch
vorbereiten

Bevor Sie eine Speicherkarte mit dem Recorder verwenden
kdnnen, missen Sie sie formatieren.

* Verbinden Sie den DR-44WL zum Formatieren am besten
mit einer externen Stromquelle (dem optional erhdiltlichen
Wechselstromadapter oder USB). Wenn Sie Batterien nutzen,
vergewissern Sie sich, dass diese liber eine ausreichende
Kapatzitdit verfiigen.

* Durch das Formatieren werden alle auf der Karte enthaltenen
Daten geldscht.

1 Vergewissern Sie sich, dass eine Karte eingelegt ist, und
schalten Sie dann das Gerit ein.

2 Wenn Sie eine neue oder eine von einem anderen Gerat
formatierte Karte einlegen, erscheint der folgende
Warnhinweis:

Formatfehler

Farte formatieren
Sind Sie sicher?

Hinweis flir eine SDHC-Karte

Datei nicht gef.

Sws-0. erstellen
Sind Sie sicher?

Hinweis fiir eine SDXC-Karte
3 Driicken Sie die ENTER/MARK-Taste, um die Karte zu forma-
tieren.

Sobald die Formatierung abgeschlossen ist, erscheint wieder
die Hauptseite. Sie kdnnen die Karte jederzeit erneut forma-
tieren.

Den eingebauten Lautsprecher ein-
oder ausschalten

Im Auslieferungszustand ist der eingebaute Lautsprecher einge-
schaltet. Um ihn auszuschalten, gehen Sie folgendermaR3en vor:

1 Driicken Sie die MENU-Taste.
Das Meni erscheint.

2 Wahlen Sie den Eintrag WERKZEUGE, und driicken Sie die
ENTER/MARK-Taste oder die Sprungtaste rechts »»i.
Die Seite WERKZEUGE erscheint.

3 Wahlen Sie mit dem Rad den Eintrag LAUTSPE. , und
driicken Sie die ENTER/MARK-Taste oder die »»1-Taste.

WERKZELGE i

Wi-Fi $Fusf
LAUTSFR. :AUS
STIMMFUNET I0H
ME TRONHOM e

4 Wahlen Sie mit dem Rad eine der Einstellungen EIH oder
A%, und driicken Sie die ENTER/MARK-Taste.
Auswahlmaoglichkeiten: AUS, EIH

5 Driicken Sie die ll/HOME-Taste, um zur Hauptseite zuriick-
zukehren.

Unabhdingig von der Einstellung LAUTSPR. wird der eingebaute
Lautsprecher in jedem Fall wéhrend der Aufnahme/Aufnahme-
bereitschaft stummgeschaltet.

Lautsprecher oder Kopfhorer
anschlie3en

+ Um liber Kopfhorer abzuhoren, verbinden Sie den
Kopfhorer mit der Q/LINE OUT-Buchse.

« Wenn Sie eine externe Abhéranlage verwenden (aktive
Monitorlautsprecher oder eine Verstarkeranlage),
verbinden Sie die Lautsprecher mit der Q/LINE OUT-Buchse.

_ —
HOLD—e@ —~ (/| ©
© O s

1 5= A1
L

Aktivlautsprecher
oder Verstarkeranlage

Kopfhorer

Der angeschlossene Lautsprecher oder Kopfhérer wird wéihrend
der Aufnahme/Aufnahmebereitschaft stummgeschaltet.
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Die Wiedergabelautstarke anpassen

Die Aufnahmequelle wahlen

/\ VORSICHT

Hohe Lautstdrke kann Gehdrschdden verursachen. Bei gerdusch-
voller Umgebung erscheint die Wiedergabelautstdrke mogli-
cherweise geringer, als sie tatscichlich ist.

Um sicher zu gehen, starten Sie die Wiedergabe und priifen Sie
die Lautstdrke, bevor Sie beispielsweise Kopfhorer aufsetzen.

Um den Ausgangspegel des eingebauten Lautsprechers
und der C/LINE OUT-Buchse anzupassen, nutzen Sie die
OUTPUT LEVEL (+/-)-Tasten auf der linken Geréateseite (auf
dem Display muss die Hauptseite angezeigt werden).

Wahrend Sie die Tasten betatigen, wird die gednderte
Pegeleinstellung voriibergehend unten auf dem Display
eingeblendet.

T

HOLD — @ —= (/]

. @@Q@Q

()/LINE 4 OUTPUT LEVEL
*+ out

J

—

|
000000 ]
BTASCAMDOODT "

E——

o) mmROOOOOOD 1+

Wenn Sie die Lautstdrke anheben, erscheint moglicherweise
die Meldung ERHGHTES RISIKEQD UOH HARSCHADEN.
|

LAUTSTARKE!
ERHEHTES RISIKO
YO HERSCHADEN

ol mmaOoooooonD 12

Dieser Warnhinweis erscheint, wenn Sie die Lautstarke

auf einen Wert oberhalb des von der Europaischen Union
empfohlenen Pegels zur Vermeidung von Hoérschaden
einstellen (Sicherheitsanforderungen fiir tragbare Abspiel-
gerate).

Indem Sie den Kopfhdorer erneut anschlieBen, wird die
Standardeinstellung wiederhergestellt.

» Sie kénnen die Lautstdrke auch nach dem Erscheinen des
Warnhinweises anpassen. Die Meldung verschwindet, sobald
Sie den Wert erneut erh6hen oder verringern.

» Wenn Sie das Geridt neu starten, wihrend ein Kopfhérer oder
anderes Gerdt mit der Q/LINE OUT-Buchse verbunden ist, gilt
Folgendes: War der Pegel zuvor auf 12 oder héher eingestellt,
so ist er nach dem Neustart auf 12 eingestellt.
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Mit dem eingebauten Mikrofon aufnehmen

Stellen Sie den Recorder auf einen festen, moglichst
erschiitterungsfreien Untergrund und richten Sie das
Mikrofon auf die Klangquelle aus.

Richten Sie das fiir eine Monoaufnahme ausgewdhlte Mikrofon
auf die Klangquelle aus.

Mit einem externen Mikrofon aufnehmen

Bevor Sie ein Mikrofon anschlie8en, vergewissern Sie sich
zundichst, dass die Phantomspeisung ausgeschaltet ist

(EXT IN-Schalter in Position MIC). Andernfalls kann das Mikrofon
oder der Recorder beschddigt werden.

1 Verbinden Sie Ihr Mikrofon oder Ihre Mikrofone mit den
EXT MIC/LINE IN-Buchsen.

2 Stellen Sie den Recorder auf einen festen, moglichst
erschiitterungsfreien Untergrund und richten Sie das
externe Mikrofon auf die Klangquelle aus.

3 Stellen Sie den EXT IN-Schalter in die geeignete Position
(siehe ,Die Eingangseinstellung fiir eine externe Quelle
wahlen” auf Seite 22).

Mikrofone

Wenn Sie mit Kondensatormikrofonen aufnehmen, schieben Sie
den Schalter EXT IN in die Position MIC+PHANTOM. (Siehe ,,Den
Eingangspegel anpassen” auf Seite 21.)
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Ein externes Audiogerat aufnehmen

1 Verbinden Sie den Line-Ausgang des Audiogerats mithilfe
eines Y-Kabels mit Klinkensteckern mit den EXT MIC/LINE
IN-Buchsen 1/L und 2/R des Recorders.

2 Stellen Sie den EXT IN-Schalter in die geeignete Position
(siehe ,Die Eingangseinstellung fiir eine externe Quelle
wahlen” auf Seite 22).

g

0@
~

Audiogerat oder
elektronisches Musik-
instrument

» Wenn die Eingangsquelle auch nach dem Anpassen des
Eingangspegels noch (ibersteuert, miissen Sie die Wieder-
gabelautstdrke des externen Gerdts absenken.

» Sollte der Ausgangspegel am anderen Audiogerdt unverdn-
derbar sein, gibt es nur den folgenden Ausweg: Verwenden
Sie in solchen Fdllen den Kopfhérerausgang oder einen
anderen Ausgang, dessen Pegel einstellbar ist.

/\ VORSICHT

Verbinden Sie niemals einen Lautsprecherausgang mit diesem
Geriit. Die dort zu erwartenden hohen Spannungen kénnten
den Recorder beschddigen und bei lhnen selbst zu einem Strom-
schlag fiihren.

Die Betriebsarten des DR-44WL

Der Recorder kann in zwei Betriebsarten verwendet werden:
* 4-Kanal-Modus

* Mehrspurmodus

(Siehe,Die Betriebsarten im Uberblick” auf Seite 20.)

Die Betriebsart wahlen

1 Driicken Sie die MENU-Taste.

Das Meni erscheint.

2 Wahlen Sie mit dem Rad den Eintrag Hi0UZ, und driicken
Sie die ENTER/MARK-Taste oder die Sprungtaste rechts
>,

Die Seite HODOUS erscheint.

3 Wabhlen Sie auch hier mit dem Rad den Eintrag HODUS, und
driicken Sie die ENTER/MARK-Taste oder die Sprungtaste
rechts »»1.

WoDUS Nooh |

MTR

4 Stellen Sie nun mit dem Rad die gewiinschte Betriebsart
ein.
Auswahlmaoglichkeiten:
4CH (4-Kanal-Modus, die Voreinstellung),
HTR (Mehrspurmodus)

5 Driicken Sie die Bl/HOME-Taste, um zur Hauptseite zuriick-
zukehren.

Die gewdhlte Betriebsart bleibt auch nach dem Ausschalten des
Recorders eingestellt.

Die Betriebsart auf dem Display liberpriifen

Wenn sich der Recorder im Mehrspurmodus befindet, erscheint
am oberen Rand des Displays das Displayzeichen HTF.
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Sie kdnnen neben dem eingebauten Mikrofon auch externe
Mikrofone oder Audiogeréte (etwa CD-Player) als Aufnahme-
quelle nutzen.

Der DR-44WL kann Aufnahmen in den Formaten MP3
(32-320 Kbit/s, 44,1/48 kHz) oder WAV/BWF (44,1/48/96 kHz,
16 Bit oder 24 Bit) erstellen.

WAV-Dateien im BWF-Format (Broadcast Wave Format) kdnnen
mit Marken versehen werden, auf die Sie spéter mit geeigneter
Software zugreifen kdnnen.

Die Betriebsarten im Uberblick

Flr Ihre Aufnahmen haben Sie die Wahl, ob Sie den Recorder im
4-Kanal-Modus oder im Mehrspurmodus betreiben wollen.

B 4-Kanal-Modus

Uber das eingebaute Stereomikrofon und die beiden Eingénge
kénnen Sie bis zu vier Spuren gleichzeitig aufzeichnen. Diese
vier Eingdnge sind fest den Kandlen 1-4 zugewiesen.

Je nach gewéahltem Kanalformat werden dabei folgende
Aufnahmedateien erstellt:

* 2 X Stereo
® 1 x Stereo + 2 X Mono (nur WAV oder BWF)
®* 4 x Mono

B Mehrspurmodus

Im Mehrspurmodus kénnen Sie nicht nur vier Spuren
aufzeichnen, sondern zudem das Signal der Eingangsbuchsen
frei zuweisen und mithilfe von Zwischenmischungen Spuren fiir
weitere Aufnahmen freigeben.

Entsprechend dem gewahlten Kanalformat werden dabei
folgende Aufnahmedateien erstellt: 4 x Mono

Den Speicherort festlegen

Aufnahmen werden jeweils im aktuellen Ordner (dem aktuell
gewadhlten Ordner) gespeichert.

Um einen Ordner auszuwéhlen, nutzen Sie den Eintrag
AUSWAHLEH des Schnellmentis (siehe , Die Ordnerfunktionen
nutzen” auf Seite 35).

Wenn Sie keine Auswabhl treffen, werden neue Aufnahmen im
Vier-Kanal-Modus im MUSIC-Ordner gespeichert.

Im Mehrspurmodus werden neue Aufnahmen dagegen im
MTR-Ordner gespeichert.
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Dateiformat und Abtastrate der
Aufnahme einstellen (hur im
4-Kanal-Modus)

Bevor Sie mit einer Aufnahme im 4-Kanal-Modus beginnen,
mussen Sie das gewlinschte Dateiformat und die Abtast-

rate festlegen. Im Mehrspurmodus wéhlen Sie die Abtastrate
dagegen beim Erstellen eines neuen Songs (siehe ,Einen neuen
Song erstellen” auf Seite 38).

* Das BWF-Format wurde fiir die Anwendung im Rundfunk
entwickelt und gewdihrleistet die gleiche Klangqualitdt wie
das sonst iibliche WAV-Format. Es verwendet wie WAV--
Dateien die Dateinamenerweiterung .wav. In diesem
Handbuch unterscheiden wir zwischen diesen beiden Datei-
typen, indem wir sie mit BWF oder WAV bezeichnen.

* Das WAV- bzw. BWF-Format bietet eine hohere Aufnahme-
qualitdt als das MP3-Format. Dafiir sind mit dem
MP3-Format im Vergleich zu WAV/BWF Iingere Aufnahme-
zeiten méglich.

* Fiir das MP3-Format gilt: Eine hohere Bitrate bietet bessere
Klangqualitdit.

1 Driicken Sie die MENU-Taste.
Das Men erscheint.

2 Wabhlen Sie mit dem Rad den Eintrag AUFH-EINSTELL. , und
driicken Sie die ENTER/MARK-Taste oder die Sprungtaste
rechts »»1.

Die Seite AUFH-EINSTELL. erscheint.

AUFH-EIHSTELL. ‘OO
[FORWMAT ~ JRT=ES
AET.RATE  :d4. 1k
YGZ.AUFH  :AUS
SELBSTAUSL :ALS
< DUAL- AUFHAHKE >
HOOUS ALS
DUAL-FORM, t------

3 Wahlen Sie FORHAT, und driicken Sie ENTER/MARK oder
| 2 2N

AET. RATE BUWF 16Ei L
Vi5Z. AUFH WAY 24bit
SELESTAUSL (LUSRR=l-ggs
<OUAL- AUFHF [ MF3 320k
MOous MF3 256k
OUAL-FORM.  [MP3 192k
s

4 Wahlen Sie eines der folgenden Dateiformate, und

driicken Sie ENTER/MARK.

Auswahlmaoglichkeiten:

EYW 24bit, BYWF 16bit, WAL 24bit, WAL 16bit (Vorein-
stellung), HP3 32k, HP3 Gdk, HP3 96k, HP3 128k, HPE 192k,
HP3 256k, HPE 326k

Wenn Sie in CD-Qualitét aufnehmen wollen, wéihlen Sie die
Einstellungen WAV 16bit und 44.1k.

5 Driicken Sie die Sprungtaste links €<, um einen weiteren

Meniieintrag auszuwahlen.



6 Wahlen SieRET.RATE, und driicken Sie ENTER/MARK oder
>,

AUFH-EINSTELL.

FORMAT _ :WAY 1Bbit
FET RATE  CEOACE
WEZ AUFN |48k
SELESTAUSL |96k
< DUAL - AUF MR-
MO $ALIS
DUAL-FORM, £--—-—-

7 Wabhlen Sie eine der folgenden Abtastraten, und driicken
Sie ENTER/MARK.

Auswahlmaoglichkeiten: 44 . 1k (Voreinstellung), 45k, 96k

Die Option 96k ist nicht fiir MP3-Dateien verfiigbar.

8 Driicken Sie ENTER/MARK oder die Sprungtaste links <<,
um die Einstellung zu bestatigen, und wieder in die linke
Spalte zu gelangen.

9 Driicken Sie die l/HOME-Taste, um zur Hauptseite zuriick-
zukehren.

Den Eingangspegel anpassen

Bevor Sie mit der Aufnahme beginnen, ist es erforderlich, den
Eingangspegel anzupassen. Dadurch werden Verzerrungen
durch einen zu hohen oder verrauschte Aufnahmen durch einen
zu niedrigen Eingangspegel vermieden.

Neben der manuellen Aussteuerung halt der Recorder zudem
zwei Funktionen zur automatischen Pegelkontrolle bereit: die
automatische Pegelabsenkung und den Limiter. Nutzen Sie
diese nach Bedarf (siehe,Die automatische Pegelkontrolle
nutzen” auf Seite 25).

Neben den oben beschriebenen Méglichkeiten kénnen Sie den
Eingangspegel auch beeinflussen, indem Sie den Abstand und
Einfallswinkel zwischen Mikrofon und Klangquelle verdndern.
Der Einfallswinkel des Signals und der Abstand zum Mikrofon

kénnen sich zudem auf den Klangcharakter auswirken.

1 Rufen Sie gegebenenfalls die Hauptseite auf und driicken
Sie die INPUT LEVEL-Taste auf der rechten Gerdteseite.

Das EINGANGSPEGEL-Fenster wird eingeblendet.
Alle vier TRACK/INPUT-Ldmpchen beginnen zu blinken.

E IMGAHGSPEGEL |
+ ot +
C L I e -
Podod

- n e wn

2 Driicken Sie die TRACK/INPUT-Taste des Kanals (der Spur),
dessen Eingangspegel Sie einstellen mochten.

Die TRACK/INPUT-Tasten ausgewdhlter Kandle (Spuren)
leuchten.

Sie kénnen auch zwei Spuren gleichzeitig beeinflussen
(z. B. Kanal 1+2 oder Kanal 3+4). In diesem Fall bleibt eine
eventuelle Pegeldifferenz zwischen beiden Kandlen erhalten.
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3 Verwenden Sie den INPUT LEVEL-Pegelregler auf der
rechten Seite des Gerats, um den Eingangspegel
anzupassen.

EXTIN

& o

mic+-2 1 L Lne
PHANTOM MIC

L~ INPUT LEVEL —
[ ]

Wenn der Eingangspegel zu hoch ist, leuchtet das
PEAK-Ldmpchen des zugehdrigen Kanals rot auf.
Die 12-dB-Position der grafischen Pegelanzeige ist mit zwei
Pfeilsymbolen markiert.

4 Stellen Sie den Eingangspegel so ein, dass der Balken
bis zu ungefahr dieser Position ansteigt und das
PEAK-Lampchen noch nicht aufleuchtet.

5 Um zur Hauptseite zuriickzukehren, driicken Sie erneut
die INPUT LEVEL-Taste auf der rechten Geréateseite oder die
Bl /HOME-Taste.

Wéhrend der Aufnahmebereitschaft oder Aufnahme wird der
eingebaute Lautsprecher in jedem Fall stummgeschaltet.

Wenn Sie das Signal wéihrend der Aufnahme oder zum Anpassen
des Eingangspegels abhéren mochten, verbinden Sie einen
Kopfhérer mit der Q/LINE OUT-Buchse.

Um den Abhérpegel anzupassen, nutzen Sie von der Hauptseite
aus die OUTPUT LEVEL-Tasten. Anderungen am Abhérpegel
wirken sich nicht auf die Aufnahme aus.
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Die Eingangseinstellung fiir eine
externe Quelle wahlen

Phantomspeisung nutzen

Wenn Sie als Eingangsquelle ein externes Mikrofon oder Audio- * Schalten Sie immer zuerst die Phantomspeisung aus, bevor
gerit nutzen wollen, miissen sie den Schalter EXT IN auf der Sie ein Gerdt mit Linepegel mit einer EXT MIC/LINE IN-Buchse
rechten Gerateseite entsprechend einstellen. verbinden. Andernfalls kénnen das andere Gerdt und/oder

Hrm <\ :;%/E%g
Mvc+J 1 Lm use

PHANTOM MIC

[ r—=< °

/\ VORSICHT

Die Einstellung dieses Schalters hat Auswirkungen auf den
Einstellbereich des Eingangspegels. Dadurch kann es beim
Wechsel der Einstellung zu Pegelspriingen kommen. Schalten
Sie deshalb das Geriit aus, oder drehen Sie die Abhérlaut-
stdrke herunter, bevor Sie diese Einstellung dndern.

Schieben Sie den Schalter in eine der folgenden
Positionen:

MIC+PHANTOM

Wahlen Sie diese Einstellung, wenn Sie Kondensator-
mikrofone angeschlossen haben, die Phantomspeisung
bendtigen (24 V oder 48 V). (Siehe ,Phantomspeisung
nutzen” auf Seite 22.)

MIC

Wahlen Sie diese Einstellung fiir alle Gbrigen Mikrofontypen,
die Sie mit dem DR-44WL verbinden.

LINE

Wahlen Sie diese Einstellung, wenn Sie ein externes Audio-
gerat mit Linepegel an die Analogeingange dieses Recorders
angeschlossen haben.
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der DR-44WL beschdidigt werden.

Schalten Sie immer zuerst die Phantomspeisung aus, bevor
Sie ein Mikrofon an diese Buchsen anschlie3en oder die
Verbindung trennen. Andernfalls kbnnen das Mikrofon und/
oder der DR-44WL beschddigt werden.

Schalten Sie die Phantomspeisung nur ein, wenn Sie ein
Kondensatormikrofon verwenden, das auch Phantom-
speisung benétigt.

Ebenso konnen manche Bdndchenmikrofone irreparabel
beschddigt werden, wenn Sie versuchen, sie mit Phantom-
speisung zu versorgen. Wenn Sie unsicher sind, lassen Sie die
Phantomspeisung fiir Ihr Bindchenmikrofon ausgeschaltet.

Ziehen Sie nicht das Kabel des Wechselstromadapters heraus
und stecken Sie es auch nicht ein, wéihrend die Phantom-
speisung eingeschaltet ist. Selbst mit eingelegten Batterien
kann es andernfalls zu einer Unterbrechung der Stromver-
sorgung mit anschlieBendem Datenverlust kommen.

Die Batterien werden in der Einstellung +48V schneller
entladen als in der Einstellung +24V.

Wenn Sie eine USB-Verbindung fiir die Stromversorgung
nutzen, kann der Recorder méglicherweise keine Phantom-
speisung liefern. Verwenden Sie in einem solchen Fall den
als Zubehor erhdltlichen Wechselstromadapter Tascam
PS-P520U.

Manche Kondensatormikrofone funktionieren méglicher-
weise nicht mit einer Phantomspannung von 24 Volt.

Um die Phantomspeisung einzuschalten, schieben Sie den
Schalter EXT IN in die Position MIC+PHANTOM.

Es erscheint ein Bestatigungsdialog:

@
= 00:00:00
FPhantomsp. ein
Sind Sie sicher?
EHTEF: ls]

L i =1 =1 4 ]

Bestatigen Sie, indem Sie die ENTER/MARK-Taste driicken.

Die EXT MIC/LINE IN-Buchsen versorgen nun die angeschlos-
senen Mikrofone mit Phantomspeisung (24 V oder 48 V).

Wenn Sie die Phantomspeisung doch nicht aktivieren wollen,
schieben Sie den EXT IN-Schalter in eine der Positionen MIC oder
LINE. Der Dialog wird dann geschlossen.

Nutzen Sie die MenUseite STROHUERS/DISPLAY, um die bendtigte
Spannung (24 V oder 48 V) einzustellen (siehe ,Die Spannung
der Phantomspeisung vorwahlen” auf Seite 67).
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Einstellungen fiir die Eingdnge
vornehmen

Die Seite EING-EIHSTELLUHGEH, die Sie mit der Taste INPUT
aufrufen, ist im 4-Kanal-Modus etwas anders aufgebaut als im
Mehrspurmodus.

EING-EINSTELLUNGEH T

<SPUR 1

LIHE s AUS

DELAY t Oms( Om)
T.FILTEE :RUZ

_[vTnk | eevav JLow cuT]Lu eTRL
1| oFF o|oFF_|oFF
| oFF, o[oFF_|oFF
B o[oFF_|oFF
[ oFF o|oFF |oFF

Die Seite EING-EINSTELLUHGEH fiir Kanal 1im 4-Kanal-Modus

EIHGE-EIHSTELLUHSEH T

<SPUR 13

S {E=T1eg: THTERH L

LIHME sAUS

DELAY t Oms( Om) -
TNFUT | DELWY [LoW cUT]LU CTRL

1 IHNTL o|aFF_|oFF

B o[aFF_|oFF

FExT1 o[aFF_|oFF

a|ExTZ o[aFF |oFF

Die Seite EING-E INSTELLUHGEH fiir Spur 1im Mehrspurmodus

Wenn Sie zwei Kanale zu einem Stereopaar koppeln, wird das in

der Spalte LIHK entsprechend angezeigt (EIH).

EIHGE-EIHSTELLUHSEH T

<5PUR 1>

LI 3l

DELRAY t Om=l Om)
T.FILTEER :AUS

| LINk DELRY |LOW GUT|LU GTRL
%DN O |OFF OFF
B o|oFF_|oFF
aloFF o[oFF |oFF

LINK fiir Kanal 1 eingeschaltet

Eingangskanale zu Stereopaaren koppeln
(nur im 4-Kanal-Modus)

Sie kdnnen die Kandle 1 und 2 oder die Kanéle 3 und 4 jeweils
zu einem Stereopaar koppeln. Die Einstellungen, die Sie auf
der Seite EING-EIHSTELLUHEEH vornehmen, gelten dann fiir das
Stereopaar.

1

Driicken Sie die INPUT-Taste.

Die Seite EING-EINSTELLUHGEH erscheint.

Driicken Sie die TRACK/INPUT-Taste des Kanals, den Sie mit
dem benachbarten Kanal zu einem Stereopaar verbinden
mochten.

Die zugehorige Einstellungsseite erscheint.

Wahlen Sie mit dem Rad den Eintrag LIHE, und driicken Sie
die ENTER/MARK-Taste oder die Sprungtaste rechts »»1.

EING-EINSTELLUNGEH T

<SPUR 13

Link <G

DELAY EIH
T.FILTER o=

LINE | BELAY JLow cuT]Lu CTRL
OFF o[0FF_|OFF

OFF o[0FF_|OFF
OFF o[0FF_|OFF
OFF o|0FF |OFF

-

E[@[m]=]

Schalten Sie nun mit dem Rad die Kopplung ein oder aus.
Auswahlmaoglichkeiten:
A= (Voreinstellung), EIH
Bestédtigen Sie, indem Sie die ENTER/MARK-Taste driicken.

Driicken Sie die ll/HOME-Taste, um zur Hauptseite zuriick-
zukehren.

Sie kénnen Kandle auch wihrend der Aufnahmebereitschaft zu
einem Stereopaar koppeln.
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Den Spuren Eingangsquellen zuweisen
(nur im Mehrspurmodus)

1

Vergewissern Sie sich, dass der Mehrspurmodus ausge-
wabhlt ist (siehe ,Die Betriebsart wahlen” auf Seite 19).
Driicken Sie die INPUT-Taste.

Die Seite EIHG-EINSTELLUHGEH erscheint.

Driicken Sie die TRACK/INPUT-Taste der Spur, der Sie eine
Eingangsquelle zuweisen mochten.

Die zugehorige Einstellungsseite erscheint.

Wahlen Sie mit dem Rad den Eintrag EIHGAHE, und driicken
Sie die ENTER/MARK-Taste oder die Sprungtaste rechts »»1.

EING-EINSTELLUNGEH T

<SPUR 13
EIMGAHG :AUS
LIHE THTERH L

DELAY INTEFH R
e, 4

INFUT | DEL~ =

INTL

1

2| INTR
= EXT1L
(3| EXTZ

=1 =1 k=] k=]

Die Seite EING-E INSTELLUHGEH fir Spur 1im Mehrspurmodus

Wahlen Sie nun die Eingangsquelle fiir die gewahlte Spur.

Option Bedeutung
ALS Keine Quelle zugewiesen

INTERH L (Spur 1,
Voreinstellung)

Das rechte, vordere Mikrofon wird verwendet

IHNTERH R Das linke, hintere Mikrofon wird verwendet

EMTERH 1 Die Buchse EXT MIC/LINE IN 1/L wird
verwendet

ERTERH 2 Die Buchse EXT MIC/LINE IN 2/R wird
verwendet

Bestédtigen Sie, indem Sie die ENTER/MARK-Taste driicken.

Driicken Sie die ll/HOME-Taste, um zur Hauptseite zuriick-
zukehren.

Wéhrend einer Aufnahme ist es nicht mehr moglich, die
Eingangsquelle zu wechseln.

Eine Eingangsquelle kann immer nur einer Spur zur gleichen
Zeit zugewiesen sein. Sobald Sie eine bereits zugewiesene
Eingangsquelle einer anderen Spur zuweisen, wird die
vorherige Zuweisung aufgehoben (AUS).
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Laufzeitunterschiede ausgleichen (DELAY)

Um Laufzeitunterschiede des Schalls auszugleichen, die sich

bei einem gréBeren Abstand zwischen den eingebauten und
externen Mikrofonen bemerkbar machen kénnen, sollten Sie
einen entsprechenden Verzdgerungswert einstellen.

1 Driicken Sie die INPUT-Taste.

Die Seite EING-EINSTELLUHGEH erscheint.

2 Driicken Sie die TRACK/INPUT-Taste des Kanals (bzw. der
Spur), fir den Sie einen Verzogerungswert einstellen
mochten.

Die zugehdrige Einstellungsseite erscheint.

3 Wabhlen Sie mit dem Rad den Eintrag DELAY, und driicken

Sie die ENTER/MARK-Taste oder die Sprungtaste rechts »»1.

EIHGE-EIHSTELLUHSEH T
<SFUR 1
LIHK

t Tm=l Om)

T.FILTER

LINK DELn jovm vurpow wine
[1[oFF o|aFF_|oFF
[ oFF o[aFF_|oFF
| oFF o[aFF_|oFF
| oFF o[aFF |oFF

Die Seite E ING-E INSTELLUHGEH fiir Kanal 1 im 4-Kanal-Modus

4 Wahlen Sie den Verzogerungswert, der dem Abstand
zwischen dem Recorder und den externen Mikrofonen
entspricht.

Einstellmdglichkeiten:
ams {Am) (Voreinstellung) bis 288ms= {183m)

5 Bestdtigen Sie, indem Sie die ENTER/MARK-Taste driicken.

6 Driicken Sie die l/HOME-Taste, um zur Hauptseite zuriick-
zukehren.
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Das Tiefenfilter einstellen

Das zuschaltbare Tiefenfilter kann stérende Tiefenanteile, wie sie
etwa von Luftern produziert werden, im Signal dampfen.

1

Driicken Sie die INPUT-Taste.

Die Seite EING-EINSTELLUHGEH erscheint.

Driicken Sie die TRACK/INPUT-Taste der Spur, in der Sie das
Tiefenfilter aktivieren m6chten.

Die zugehorige Einstellungsseite erscheint.

Wahlen Sie mit dem Rad den Eintrag T.FILTER, und
driicken Sie die ENTER/MARK-Taste oder die »»1-Taste.

LIHK

DELRY

| LINK DELn jovm vurpow wine
1| oFF o |oFF_|aFF
z[oFF o |[oFF_|aFF
[ oFF o |[oFF_|aFF
3| aFF o|oFF | aFF

Die Seite EING-E INSTELLUHGEH fiir Kanal 1 im 4-Kanal-Modus

Wahlen Sie die Grenzfrequenz des Trittschallfilters.
Auswahlmdoglichkeiten:

AUS (Voreinstellung), 46Hz, 88Hz, 128Hz, 22AHz

Bestédtigen Sie, indem Sie die ENTER/MARK-Taste driicken.

Driicken Sie die ll/HOME-Taste, um zur Hauptseite zuriick-
zukehren.

Sie kénnen das Tiefenfilter auch wéhrend der Aufnahme-
bereitschaft aktivieren oder einstellen.

Die automatische Pegelkontrolle nutzen

Der DR-44WL ist in der Lage, den Pegel des Mikrofon-Eingangs-
signals bei Bedarf automatisch zu begrenzen.

1

Driicken Sie die INPUT-Taste.

Die Seite EING-EINSTELLUHGEH erscheint.

Driicken Sie die TRACK/INPUT-Taste der Spur, in der Sie die
automatische Pegelkontrolle aktivieren mochten.

Die zugehorige Einstellungsseite erscheint.

Wahlen Sie mit dem Rad den Eintrag PaL. AHF, und driicken
Sie die ENTER/MARK-Taste oder die »»I-Taste.

EIHGE-EIHSTELLUHSEH T
<SFUR 1
DELAY

T.FILTER |LIMITER
FGL. AHF  :SPITZE

LINK DEL~
[1[aFF
[ oFF
B
4]

OFF_|oFF
OFF_[oFF
OFF_[oFF
OFF |oFF

OFF
aFF

Q0|00

Die Seite EING-E INSTELLUHGEH fiir Kanal 1 im 4-Kanal-Modus

Wabhlen Sie nun die gewiinschte Betriebsart der automati-
schen Pegelkontrolle aus.

Auswahlmaoglichkeiten:
- HAUS (Voreinstellung)

- LIHITER: Diese Funktion kann helfen, Ubersteuerungen
aufgrund plotzlicher Pegelspitzen zu vermeiden. Sie ist
fur die Aufnahme von Livemusik oder anderen Ereig-
nissen mit hohen Lautstarkeschwankungen geeignet.

In dieser Betriebsart kdnnen Sie den Eingangspegel auch
wahrend der Aufnahme weiter manuell anpassen.

Verzerrungen durch iibermdfBig hohe Signalanteile
kénnen auch bei aktiviertem Limiter auftreten. Senken
Sie in einem solchen Fall den Eingangspegel mithilfe des
INPUT LEVEL-Reglers ab oder vergréBern Sie den Abstand
des Recorders bzw. Mikrofons zur Signalquelle.

- SPITEE (Spitzenabsenkung): Diese Funktion dient dazu,
den Eingangspegel automatisch abzusenken, wenn das
Eingangssignal zu laut wird. Dadurch ist das Aussteuern
der Aufnahme einfacher durchfiihrbar. Den Eingangs-
pegel kénnen Sie bei Bedarf manuell anheben.

Bei der Aufnahme von Livemusik oder anderen Ereignissen
mit hohen Lautstdrkeschwankungen kann es ratsam sein,
die automatische Pegelabsenkung vor der eigentlichen
Aufnahme zundchst zu testen.

Aktivieren Sie dazu die Einstellung wéhrend der Aufnahme-
bereitschaft, und stellen Sie den Eingangspegel auf
Maximum. Wenn nun testweise das aufzunehmende Material
zu héren ist, wird der Eingangspegel automatisch auf ein fiir
die Aufnahme geeignetes Niveau eingestellt.

Wenn Sie die Funktion vor der Aufnahme wieder ausschalten,
wird die Aufnahme mit der so ermittelten Pegeleinstellung
ausgefiihrt. Lassen Sie die Funktion dagegen aktiviert, wird
die Pegeleinstellung auch wéhrend der Aufnahme weiter
automatisch angepasst.

Bestatigen Sie, indem Sie die ENTER/MARK-Taste driicken.

Driicken Sie die Bl/HOME-Taste, um zur Hauptseite zuriick-
zukehren.

Sie kdnnen die Pegelkontrolle auch wéhrend der Aufnahme-
bereitschaft oder Aufnahme aktivieren oder einstellen.
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Im 4-Kanal-Modus aufnehmen

Uber das eingebaute Stereomikrofon und die beiden Eingange
fur externe Mikrofone oder Audiogerate stehen lhnen insgesamt
vier separate Kanale fiir Aufnahmen zur Verfliigung.
B 2 x Stereo

Kanale 1/2 in Stereo, Kanale 3/4 in Stereo

B 1 x Stereo + 2 x Mono (nur WAV oder BWF)

Kanale 1/2 in Stereo, Kanale 3 und 4 in Mono oder Kanale 1
und 2 in Mono und Kanéle 3/4 in Stereo

H 4 x Mono
Kanale 1, 2, 3 und 4 in Mono

Vier Kanale aufnehmen

1 Versetzen Sie den DR-44WL in den 4-Kanal-Modus (siehe
»Die Betriebsart wahlen” auf Seite 19).

2 Driicken Sie die RECORD-Taste, um den Recorder in
Aufnahmebereitschaft zu versetzen.

3 Wahlen Sie mithilfe der TRACK/INPUT-Tasten die Kanale
(Spuren), die Sie aufnehmen mochten.
Méchten Sie eine Stereodatei aufnehmen, koppeln Sie
den Kanal (die Spur) mit dem benachbarten Kanal (der
benachbarten Spur). Ein nicht gekoppelter Kanal wird als
Monodatei aufgenommen.

4 Driicken Sie erneut die RECORD-Taste, um die Aufnahme
zu starten.

5 Umdie Aufnahme zu beenden, driicken Sie die ll /HOME-
Taste.

B Stereodateien aufnehmen (Kanéle koppeln)
¢ Kanéle 1 und 2 zu einem Stereopaar koppeln oder trennen:

Driicken Sie gleichzeitig die TRACK/INPUT-Tasten der
Kandle 1 und 2.

* Kanadle 3 und 4 zu einem Stereopaar koppeln oder trennen:

Driicken Sie gleichzeitig die TRACK/INPUT-Tasten der
Kanéle 3 und 4.
Ob Kanéle zu einem Stereopaar gekoppelt sind, erkennen Sie an
der Statusanzeige der Kanale (Spuren) unten auf dem Display.

Es sind nur die oben genannten Stereopaare moglich (entweder
Kanal 1+2 oder Kanal 3+4).

Wenn Sie unter FORMAT als Aufnahmeformat MP3 gewdihlt
haben, ist es nicht méglich, gleichzeitig Mono- und Stereo-
dateien aufzunehmen.
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Dateinamen im 4-Kanal-Modus

Wenn Sie auf allen vier Spuren aufnehmen, werden die
folgenden Dateien erstellt. Sofern es sich um Stereopaare
handelt, wird eine Datei fiir den linken und rechten Kanal des
eingebauten Mikrofons (Kandle 1 und 2) und eine weitere fiir die
externe Quelle (Kandle 3 und 4) erstellt.

TASCAM_0001512.WAV
@® @ ®®

(): Mit der Einstellung TERT auf der Seite DRTE INAHEH wahlbar
(2): Dateizéhler
(3):,5" steht fur die Quelldatei

@): Zugewiesene Kanile
12" steht fir die Kanale 1 und 2,
,34" fir die Kanale 3 und 4).
Bei einer Monoaufnahme steht hier nur, 1"

Im Mehrspurmodus aufnehmen

Nutzen Sie den Mehrspurmodaus fiir professionelle Musik-
kompositionen, indem Sie bereits aufgenommene Spuren als
Zwischenmischung zusammenfassen und so Spuren fiir weitere
Aufnahmen freigeben.

Sie kdnnen bis zu vier Spuren gleichzeitig aufzeichnen, indem
Sie die eingebauten Mikrofone und die Anschliisse fiir externe
Quellen nutzen (die Zuweisung der Eingangsbuchsen ist
wahlbar). Diese kdnnen Sie auch fiur Overdubs verwenden.

1 Vergewissern Sie sich, dass der Mehrspurmodus ausge-
wabhlt ist (siehe ,Die Betriebsart wahlen” auf Seite 19).

2 Wabhlen Sie mithilfe der TRACK/INPUT-Tasten die Spuren,
auf die Sie aufnehmen mochten (1-4).
Die gewdhlten Spuren werden in Aufnahmebereitschaft
versetzt.

3 Driicken Sie die RECORD-Taste.
Die Aufnahme beginnt.

4 Um die Aufnahme zu beenden, driicken Sie die ll/HOME-
Taste.

Im Mehrspurmodus kénnen Sie sowohl Punch-in/out nutzen, als
auch Zwischenmischungen erstellen.

* (Siehe ,Teile einer Aufnahme ersetzen (Punch-Aufnahme, nur
im Mehrspurmodus)” auf Seite 32.)

* (Siehe ,Zwischenmischungen erstellen (nur im Mehrspur-
modus)” auf Seite 46.)
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Automatische und manuelle
Dateiunterteilung wahrend der
Aufnahme (nur im 4-Kanal-Modus)

Wéhrend der Aufnahme kdénnen Sie jederzeit manuell oder
automatisch in bestimmten Intervallen eine neue Aufnahme-
datei anlegen, wéhrend die Aufnahme nahtlos fortgesetzt wird.

Die Aufnahme mit einer neuen Datei
fortsetzen (manuell)

Um die laufende Aufnahme manuell zu unterteilen und mit
einer neuen Datei fortzusetzen, gehen Sie folgendermafen vor:

Driicken Sie wahrend der Aufnahme die Sprungtaste
rechts »»1, um eine Titelunterteilung zu setzen.

Der dem Dateinamen angehdngte Zahler erhoht sich
automatisch mit jeder neuen Datei.

» Sie kbnnen maximal 5000 Ordner und Dateien auf der Karte
erstellen.

« Dateien mit einer Dauer von weniger als zwei Sekunden
kdénnen nicht erstellt werden. Bei einer Abtastrate von 96 kHz
kénnen keine Dateien erstellt werden, die kiirzer sind als vier
Sekunden.

* Ist bereits eine Datei gleichen Namens auf der Karte
vorhanden, wird der Dateizéhler entsprechend weiter erhéht.

Die Aufnahme mit einer neuen Datei
fortsetzen (automatisch)

Diese Funktion bewirkt, dass der DR-44WL die Aufnahme nach
einer bestimmten Zeitspanne automatisch mit einer neuen
Datei fortsetzt.

Um dieses Intervall einzustellen, gehen Sie wie folgt vor:

1 Driicken Sie die MENU-Taste.

Das Meni erscheint.

2 Wabhlen Sie mit dem Rad den Eintrag AUTO-FUHETIOREN, und
driicken Sie die ENTER/MARK-Taste oder die Sprungtaste
rechts »»1.

Die Seite AUTO-FUHETIOHEN erscheint.

3 Wahlen SieDAT. TEILEH, und driicken Sie ENTER/MARK oder
>>,

AUTO-ALFH
LAUTO-MARKER | 10Min
MOOUS 15Min
PEGEL/ZEIT |30Min
PERE-HMARKEN | GOMin

4 Wabhlen Sie die gewiinschte Zeitspanne.
Auswahlmdoglichkeiten:
AL (Voreinstellung), SHin, 18H1n, 15H1n, 28H1n, GAH 10

5 Bestdtigen Sie, indem Sie die ENTER/MARK-Taste driicken.

Driicken Sie die l/HOME-Taste, um zur Hauptseite zuriick-
zukehren.

Sie kbnnen maximal 5000 Ordner und Dateien auf der Karte
erstellen.

Die Auto-Aufnahme nutzen

Diese Funktion erméglicht dem DR-44WL, die Aufnahme
abhangig vom Eingangspegel automatisch zu starten oder auf
Pause zu schalten.

1 Driicken Sie die MENU-Taste.
Das Men erscheint.
2 Wabhlen Sie mit dem Rad den Eintrag AUTO-FUHETIOREN, und

driicken Sie die ENTER/MARK-Taste oder die Sprungtaste
rechts »»1.

Die Seite AUTO-FUHKTIONEN erscheint.

3 Wabhlen Sie mit dem Rad den Eintrag AUTO-ALFH, und
driicken Sie die ENTER/MARK-Taste oder die »»1-Taste.

AUTO-FUHKTIONEN {0
DAT.TEILEN :AUS
RUTO-AUFY - GOER
<AUTO-MARKEN] - 6B
HODUS -124B
PEGEL/ZEIT |-24dB
PEAK-MARKEN |-4348

hd

4 Wahlen Sie den Eingangspegel, bei dem die Aufnahme
automatisch gestartet werden soll.
Auswahlmaoglichkeiten:
A5 (Voreinstellung), -6dE, —12dE, -24dE, -4&dE

5 Bestdtigen Sie, indem Sie die ENTER/MARK-Taste driicken.
Driicken Sie die ll/HOME-Taste, um zur Hauptseite zuriick-
zukehren.

7 Driicken Sie die RECORD-Taste, um den Recorder in
Aufnahmebereitschaft zu versetzen.

8 Wahlen Sie mithilfe der TRACK/INPUT-Tasten die Kanale
(Spuren), auf die Sie aufnehmen méchten.

Méochten Sie eine Stereodatei aufnehmen, koppeln Sie die
Spur mit der benachbarten Spur. Eine nicht gekoppelte Spur
wird als Monodatei aufgenommen.

9 Driicken Sie die RECORD-Taste.

Der Recorder Uiberwacht nun das Eingangssignal. Sobald
der Pegel des Eingangssignals die unter AUTO-AUFH gewdhlte
Schwelle Gberschreitet, startet automatisch die Aufnahme.
Die Aufnahme endet, sobald der Eingangspegel 5 Sekunden
lang die eingestellte Pegelschwelle unterschreitet.

10 Um die Aufnahme vorher zu beenden, driicken Sie die
Hl /HOME-Taste.

* Bei aktivierter Auto-Aufnahme kann der Selbstausldoser nicht
genutzt werden.

* Die Auto-Aufnahme ist nicht zusammen mit dem Selbstaus-
I6ser nutzbar.

» Sie konnen maximal 5000 Ordner und Dateien auf der Karte
erstellen.

+ Dateien mit einer Dauer von weniger als zwei Sekunden kénnen
nicht erstellt werden. Bei einer Abtastrate von 96 kHz kénnen
keine Dateien erstellt werden, die kiirzer sind als vier Sekunden.

* Ist bereits eine Datei gleichen Namens auf der Karte
vorhanden, wird der Dateizdhler entsprechend weiter erhéht.

» Wihrend der Aufnahmebereitschaft blinkt die RECORD-Taste
schneller als wéiihrend der Aufnahme.

» Wenn das Eingangssignal wihrend der Aufnahme
mindestens 5 Sekunden unter den unter,, Auto-Aufnahme”
eingestellten Schwellwert fillt, hélt der Recorder die
Aufnahme an und schlief3t die aktuelle Datei ab. Sobald
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der festgelegte Pegel erneut iiberschritten wird, setzt er die
Aufnahme in einer neuen Datei fort.

* Neu erstellte Dateien werden automatisch aufsteigend
nummeriert, wobei die Nummer dem Dateinamen
angehdngt wird.

» Wenn Sie diese Funktion mit der vorgezogenen Aufnahme
(VGZ.AUFN) kombinieren, konnen Sie in wichtigen
Aufnahmesituationen nicht mehr den Einsatz verpassen.

* Sie kénnen eine laufende Aufnahme auch von Hand mit einer

neuen Datei fortsetzen (siehe ,,Die Aufnahme mit einer neuen
Datei fortsetzen (manuell)” auf Seite 27).

Die vorgezogene Aufnahme nutzen
(nur im 4-Kanal-Modus)

Bei der vorgezogenen Aufnahme werden bereits wahrend
der Aufnahmebereitschaft laufend bis zu zwei Sekunden
Audiomaterial in einem Zwischenspeicher gehalten und der
Aufnahme hinzugefiigt, sobald Sie diese starten.

1 Driicken Sie die MENU-Taste.
Das Men erscheint.

2 Wahlen Sie mit dem Rad den Eintrag AUFH-EINSTELL. , und
driicken Sie die ENTER/MARK-Taste oder die Sprungtaste
rechts »»1.

Die Seite AUFH-EIHSTELL. erscheint.

3 Wahlen Sie l'aZ. AUFH, und driicken Sie ENTER/MARK oder
>p,

AUFH-EIHSTELL. ‘OO

FORMAT :BIF 1EB I &
AET.RATE =44 1k
T |

SELESTAUSL (ETH
<OUAL- AUFHFGmss
MOous tAUS
OUAL-FORM. f------

-

4 Schalten Sie die Funktion nun mit dem Rad ein oder aus.
Auswahlmoglichkeiten:
AUZ (Voreinstellung), EIN

5 Bestdtigen Sie, indem Sie die ENTER/MARK-Taste driicken.

6 Driicken Sie die Bl/HOME-Taste, um zur Hauptseite zuriick-
zukehren.

Indem Sie die vorgezogene Aufnahme mit der Auto-Aufnahme

kombinieren, gehéren verpasste Einsdtze bei der Aufnahme der
Vergangenheit an.

Die vorgezogene Aufnahme setzt friihestens mit dem Beginn der
Aufnahmebereitschaft ein. Wenn Sie die Aufnahme unmittelbar

darauf starten (binnen zwei Sekunden), steht also entsprechend

weniger zwischengespeichertes Audiomaterial zur Verfiigung.

28 TASCAM DR-44WL - Referenzhandbuch

Den Selbstausloser nutzen

Ahnlich wie eine Kamera ist auch der DR-44WL mit einem
Selbstausldser ausgestattet, der es ermdglicht, die Aufnahme
zeitverzogert zu starten.

1 Driicken Sie die MENU-Taste.

Das Meni erscheint.

2 Wabhlen Sie mit dem Rad den Eintrag AUFH-EINSTELL. , und
driicken Sie die ENTER/MARK-Taste oder die Sprungtaste
rechts »»1.

Die Seite AUFH-EIHSTELL. erscheint.

3 Wahlen Sie SELESTALUSL, und driicken Sie ENTER/MARK oder
>,

AUFH-EIHS

FORMAT
AET.RATE =44, 1k
VEZ AUFH  :AUS

<OUAL- AUFHF
MOous
OUAL-FORM. —======

4 Wahlen Sie nun mit dem Rad die Verzégerungszeit bis
zum Start der Aufnahme aus.

Auswahlmaoglichkeiten:
AUS (Voreinstellung), S5k, 1852k
5 Bestatigen Sie, indem Sie die ENTER/MARK-Taste driicken.

6 Driicken Sie die l/HOME-Taste, um zur Hauptseite zuriick-
zukehren.

7 Driicken Sie die RECORD-Taste, um den Recorder in
Aufnahmebereitschaft zu versetzen.
Auf dem Display erscheint das Symbol k5 mit der gewédhlten
Verzogerungszeit.

8 Driicken Sie die RECORD-Taste.

Die Aufnahme startet nach Ablauf der gewahlten Zeit.

« Der Selbstausléser ist nicht nutzbar, wenn Sie die einmal
begonnene Aufnahme auf Pause schalten.

* Der Selbstausloser ist nicht zusammen mit der Auto-
Aufnahme nutzbar.

*  Wennim Mehrspurmodus AUTO-PUNCH eingeschaltet ist
(Seite AUTO-FUNKTIONEN), hat die Auto-Punch-Funktion
Vorrang.



Zwei Aufnahmen mit unterschiedlichen
Pegeln /in unterschiedlichen Formaten
erstellen (Zweifachaufnahme, nur im
4-Kanal-Modus)

Mit diesem Recorder haben Sie die Moglichkeit, parallel zu
Ihrer normalen Aufnahme eine zweite Aufnahme vom gleichen
Eingangssignal zu erstellen. Diese Mdglichkeit kann etwa bei
Liveaufnahmen hilfreich sein: Zeichnen Sie eine Datei mit guter
Aussteuerung des Eingangspegels auf, wahrend Sie die zweite
Aufnahme zur Sicherheit vor plétzlichen Pegelspriingen mit

12 dB niedrigerem Pegel aufzeichnen.

Oder erstellen Sie eine Aufnahme im unkomprimierten
WAV-Format flr die spatere Weiterbearbeitung und parallel
dazu eine MP3-Version, die Sie gleich nach Ende des Konzerts
Uber WLAN und Ihr Smartphone versenden kénnen.

* Wenn Sie die Zweifachaufnahme mit der Option Level
nutzen, sollten Sie die Aussteuerung des Eingangspegels wie
gewohnt vornehmen (siehe ,,Den Eingangspegel anpassen”
auf Seite 21 und ,, Die Eingangseinstellung fiir eine externe
Quelle wéhlen” auf Seite 22).

» Die zweite Datei, die mit einem anderen Pegel oder in einem
anderen Format aufgenommen wird, kann nicht mit Effekten
wie dem Hall versehen werden.

Die Zweifachaufnahme nutzen

Die Zweifachaufnahme setzt voraus, dass als Aufnahmedatei-
format WAV oder BWF mit einer Abtastrate von 44,1 kHz oder
48 kHz bei einer Auflésung von 16 Bit gewdhlt wurde (siehe
,Dateiformat und Abtastrate der Aufnahme einstellen (nurim
4-Kanal-Modus)” auf Seite 20). Andernfalls erscheint eine
Fehlermeldung.

1 Driicken Sie die MENU-Taste.

Das Men erscheint.

2 Wahlen Sie mit dem Rad den Eintrag AUFH-EINSTELL. , und
driicken Sie die ENTER/MARK-Taste oder die Sprungtaste
rechts »»1.

Die Seite AUFHAHHE-E INSTELLUHEEH erscheint.
3 Wahlen Sie HODW%, und driicken Sie ENTER/MARK oder >,

AUFH-EIHSTELL. ‘OO

FORMAT fWIAY 1BEI T
AET.RATE  :44. 1k
VEZ AUFH  :AUS
SELESTAUSL :AUS
< OUAL - AUFHF
[ tPEGEL
OUAL-FORM. (FORMAT

.

4 Wahlen Sie nun mit dem Rad die Funktionsweise der
Zweifachaufnahme aus.
Auswahlmoglichkeiten:
A= (Aus, Voreinstellung): Normale Stereoaufnahme

PEGEL: Aufnahme mit zwei verschiedenen Eingangspegel-
einstellungen

FORHAT: Aufnahme in zwei verschiedenen Dateiformaten
(WAV und MP3)

5 Bestatigen Sie, indem Sie die ENTER/MARK-Taste driicken.

6 Wenn Sie die Option FORHAT gewahlt haben, fahren Sie mit
dem néchsten Schritt fort.

4 - Aufnehmen

Wenn Sie eine der beiden anderen Optionen gewahlt
haben (AUS oder PEGEL), driicken Sie die Bl /HOME-Taste,
um zur Hauptseite zuriickzukehren.

Wahlen Sie nun das MP3-Format der zweiten Datei aus.

AUFH-ETHSTELL

SELESTAUSL ([ 3
< OUAL - AUFHF [ MF3 256k
MODUS WF3 192k
OUAL-FORM. =MP3 128k
<MS-MIKROFC| bF3 96k
WS- DEKODER | MP3 Gk
QUELLE MF3 52k

.

Auswahlmaoglichkeiten: HPZ ZZak, HP3 256k, HP3 192k,
HP3 22k, HP3 96k, HP3 6dk, HPE 32k

Bestdtigen Sie, indem Sie die ENTER/MARK-Taste driicken.

Driicken Sie die ll/HOME-Taste, um zur Hauptseite zuriick-
zukehren.

Die erste der beiden Dateien wird immer im WAV-Format
aufgezeichnet.

Bei der Zweifachaufnahme kénnen Sie entweder zwei Kandile
als Stereodatei oder einen Kanal als Monodatei aufnehmen.
Die Auswahl weiterer Eingangskandile ist nicht méglich.

Die Zweifachaufnahme starten

1

Driicken Sie die RECORD-Taste, um auf Aufnahmebereit-
schaft zu schalten.

Wahlen Sie mit den TRACK/INPUT-Tasten die Spuren fiir die
Originalaufnahme aus.

Driicken Sie die Tasten 1 oder 2, wenn Sie in Mono
aufnehmen mdchten. Fur eine Stereoaufnahme driicken Sie
die Tasten 1 und 2.

Driicken Sie die RECORD-Taste.

Die Aufnahme beginnt.

Wahrend der Zweifachaufnahme nimmt das Display
folgendes Aussehen an:

@
® 00:00:06

F140304_0001
- 30

+
-

i

Es werden sowohl die Eingangspegel der eigentlichen
Aufnahme als auch diejenigen der zweiten Datei angezeigt.
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Dateinamen bei einer Zweifachaufnahme

Bei der Zweifachaufnahme werden gleichzeitig zwei Dateien
erzeugt. Die zweite Datei ist an einem angehdngten,_D" am
Ende des Dateinamens erkennbar.

TASCAM_0002S12. WAV
® @ ®®

©) ? @@ 6

(: Mit der Einstellung TERT auf der Seite OATE INAHEN
wahlbar

(2): Dateizéhler
(3):,5" steht fur die Quelldatei

@: Zugewiesene Kandle (,12" steht fir die Kandle 1 und 2,
»34" fur die Kandle 3 und 4)

(®):,D" kennzeichnet die zweite, parallel erstellte Aufnahme-

datei

Mit Marken arbeiten

Der DR-44WL ermdglicht lhnen, jederzeit wahrend der
Aufnahme oder Aufnahmebereitschaft Marken in der Aufnah-
medatei zu setzen. Bei der spateren Wiedergabe kdnnen Sie
diese Marken schnell aufsuchen (siehe ,Marken aufsuchen”
auf Seite 31 und ,Festlegen, welcher Markentyp aufgesucht
werden soll” auf Seite 42).

Marken kdnnen entweder manuell gesetzt werden oder
automatisch in bestimmten Intervallen bzw. bei Uberschreiten
eines voreingestellten Pegels. Durch das automatische Setzen
von Marken vermeiden Sie, dass Bediengerausche aufge-
zeichnet werden.

Marken kénnen nicht wéahrend der Aufnahme oder Aufnahme-
bereitschaft aufgesucht werden.

Marken setzen (manuell)

Um wahrend der Aufnahme oder Aufnahmebereitschaft
manuell eine Marke zu setzen, driicken Sie die ENTER/
MARK-Taste.

Am unteren Rand des Displays erscheint kurz eine Bestati-
gungsmeldung mit der Nummer der Marke.

o]
® 00:00:18
132 04: 33
PTasCam_n00 3348

MAFK SET COZ1 g

* Jede Datei kann bis zu 99 Marken enthalten.
* Wenn Sie eine Datei im BWF-Format aufnehmen, werden die

Marken direkt in der Datei gespeichert. Mit BWF-kompatibler

Software kdnnen Sie spdter auf diese Marken zugreifen.

* Marken werden automatisch benannt und mit einer fortlau-
fenden Nummer versehen.
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Marken setzen (automatisch)

Wenn Sie die Funktion AUTO-HARKEH einschalten, werden
automatisch Marken gesetzt, und zwar entweder anhand des
Eingangspegels oder in bestimmten Zeitintervallen.

B Marken automatisch anhand des Eingangspegels
setzen

1 Driicken Sie die MENU-Taste.

Das Men erscheint.

2 Wabhlen Sie mit dem Rad den Eintrag AUTO-FUHKTIOHREH, und
driicken Sie die ENTER/MARK-Taste oder die Sprungtaste
rechts »»1,

Die Seite AUTO-FUHKTIOHEN erscheint.

3 Wahlen Sie unter AUTO-HARKEH den Eintrag HODUS, und

driicken Sie die ENTER/MARK-Taste oder die »»1-Taste.

4 Wabhlen Sie die Einstellung PEGEL.

ALTO-FUNKTIONEN ‘O
OAT. TEILEH :AUS
AUTO-AUFH  :AUS
<AUTO- MARKEM >
ML ALS

FEGEL/ZEIT  |[§=E38

FERE-MARKEN (ZEIT

.

Auswahlmaoglichkeiten:
AUS (Voreinstellung), PEGEL, ZEIT

5 Driicken Sie die ENTER/MARK-Taste, um die Einstellung zu
tibernehmen.

6 Wahlen Sie nun unter AUTO-HARKEH den Eintrag PEGEL/ZEIT,
und driicken Sie ENTER/MARK oder »»,

ALTO-FUNKTIONEN ‘O

DAT. TEILEH :AUS
AUTO-AUFH  tALS
<ATO-HARKE:»
MO -BidFi
FEGEL/ZEIT
FERE-MARKEN | -24dE:
-45dE
e J

7 Wahlen Sie den gewiinschten Auslosepegel.
Auswahlmaoglichkeiten:
-6dE, -12dE (Voreinstellung), -24dE, -43dE

Jedes Mal, wenn dieser Pegel iberschritten wird, setzt der
Recorder automatisch eine Marke.

8 Driicken Sie die ENTER/MARK-Taste, um die Einstellung zu
iibernehmen.

9 Driicken Sie die l/HOME-Taste, um zur Hauptseite zuriick-
zukehren.

B Marken automatisch in bestimmten Intervallen
setzen

1 Fihren Sie die Schritte 1-3 oben aus.
2 Wahlen Sie mit dem Rad die Einstellung ZEIT.

AUTO-FUNKTIOHEN ‘T
OAT. TEILEM :AUS
AUTO-AUFH  :AUS
<AUTO- MARKEH >
[ tAUS
PEGEL/ZEIT |PEGEL

FERK- MARKEN
Y

3 Driicken Sie die ENTER/MARK-Taste, um die Einstellung zu
libernehmen.



4 Wahlen Sie nun unter AUTO-HARKEH den Eintrag PEGEL/ZEIT,

und driicken Sie ENTER/MARK oder »».

ALTO-FUNKTIONEN ‘O
OAT. TEILEH :AUS
AUTO-AUFH  :AUS
<AUTO-MARKEH| SHim
HOOLS 10Hin
FEGEL/ZEIT :1SMin

FERK-MARKEN |ENLT

BOMin

s

Wahlen Sie das zeitliche Intervall, in dem automatisch
Marken gesetzt werden sollen.

Auswahlmaoglichkeiten:

SHin, 18H1n, 15H1n, 28H1n, GAH1n (Voreinstellung)

Driicken Sie die ENTER/MARK-Taste, um die Einstellung zu
libernehmen.

Driicken Sie die ll/HOME-Taste, um zur Hauptseite zuriick-
zukehren.

Marken automatisch hinzufiigen, wenn ein PEAK-
Lampchen aufleuchtet

Der Recorder kann Marken wéhrend der Aufnahme automa-
tisch hinzufligen, wenn ein PEAK-Ldmpchen aufleuchtet.
Driicken Sie die MENU-Taste.

Das Meni erscheint.

Wahlen Sie mit dem Rad den Eintrag AUTO-FUHKTIOHEH, und
driicken Sie die ENTER/MARK-Taste oder die Sprungtaste
rechts »»1.

Die Seite AUTO-FUHETIOHEH erscheint.

Wahlen Sie den Eintrag PEAK-HARKEH, und driicken Sie die
ENTER/MARK-Taste oder die Sprungtaste rechts »»1.

ALTO-FUNKTIONEN ‘O
OAT. TEILEH :AUS
AUTO-AUFH  :AUS
<AUTO-MARKEM >

MO $ALIS

FEGEL/ZEIT t------

FEAK-HARKEN :ETER
EIN

b d

Wahlen Sie EIN, um die Funktion einzuschalten.

Auswahlmdoglichkeiten:

AUS (Voreinstellung), EIH

Driicken Sie die ENTER/MARK-Taste, um die Einstellung zu
bestatigen, und wieder in die linke Spalte zu gelangen.

Wenn Sie fertig sind, driicken Sie die ll/HOME-Taste, um
zur Hauptseite zuriickzukehren.

Die Marken werden zwei Sekunden vor dem Aufleuchten
eines PEAK-Ldmpchens gesetzt.

Nachdem ein PEAK-Ldmpchen aufgeleuchtet hat und

der Recorder eine Marke gesetzt hat, wird 10 Sekunden
lang keine weitere Marke gesetzt (weder wenn ein
PEAK-Ldmpchen erneut aufleuchtet, noch wenn eine Marke
automatisch abhdngig vom Eingangspegel gesetzt wiirde).

Marken, die beim Aufleuchten eines PEAK-Ldmpchens gesetzt
wurden, fiihren nicht dazu, dass eine Datei geteilt wird, wenn
das automatische Teilen eingeschaltet ist.
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Marken aufsuchen

Sie kdnnen die in der aktuellen Datei gesetzten Marken
wahrend der Wiedergabe oder der Wiedergabepause aufsuchen.
Dabei springen Sie vorwarts oder rlickwarts zur jeweils nachst-
gelegenen Marke.

Die Marken kénnen so als Index dienen und ermdglichen lhnen,
schnell an bestimmte Stellen eines Titels zu springen.

Um zur vorherigen bzw. nachsten Marke zu springen,
halten Sie wahrend der Wiedergabe/Wiedergabepause
die ENTER/MARK-Taste gedriickt und driicken dann die
Sprungtaste links ¢t bzw. rechts »»l1.

(Siehe ,Festlegen, welcher Markentyp aufgesucht werden
soll” auf Seite 42.)

Die Marken in einer anderen als der aktuellen Datei kénnen Sie
auf diese Weise nicht aufsuchen.

Das MS-Mikrofonverfahren nutzen

Der DR-44WL ist mit einem MS-Dekoder ausgestattet, der es
Ihnen ermaglicht, im MS-Verfahren aufzunehmen oder entspre-
chend kodierte Dateien wiederzugeben.

Das MS-Mikrofonverfahren konnen Sie unter folgenden
Umstdanden nutzen:

* im 4-Kanal-Modus, wenn die Mikrofone mit der EXT MIC/
LINE IN-Buchse verbunden sind und der Recorder eine Datei
wiedergibt, die in MS-Konfiguration aufgezeichnet wurde,

* im 4-Kanal-Modus, wenn die Mikrofone mit der EXT MIC/

LINE IN-Buchse verbunden sind (der Kanal ist wahlbar mittels
INPUT).

1 Driicken Sie die MENU-Taste.

Das Mendi erscheint.

2 Wabhlen Sie mit dem Rad den Eintrag AUFH-EINSTELL. , und
driicken Sie die ENTER/MARK-Taste oder die Sprungtaste
rechts »»1.

Die Seite AUFH-EIHSTELL. erscheint.

3 Wahlen Sie H5-DEKODER, und driicken Sie ENTER/MARK oder
>p,

AUFH-EIHSTELL. ‘OO

SELESTAUSL :AUS
<OLIAL - ALIFHAHME >
MODLS AUS
DLAL-FORM, £-———_—
<ms-mIkROFC [ETENN
M5- DEKODER: © AUFHAHME
QUELLE WIEDERE.
|

4 Wahlen Sie die gewiinschte Betriebsart des MS-Modus:

Auswahlmaoglichkeiten:
A= (Aus, Voreinstellung): Normale Stereoaufnahme
AUFHAHHE: Das Mikrofonsignal wird wahrend der Aufnahme
dekodiert. Die Wiedergabe erfolgt ohne Dekodierung.
WIEDERG. : Das Signal einer Mitte/Seiten-Mikrofonkonfigu-
ration wird ohne Dekodierung aufgezeichnet, damit diese
spater erfolgen kann. Wahlen Sie diese Betriebsart, wenn Sie
das Signal bei einer MS-Aufnahme abhoren wollen.
Nutzen Sie diese Einstellung auch, wenn Sie Dateien wieder-
geben, die im MS-Format ohne Dekodierung aufgenommen
wurden.

5 Bestdtigen Sie, indem Sie die ENTER/MARK-Taste driicken.
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6 Wahlen Sie [UELLE, und driicken Sie ENTER/MARK oder
>,

AUFM-EINWSTELL. O
SELESTAUSL :AUS
< OUAL - AUFHAHKE »

MOous tAUS
OUAL-FORM. f------
<MS-MIKROFOH >

WS- DERODER, ([
CUELLE £ 3+4 SPUR
.

7 Wahlen Sie das Kanalpaar, auf den die MS-Dekodierung
wirkt.
Auswahlmaoglichkeiten: SPUR 142, SPUR 244 (Voreinstellung)
8 Bestatigen Sie, indem Sie die ENTER/MARK-Taste driicken.

9 Driicken Sie die ll/HOME-Taste, um zur Hauptseite zuriick-
zukehren.

Teile einer Aufnahme ersetzen (Punch-
Aufnahme, nur im Mehrspurmodaus)

Unter einer Punch-Aufnahme versteht man ein Verfahren, mit
dem sich Teile vorhandener Aufnahmespuren ersetzen lassen.

Manuelle Punch-Aufnahme

Bei dieser Methode starten Sie die Wiedergabe, schalten am
Anfang des zu ersetzenden Teils auf Aufnahme (Punch-in) und
wechseln zurtick auf Wiedergabe (oder Stopp), sobald das Ende
des zu ersetzenden Teils erreicht ist (Punch-out).

1 Versetzen Sie den Recorder in den Mehrspurmodus (HTR).
(Siehe,Die Betriebsart wahlen” auf Seite 19.)

2 Uberlegen Sie sich vorher, welchen Teil Sie ersetzen
wollen.

Wahlen Sie einen Punkt, an dem sich das neue Signal gut in
das vorhandene einfiigt.

3 Driicken Sie die TRACK/INPUT-Taste der Spur mit dem zu
ersetzenden Teil, um Sie aufnahmebereit zu schalten (die
RECORD-Taste blinkt).

4 Driicken Sie vor der zu ersetzenden Stelle noch einmal die
» /11 -Taste. Die Wiedergabe beginnt.

5 Sobald die zu ersetzende Stelle erreicht ist, driicken Sie
die RECORD-Taste.

Der Recorder schaltet auf Aufnahme (Punch-in).

6 Am Ende der zu ersetzenden Stelle driicken Sie die B/

HOME-Taste.

Die Aufnahme endet und das Gerét setzt die Wiedergabe
fort (Punch-out).
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Automatische Punch-Aufnahme

Die Funktion AUTO-PUHCH veranlasst den Recorder, die Aufnahme
automatisch am IN-Punkt zu starten und am OUT-Punkt wieder
zu beenden.

1

10

Versetzen Sie den Recorder in den Mehrspurmodus (HTR).
(Siehe ,Die Betriebsart wahlen” auf Seite 19.)

Rufen Sie die Seite WIEDERG-FUHET auf und setzen Sie dort
den IN-Punkt (Beginn) und den OUT-Punkt (Ende).

(Siehe ,Wiederholte Wiedergabe eines markierten Abschnitts
(Loop-Wiedergabe)” auf Seite 41.)

Driicken Sie die Bl/HOME-Taste, um zur Hauptseite zuriick-
zukehren.

Driicken Sie die MENU-Taste.

Das Meni erscheint.

Wahlen Sie mit dem Rad den Eintrag AUTO-FUHKTIOHEN, und
driicken Sie die ENTER/MARK-Taste oder die Sprungtaste
rechts »»1.

Die Seite AUTO-FUHKTIOHEN erscheint.

Wahlen Sie AUTD-PUHCH, und driicken Sie ENTER/MARK oder
>p .

ALTO-FUNKTIONEN ‘O

RUTO-FUNCH <

<AUTO-MARKER | ETH
MOous b
FEGEL/ZEIT t------
FERK-MAREEN :AUS

-

Wahlen Sie EIN, und driicken Sie ENTER/MARK.

Auswahlmoglichkeiten:

AUS (Voreinstellung), EIH

Um zur Hauptseite zuriickzukehren, driicken Sie die B/
HOME-Taste.

Wenn die Auto-Punch-Funktion eingeschaltet ist, erscheint
oben auf der Hauptseite das Symbo| ERzIGEz,

[P W

® 00:00:00
[uiutinl Eluln]

B1at0zz_oom o

L BRIl
SR
L R

+

Driicken Sie die TRACK/INPUT-Tasten der Spuren, auf die
Sie aufnehmen wollen.

Driicken Sie die RECORD-Taste.

Die Wiedergabe beginnt. Die Aufnahme beginnt am
IN-Punkt und endet am OUT-Punkt.
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Aufnahmezeit in Abhdngigkeit von Speicherplatz und Aufnahmeformat

Die folgende Tabelle gibt Ihnen einen Uberblick {iber die zu erwartende maximale Aufnahmedauer in Stunden:Minuten, die Sie mit SD-,
SDHC- oder SDXC-Karten verschiedener Speicherkapazitdten je nach gewdhltem Aufnahmedateiformat erzielen kdnnen:

Speicherkapazitat der SD-/SDHC-/SDXC-Karte
Dateiformat der Aufnahme
1 GByte 4 GByte 8 GByte 32 GByte
44,1 kHz 1:34 6:17 12:35 50:23
WAV/BWF 16 Bit (Stereo) 48 kHz 1:26 5:47 11:34 46:17
96 kHz 0:43 2:53 5:47 23:08
44,1 kHz 1:02 411 8:23 33:35
WAV/BWF 24 Bit (Stereo) 48 kHz 0:57 3:51 7:42 30:51
96 kHz 0:28 1:55 3:51 15:25
32 KBit/s 44,1 kHz/48 kHz 69:26 277:00 555:00 2222:00
64 KBit/s 44,1 kHz/48 kHz 34:43 138:00 277:00 1111:00
96 KBit/s 44,1 kHz/48 kHz 23:08 92:35 185:00 740:00
?2{; 3 eo/mono) 128 KBit/s | 44,1 kHz/48 kHz 1721 69:26 138:00 555:00
192 KBit/s | 44,1 kHz/48 kHz 11:34 46:17 92:35 370:00
256 KBit/s | 44,1 kHz/48 kHz 8:40 34:43 69:26 277:00
320 KBit/s | 44,1 kHz/48 kHz 6:56 27:46 55:33 222:00

¢ Die angegebenen Zeiten sind theoretische Werte. Je nach Art der verwendeten SD-/SDHC-/SDXC-Karte kann die tatsachliche
Aufnahmezeit abweichen.

¢ Die angegebenen Zeiten stehen nicht durchgéngig fir eine Aufnahme zur Verfligung, sondern geben die gesamte Aufnahmezeit auf
der jeweiligen Karte an.

* Sobald eine Aufnahme eine Dauer von 24 Stunden Uberschreitet, erstellt der Recorder eine neue Datei und setzt die Aufnahme mit
dieser Datei unterbrechungsfrei fort.

* Bei Monoaufnahmen im WAV-Format verdoppelt sich die jeweils angegebene Aufnahmezeit.
* Bei Zweifachaufnahmen im WAV-/BWF-Format sowie im 4-Kanal-Modus halbiert sich die maximale Aufnahmezeit entsprechend.

TASCAM DR-44WL — Referenzhandbuch <33



5 - Mit Dateien und Ordnern arbeiten (nurim 4-kanal-Modus)

Nutzen Sie den Dateimanager, um den MUSIC-Ordner nach
Audiodateien zu durchsuchen, Dateien und Ordner zu I6schen
oder neue Ordner auf der Speicherkarte anzulegen.

Um auf die Ordnerstruktur oder Dateien zuzugreifen, kbnnen
Sie den DR-44WL auch via USB direkt mit einem Computer
verbinden oder die Speicherkarte mittels eines Kartenlesegerdits
auslesen. Zudem kénnen Sie Dateinamen direkt vom Computer
aus bearbeiten.

1 Um den Dateimanager anzuzeigen, rufen Sie zunachst mit
der MENU-Taste das Menii auf.

2 Wabhlen Sie mit dem Rad den Eintrag DATE IHAHAGER, und
driicken Sie die ENTER/MARK-Taste oder die Sprungtaste
rechts »»1.

DATEIMANAGER 0

frl TRSCAM_0001512. waw
J3 TASCAM_000133. waw
J3 TASCAM_000134 . waw
J3 TASCAM_D002312. waw
J3 TASCAM_D00233. waw
J3 TASCAM_000234 . waw
[m MELJER ORDNER

Auf dem Display wird nun der Inhalt des aktuellen Ordners
angezeigt (also des Ordners, in dem sich die aktuell ausge-
wahlte Datei befindet).

So nutzen Sie den Dateimanager

Ordner und Audiodateien werden im Dateimanager in der Art
einer Baumstruktur angezeigt.

Der DR-44WL kann in jedem Ordner bis zu zwei weitere Ordner-
ebenen erzeugen.

* Nutzen Sie das Rad, um einen Ordner auszuwahlen.

* Um den Inhalt des markierten Ordners anzuzeigen, driicken
Sie die Sprungtaste rechts »»1.

® Umin den Gbergeordneten Ordner zu wechseln, driicken Sie
die Sprungtaste links <<,

* Wenn Sie die gewlinschte Datei oder einen Ordner ausge-
wahlt haben, rufen Sie mit der QUICK-Taste das Schnellmenii
auf.

* Wenn Sie eine Datei markiert haben, driicken Sie die ENTER/
MARK-Taste oder die Sprungtaste rechts »»l, um zur Haupt-
seite zurtickzukehren und die Datei zu laden.

Der Ordner, der die soeben ausgewahlte Datei beinhaltet,
wird damit zum aktuellen Ordner. Neue Aufnahmen werden
in diesem Ordner gespeichert.

* Um die markierte Datei wiederzugeben, driicken Sie die
Taste » /11 (auf dem Display erscheint wieder die Haupt-
seite.

® Wenn Sie einen Ordner ausgewahlt haben und die ENTER/
MARK-Taste driicken, kehrt der Recorder zur Hauptseite
zurlick und ladt die erste in diesem Ordner enthaltene Datei.

Dieser Ordner wird damit zum aktuellen Ordner. Neue
Aufnahmen werden in diesem Ordner gespeichert.
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Symbole des Dateimanagers

Die im Dateimanager angezeigten Symbole haben die folgende
Bedeutung:

[F] Stammverzeichnis MUSIC
Wenn Sie sich im Stammverzeichnis des Dateimanagers
befinden, wird der MUSIC-Ordner ganz oben angezeigt.

& Audiodatei
Das Symbol 3 erscheint vor den Namen von Audiodateien.

Ordner
Dieser Ordner enthalt Unterordner.

1 Ordner
Dieser Ordner enthalt keinen Unterordner.

«d Aktuell ausgewihlter Ordner

Der Inhalt des mit diesem Symbol gekennzeichneten Ordners
wird derzeit auf dem Display angezeigt.

[ Neuer Ordner

Uber diesen Eintrag kénnen Sie einen neuen Ordner anlegen.



5-MitDateienund Ordnernarbeiten (nurim4-Kanal-Modus)

Die Dateifunktionen nutzen Die Ordnerfunktionen nutzen
1 Wahlen Sie im Dateimanager die gewiinschte Audiodatei 1 Wahlen Sie im Dateimanager den gewiinschten Ordner
aus, und driicken Sie die QUICK-Taste. aus, und driicken Sie die QUICK-Taste, um das unten
Das unten gezeigte Schnellmenii erscheint. gezeigte Schnellmenii zu 6ffnen.

DATEIMANAGER 0

DATEIMANAGER 0

SI0R44_0000 [EIWUSIC
A IMFORMATION ! L AUSWEHLEN I

DATET L&SCHEM

SCHREIBSCHUTZ

P ALLE MARKEM LESCH
-

7 TASCAM_000Z254 . waw
[F HELUER OROMER

P ORDMER LESCHEN

-
7170201 _00025312. waw
7170201 _000253. waw
7170201 _000254. waw

=

2 Wihlen Sie mit dem Rad den gewiinschten Eintrag, und 2 Wahlen Sie mit dem Rad den gewiinschten Eintrag, und
driicken Sie die ENTER/MARK-Taste. driicken Sie die ENTER/MARK-Taste.
Die Befehle des Schnellmeniis haben folgende Funktionen: Die Befehle des Schnellmentis haben folgende Funktionen:
- INFORHATION: Zeigt Informationen zur ausgewahlten — AUSWRHLEH: Mit diesem Befehl kehren Sie zur Hauptseite
Datei an (Erstellungsdatum, GroR3e). zuriick, wobei die erste Datei des markierten Ordners
zur aktuellen Datei wird. Neue Audiodateien werden in
diesem Ordner gespeichert.
SI0R44 0000 " i Lo w
DATET THFO — HALLE DAT. LOSCHEN: Loscht alle Dateien im ausgewdhlten

Ordner. Es erscheint ein Bestatigungsdialog:

TASCAM_0001512

2017 02701 12016

EES. lkbrte
[ m 3%

[ NELER OROMER

DATEIMANAGER 0

ALLE DAT. L&SCHEW

Sind Sie sicher?

Driicken Sie die l/HOME-Taste, um das Einblendfenster

zu schlieBen. . \-'
- DATEI LASCHEN: Léscht die ausgewshlte Datei. Es 7 170201_000254. waw

erscheint ein Bestatigungsdialog: i o .
Driicken Sie die ENTER/MARK-Taste, um alle Dateien
DATEIMAHAGER ‘D) des Ordners zu I6schen, oder die Ill/HOME-Taste, um
- abzubrechen.
DATED LGSCHEH

TASCAM_0001512 m

Sind Sie sicher? * Nicht geloscht werden schreibgeschiitzte Dateien sowie
[m =30 =R Dateien, die der DR-44WL nicht erkennt.
wa

* Dateien auBerhalb des gewdhlten Ordners werden nicht

[ HEUER ORDMER

Driicken Sie die ENTER/MARK-Taste, um die Datei zu
|I6schen, oder die Ml/HOME-Taste, um abzubrechen.

SCHREIBSCHUTE: Schitzt die ausgewahlte Datei vor dem
Uberschreiben oder hebt den Schutz auf. (Siehe ,Dateien
vor dem Uberschreiben schiitzen (nur im 4-Kanal-
Modus)” auf Seite 49.)

ALLE HARKEN LASCH: Entfernt alle Marken aus der ausge-
wahlten Datei. (Siehe ,Alle Marken entfernen (nur im
Mehrspurmodus)” auf Seite 49.)

geldscht.

* Um alle Dateien im Stammverzeichnis (MUSIC) gleich-
zeitig zu I6schen, gehen Sie im Dateimanager in die
oberste Ebene. Wdhlen Sie dort den Ordner MUSIC und
anschlieBend den Befehl ALLE DAT. LOSCHEN aus dem
Schnellmenii.

- ORDHER LGSCHEN: Loscht den ausgewihlten Ordner, sofern
er keine Dateien enthilt. (Siehe ,Leere Ordner [6schen
(nur im 4-Kanal-Modus)” auf Seite 49.)
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5-MitDateienund Ordnernarbeiten (nurim4-Kanal-Modus)

Einen neuen Ordner erstellen

Am Ende der Liste mit dem Ordnerinhalt finden Sie den Eintrag
HELER OROHER, mit dem Sie einen neuen Ordner erstellen
kénnen.

SI0R44_0000

2 TASCAM_0001512. waw
43 TASCAM_O001 53, waw
43 TASCAM_O001 54. waw
2 TASCAM_0002512. waw
3 TASCAM_O00253. waw
3 TASCAM_O00254. waw
G HELER ORDHER

1 Wahlen Sie HEUEFR ORDHEF, und driicken Sie die ENTER/
MARK-Taste oder die Sprungtaste rechts »»i.

Es erscheint ein Bestatigungsdialog:
DATEIMANAGER 00

SIOR44 D000
OROHMER ERSTELL

Sind Sie =zicher?

I e JEIED
wa

[ NELER OROMER

2 Driicken Sie die ENTER/MARK-Taste, um den Ordner zu
erstellen.

Um abzubrechen und keinen neuen Ordner zu erstellen,
drlicken Sie die l/HOME-Taste.

Der DR-44WL ist nicht darauf ausgelegt, Ordnerstrukturen zu
verarbeiten, die aus drei oder mehr Ordnerebenen bestehen. Aus
diesem Grund ist der Eintrag NEUER ORDNER in Ordnern, die
bereits zwei Ebenen enthalten, nicht verfiigbar.

Ein neu erstellter Ordner wird zum aktuellen Ordner und dient
als Speicherort fiir neue Aufnahmen.
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6 — Mit Songs arbeiten (nur im Mehrspurmodus)

Im Mehrspurmodus werden mehrere Spuren zu einem Song
zusammengefasst. Nach dem Abmischen enthdlt ein Song bis
zu vier Spuren sowie eine separate Stereomischung.

Bevor Sie lhre Arrangements aufnehmen kénnen, miissen Sie
also einen neuen Song anlegen, den Sie speichern und spater
jederzeit wieder laden kénnen.

Das folgende Kapitel befasst sich mit den grundlegenden
Schritten zum Laden und Erstellen von Songs sowie den
verschiedenen Mdéglichkeiten, Songs zu verwalten.

170201_0 . 4MB
170201_0002: 5. 1ME
170201_0003: 6. 8ME *

Einen Song laden

Die Song-Funktionen im Uberblick

1 Wahlen Sie auf der Seite 50Hiz den gewliinschten Song aus,
und driicken Sie die QUICK-Taste.

Das unten gezeigte Schnellmenii erscheint.

ERSTELLEN
INFORMATION
UMBEMENHEN
LB5CHEN

2 Wahlen Sie mit dem Rad den gewiinschten Eintrag, und
driicken Sie die ENTER/MARK-Taste.
Die Funktion der Menieintrage im Einzelnen:
- LADEH: Laddt den ausgewahlten Song.

— ERSTELLEH: Erstellt einen neuen Song.

- IHFORHATION: Zeigt Informationen zum ausgewdhlten
Song an (Erstellungsdatum, Grof3e).

170201 ANft: 3 4
SOMG- INFORMATION
17E2E1 _BEE1

44.1kHz: 1ebit

AP A2 AT 130

— UHBEHEHHEH: Ermd&glicht, den ausgewdhlten Song
umzubenennen.

— LESCHEN: Loscht den ausgewihlten Song.

Um einen Song zu laden, gehen Sie wie folgt vor:

1 Vergewissern Sie sich, dass der Mehrspurmodus ausge-
wahlt ist (siehe,Die Betriebsart wahlen” auf Seite 19).

2 Driicken Sie bei gestopptem Audiotransport die
MENU-Taste.
Das Men erscheint.

3 Wabhlen Sie mit dem Rad den Eintrag 50Hi, und driicken Sie
die ENTER/MARK-Taste oder die Sprungtaste rechts »»1.
Die Seite 50Hi erscheint. Der aktuell geladene Song ist mit
einem Sternchen markiert.

4 Wabhlen Sie den gewiinschten Song aus, und driicken Sie
die QUICK-Taste.

Das unten gezeigte Schnellmendi erscheint.

SOMG
170201_0001: 3. 4MB
I LADEHN

ERSTELLEN
IMFORMATION

UMBEMENHEN
LESCHEN

5 Wahlen Sie LADEH, und driicken Sie ENTER/MARK oder »»1.

Der ausgewdhlte Song wird geladen. Er ist nun mit einem
Sternchen markiert.

SOHG
170201_0001:
170201
170201_0003:

6 Driicken Sie die l/HOME-Taste, um zur Hauptseite zuriick-
zukehren.
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6 — Mit Songs arbeiten (nur im Mehrspurmodaus)

Einen neuen Song erstellen

Den Namen eines Songs bearbeiten

Der MUSIC-Ordner der Karte muss mindestens einen Song
enthalten. Nach dem Formatieren der Speicherkarte wird daher
automatisch ein neuer Song angelegt.

Um einen neuen Song zu erstellen, gehen Sie wie folgt vor:

1 Vergewissern Sie sich, dass der Mehrspurmodus ausge-
wahlt ist (siehe ,Die Betriebsart wahlen” auf Seite 19).

2 Driicken Sie bei gestopptem Audiotransport die
MENU-Taste.
Das Meni erscheint.

3 Wabhlen Sie mit dem Rad den Eintrag 50Hi, und driicken Sie
die ENTER/MARK-Taste oder die Sprungtaste rechts »»1.
Die Seite 50HG erscheint.

4 Driicken Sie die QUICK-Taste, und wahlen Sie im
Schnellmenii ERSTELLEH.

170201_0001: 2. SME

ERSTELLEN
INFORMATION
UMBEMENHEN
LB5CHEN

5 Driicken Sie die ENTER/MARK-Taste.

Es erscheint ein Dialog, in dem Sie das Dateiformat des
neuen Songs festlegen kénnen.

6 Wahlen Sie mit dem Rad das gewiinschte Format.

Auswahlmaoglichkeiten: 4¢. 1kHz - 16bit,

44 1kHz - 24bit, d42kHz - 16bit, 48kHz - 24bit
7 Umden Song zu erstellen, driicken Sie die ENTER/

MARK-Taste.

Um stattdessen abzubrechen und zur Seite S0HG zuriick-
zukehren, driicken Sie l/HOME.

SOMG
170201_0001: Z. ShB
170201_0002: 1. EME
170201_0003: 0. 5ME

170201_0004: 0. ObE g

Der neu erstellte Song wird nach dem Schema benannt,
das Sie mithilfe der Einstellung TYF auf der Seite DATE IHAHEH
vorgeben kénnen.

8 Andern Sie den Namen den Songs bei Bedarf nach lhren
Wiinschen ab (siehe ,Den Namen eines Songs bearbeiten”
auf Seite 38).

Sie kdnnen den Namen des Songs auch noch spater tber
den Eintrag UHEEHEHHEH des Schnellmeniis andern. Oder
bearbeiten Sie den Namen des Songs vor dem Speichern.

9 Driicken Sie l/HOME, um zur Hauptseite zuriickzukehren.
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Um den Namen eines Songs zu dndern, gehen Sie wie folgt vor:
1 Vergewissern Sie sich, dass der Mehrspurmodus ausge-
wabhlt ist (siehe ,Die Betriebsart wahlen” auf Seite 19).

2 Driicken Sie bei gestopptem Audiotransport die
MENU-Taste.

Das Men erscheint.

3 Wabhlen Sie mit dem Rad den Eintrag 50Hi, und driicken Sie
die ENTER/MARK-Taste oder die Sprungtaste rechts »»1.
Die Seite 50Hi erscheint.

4 Wahlen Sie den gewiinschten Song aus, und driicken Sie
die QUICK-Taste.

Das unten gezeigte Schnellmenii erscheint.

170201_0001: 2. ShE

LADEN
ERSTELLEN
IMHFORMATION

*

LIMBEMENHEN

LESCHEN

hd

5 Wahlen Sie UHEEHEHHEH, und driicken Sie ENTER/MARK.
Der unten gezeigte Dialog erscheint.

bl
S0MG

A7EZE1 _EEEz

Sind Sie =zicher?

(= N E=R

6 Bewegen Sie die Markierung mithilfe der Sprungtasten

<4<« und »» auf die gewiinschte Stelle, und wéhlen Sie
das gewiinschte Zeichen mit dem Rad.

7 Driicken Sie ENTER/MARK, um den Songnamen zu besta-

tigen und zur Seite 50Hi zuriickzukehren.

8 Driicken Sie l/HOME, um zur Hauptseite zuriickzukehren.



6 — Mit Songs arbeiten (nurim Mehrspurmodus)

Einen Song loschen

Sie haben die Méglichkeit, Songs zu I6schen. Indem Sie nicht
mehr bendtigte Songs l6schen, kénnen Sie Speicherplatz auf
der Karte freigeben.

1 Vergewissern Sie sich, dass der Mehrspurmodus ausge-
wabhlt ist (siehe ,Die Betriebsart wahlen” auf Seite 19).

2 Driicken Sie bei gestopptem Audiotransport die
MENU-Taste.

Das Meni erscheint.

3 Wahlen Sie mit dem Rad den Eintrag 50Hi, und driicken Sie
die ENTER/MARK-Taste oder die Sprungtaste rechts »»1.

Die Seite 50H& erscheint.

4 Wabhlen Sie den Song aus, den Sie I6schen wollen, und
driicken Sie die QUICK-Taste.

Das unten gezeigte Schnellmeni erscheint.

SOHG
170201_0001: 2. SHB

LADEM
ERSTELLEM
IMFORMAT IOM
|IHBEHEHHEN
OSCHEN

5 Wihlen Sie LGSCHEH, und driicken Sie ENTER/MARK.
Ein Bestatigungsdialog erscheint:

SOMG

SOMG LOSCHEM
17201 _Bagz

Sind Sie sicher?

(= D=

6 Driicken Sie die ENTER/MARK-Taste, um den Song zu
I6schen.

7 Dricken Sie die ll/HOME-Taste, um zur Hauptseite zuriick-
zukehren.

Der MTR-Ordner der Karte muss immer mindestens einen Song
enthalten. Deshalb erstellt der Recorder beispielsweise automa-
tisch einen neuen Song, wenn Sie eine leere SD-Karte einlegen
oder die SD-Karte formatieren.
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7 - Wiedergeben

Grundlegende Wiedergabefunktionen
nutzen

Um die Wiedergabe zu starten, driicken Sie auf der Haupt-
seite die Wiedergabetaste »>/11.

Die Wiedergabe anhalten
Um die Wiedergabe an der gegenwartigen Position
anzuhalten, driicken Sie Wiedergabetaste »/1I.

Um die Wiedergabe an derselben Stelle fortzusetzen,
driicken Sie erneut die Wiedergabetaste »/I1.

Die Wiedergabe beenden
Wenn Sie die Bl/HOME-Taste driicken, wird die Wiedergabe
zunachst an der aktuellen Position angehalten.

Um zuriick zum Beginn der Datei zu springen, driicken Sie
die M/HOME-Taste erneut.

Das Audiomaterial vorwarts und riickwarts
durchsuchen
Um das Audiomaterial mit erhdhter Geschwindigkeit riickwarts

oder vorwarts zu durchsuchen (wahrend der Wiedergabe oder
bei gestopptem Audiotransport):

Halten Sie auf der Hauptseite die Sprungtasten links bzw.
rechts (<¢</»>») gedriickt.

Die Suchgeschwindigkeit erhoht sich, je langer Sie die
jeweilige Sprungtaste gedriickt halten.

Die Wiedergabeposition wahlen

Um eine bestimmte Wiedergabeposition anzusteuern,
koénnen Sie bei gestoppter Wiedergabe auch das Rad
nutzen.

Nachdem Sie auf diese Weise eine Position aufgesucht haben,
konnen Sie die Wiedergabe in der gewohnten Weise fortsetzen.

Zur vorherigen oder nachfolgenden
Datei springen

Um eine Datei fiir die Wiedergabe auszuwéhlen, kénnen
Sie auf der Hauptseite die Sprungtaste <4< oder »»1
kurz driicken, um an den Beginn der vorherigen bzw.
nachfolgenden Datei zu springen.

Wenn Sie die Sprungtaste links <4< wédhrend der
Wiedergabe driicken, kehren Sie zum Beginn der Datei
zuriick. Vom Beginn einer Datei springen Sie mit der Taste
I<4< zum Beginn der vorherigen Datei.

Um von einer beliebigen Position einer Datei zur nachfol-
genden Datei zu springen, driicken Sie die Sprungtaste
rechts »»1.

* Aufdem Display erscheinen der Name des aktuellen Titels,
seine Nummer sowie weitere Dateiinformationen.

* Wenn Sie die Wiedergabe am Beginn eines Titels stoppen,
erscheint das Symbol B. Wenn Sie die Wiedergabe innerhalb
eines Titels stoppen, erscheint das Symbol 11.

* Um eine bestimmte Datei aufzusuchen, driicken Sie gegebe-
nenfalls wiederholt die Sprungtaste <4< bzw. »»1.

» Sie kénnen die Wiedergabedatei auch im Dateimanager
anhand ihres Namens auswdihlen.

40 TASCAM DR-44WL - Referenzhandbuch

Spezielle Wiedergabefunktionen

Der Recorder erlaubt es, einen markierten Abschnitt einer Datei
wiederholt wiederzugeben. Sie kénnen aber auch die Wiederga-
begeschwindigkeit andern, ohne die Tonhéhe zu beeinflussen,
oder die Tonhdhe @ndern, ohne die Wiedergabegeschwindigkeit
zu beeinflussen.

Nutzen Sie die Funktionen so als effektive Lern- und Ubungs-
hilfe.

Die Ubungsfunktionen einstellen

Um die Ubungsfunktionen nach lhren Wiinschen einzustellen,
nutzen Sie die Seite WIEDERG-FUHKT. Auf dieser Seite stehen
Ihnen die Ubungsfunktionen Loop-Wiedergabe, gednderte
Wiedergabegeschwindigkeit und Tonhéhenanderung zur
Verfligung.

Stellen Sie die Ubungsfunktionen wie folgt ein:
1 Rufen Sie gegebenenfalls die Hauptseite auf, und driicken
Sie die QUICK-Taste (auch wahrend der Wiedergabe).

Das Schnellmen erscheint.
2 Wabhlen Sie mit dem Rad den Eintrag WIEDERG-FUHET, und
driicken Sie die ENTER/MARK-Taste.

Die Seite WIEDERG-FUHKT erscheint.

WIEDERG-FUNKT O

® 00:00:00

[eintin] K ln]

GESCHIL KEIT  :x1.0
TOMHEHE 0
FEIMEINMSTELLG:0

[0l TN OUTAENTE

3 Driicken Sie noch einmal die QUICK-Taste, um das unten
gezeigte Schnellmenii aufzurufen.

WIEDERG-FUNKT O

B N0.00:00

LOOF EIN/AUS

IH-FKT ENTF
BY OUT-FKT ENTF |0
TY GESCHW. KEIT

FH TONHEHE

>
EHTER

— LOOF EIHSALS: Schaltet die Loop-Wiedergabe ein oder
aus. (Siehe ,Wiederholte Wiedergabe eines markierten
Abschnitts (Loop-Wiedergabe)” auf Seite 41.)

- IH-PKT EHTF: Entfernt nur den IN-Punkt (den Beginn der
Loop). (Siehe ,Nur einen der Loop-Punkte entfernen” auf
Seite 41.)

— DOUT-PET ENTF: Entfernt nur den OUT-Punkt (das Ende der
Loop). (Siehe,Nur einen der Loop-Punkte entfernen” auf
Seite 41.)

- GESCHW.KEIT: Ruft ein Einblendfenster zum Andern des
Wiedergabegeschwindigkeit auf. (Siehe ,Die Wiedergabe-
geschwindigkeit andern” auf Seite 41.)

— TOHHGHE: Ruft eine Einblendfenster zum Andern der
Tonhohe auf. (Siehe ,,Die Tonhohe beeinflussen” auf Seite
41)

- FEIHEINSTELLG: Ruft eine Einblendfenster zur Feinab-
stimmung der Tonhéhe auf. (Siehe ,Die Tonhéhe beein-
flussen” auf Seite 41.)

4 Wahlen Sie den gewiinschten Eintrag aus dem

Schnellmeni, und driicken Sie die ENTER/MARK-Taste.

5 Driicken Sie anschlieBend die Bl /HOME-Taste, um zur

Hauptseite zuriickzukehren.




Wiederholte Wiedergabe eines markierten
Abschnitts (Loop-Wiedergabe)

Diese Funktion ermdglicht lhnen, einen beliebigen Abschnitt
innerhalb einer Audiodatei fortlaufend wiederholt, also als Loop,
wiederzugeben.

1 Driicken Sie auf der Seite WIEDERG-FUHET die Wieder-
gabetaste B /11, um die Wiedergabe zu starten.

2 Driicken Sie am Beginn des Abschnitts, der als Loop
wiedergegeben werden soll, die ENTER/MARK-Taste.

IJIEDERG-FUHKT IO

* 00:00:16

[ulnCuln CRY

——

GESCHIL KEIT 1.0
TOMHEHE Hil
FEIMEIMSTELLG:0

30l IS OUT A EMTF

Diese Position wird nun als IN-Punkt gespeichert.
Auf der Wiedergabepositionsanzeige wird der IN-Punkt mit
dem Symbol " markiert.

3 Driicken Sie am Ende des Abschnitts, der als Loop wieder-
gegeben werden soll, erneut die ENTER/MARK-Taste.

WIEDERG-FUNKT O

. 00:00:20

[eintinlncbin]
——

GESCHIL KEIT  :x1.0
TOMHEHE 0
FEIMEINMSTELLG:0

[0l TN OUTAENTE

Diese Position wird nun als OUT-Punkt gespeichert.
Auf der Wiedergabepositionsanzeige wird der OUT-Punkt
mit dem Symbol IF markiert.

4 Um nun die Loop-Wiedergabe zu starten, driicken Sie
die QUICK-Taste, und wahlen Sie im erscheinenden
Schnellmenii die Option LOOP EIH/ALS.

Bei aktivierter Loop-Wiedergabe erscheint unterhalb der
Transportstatusanzeige des Symbol 1ows,

5 Um zur Hauptseite zuriickzukehren, driicken Sie die
B /HOME-Taste.

Die mit dem IN- und OUT-Punkt festgelegte Wiedergabe-
schleife bleibt gespeichert.

Auf der Hauptseite erscheint ebenfalls das Symbol 1o, um
die aktivierte Loop-Wiedergabe anzuzeigen. Beginn und
Ende des Loop-Abschnitts sind auf der Wiedergabepositi-
onsanzeige mit den Symbolen "M IF gekennzeichnet.

Um die wiederholte Wiedergabe zu beenden, wéahlen Sie
im Schnellmend der Seite WIEDERG-FUHKET unter LOOF EIH/
A= die Option ALS. Daraufhin erlischt das Displayzeichen
1ok auf der Hauptseite. Wahlen Sie erneut EIN, um die
Loop-Wiedergabe zwischen dem IN- und OUT-Punkt wieder
zu aktivieren.

* Wenn der IN- und der OUT-Punkt zu dicht aufeinander folgen,
erscheint die Fehlermeldung ,,Abschn. zu kurz”. Setzen Sie die
Punkte so, dass der zeitliche Abstand zwischen den Punkten
mindestens eine Sekunde betrdgt.

* Umdie Punkte zu entfernen, driicken Sie erneut die ENTER/
MARK-Taste.

* Der IN- und der OUT-Punkt miissen sich in derselben Datei
befinden.

7 - Wiedergeben

» Die bisherigen Positionen des IN- und OUT-Punkts werden
gel6scht, sobald Sie einen IN-Punkt in einer anderen Datei
setzen.

* Bei MP3-Dateien mit variabler Bitrate (VBR-Format) werden
die Loop-Punkte méglicherweise nicht exakt angefahren.

Nur einen der Loop-Punkte entfernen

1 Rufen Sie auf der Seite WIEDERG-FIHET mithilfe der QUICK-
Taste das Schnellmenii auf.

2 Wahlen Sie mit dem Rad den Eintrag IH-PET EHTF oder
OUT-PET ENTF, und driicken Sie die ENTER/MARK-Taste.

Es wird entsprechend entweder der IN- oder der OUT-Punkt
entfernt.

Die Wiedergabegeschwindigkeit andern

Der DR-44WL ermdglicht Ihnen, die Geschwindigkeit der
Wiedergabe ohne Beeinflussung der Tonhdhe zu dndern.

Dateien, die mit einer Abtastrate von 96 kHz aufgenommen
wurden, oder Songs, die mehr als zwei MP3-Kandile (Spuren)
enthalten, kénnen nicht mit gedinderter Geschwindigkeit wieder-
gegeben werden. Das Symbol B255E wird jedoch angezeigt und
die Einstellung kann gedindert werden.

1 Rufen Sie auf der Seite WIEDERG-FUHET mithilfe der QUICK-
Taste das Schnellmenii auf.

2 Wabhlen Sie mit dem Rad den Eintrag GE5CHW. KEIT, und
driicken Sie die ENTER/MARK-Taste.

Es erscheint ein Fenster, in dem Sie den Wert der Geschwin-
digkeitsanderung einstellen kénnen.

IJIEDERG-FUHKT IO

® 00:00:00

[atatak Eale]

0 v
FEINEINSTELLI U

30l IS OUT A EMTF

3 Stellen Sie den gewiinschten Faktor der Geschwindigkeits-
anderung mithilfe des Rads ein.
Auswahlmaoglichkeiten:
#A. 512, 8 (Voreinstellung #1. &, wahlbar in Schritten von 0,1)

4 Driicken Sie die ENTER/MARK-Taste, um die Anderung zu
libernehmen und zum geéffneten Schnellmenii der Seite
WIEDERG-FUHET zuriickzukehren.

5 Driicken Sie die ll/HOME-Taste, um zur Hauptseite zuriick-
zukehren.
Die gewahlte Geschwindigkeitsanderung bleibt gespeichert.
Bei erh6hter Wiedergabegeschwindigkeit (lGiber x1,0)
erscheint oben auf dem Display das Symbol Ez==m, bei
niedrigerer Geschwindigkeit (unter x1,0) das Symbol Ez==:E.

Die Tonhohe beeinflussen

Sie haben die Moglichkeit, die Tonhéhe und damit auch die
Tonart des wiedergegebenen Audiomaterials zu dndern, ohne
die Wiedergabegeschwindigkeit zu beeinflussen.

Dabei haben Sie die Wahl zwischen den Einstellungen TOHHGHE
und FEIHEINSTELLG. Mit der Einstellung TOHHGHE kénnen Sie die
Tonhohe um bis zu 6 Halbtonschritte nach oben oder unten
anpassen (Tonartanderung). Mit der Einstellung FEINEINSTELLG
nehmen Sie Feinabstimmungen im Bereich von £50 Cent vor.
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7 - Wiedergeben

Die Tonhéhe ldsst sich nicht dndern, wenn Sie eine Datei wdéihlen,

die mit 96 kHz Abtastrate oder im MP3-Format mit drei oder

mehr Spuren aufgezeichnet wurde. Das Symbol =& wird jedoch

angezeigt und die Einstellung kann gecdindert werden.

Das bedeutet, die Funktion wirkt sich auf diese Datei nicht
aus. Sie wird sich aber auswirken, wenn Sie auf die Hauptseite

zuriickkehren und dort mit den Sprungtasten << und »»1 eine

Datei mit 44,1kHz oder 48 kHz Abtastrate auswdhlen.

1 Rufen Sie auf der Seite WIEDERG-FUHET mithilfe der QUICK-
Taste das Schnellmendi auf.

2 Wibhlen Sie mit dem Rad den Eintrag TOHHGHE oder
FEIHEINSTELLG, und driicken Sie die ENTER/MARK-Taste.

Es erscheint ein Fenster, in dem Sie die gewiinschte
Anderung der Tonhdhe einstellen kdnnen.

IJIEDERG-FUHKT IO

® 00:00:00

[atatak Eale]

WIEDERG-FUHKT 0

® 00:00:00

[atatiukR{ulu]

0 v
FEINEINSTELLI U

0 e
FEINEIHSTELLIS =1

30l IS OUT A EMTF [0Sl T OUT A EMTE

Einstellen der Optionen TOHHAHE (links) und FE IHE INSTELLG (rechts)

3 Stellen Sie den Wert mithilfe des Rads ein.

Auswahlmoglichkeiten:
TOHHHE:
b bis #6 (wadhlbar in Halbtonschritten, Voreinstellung: ##)
FEINEINSTELLG:
-5A bis +38 (wdhlbar in Cent-Schritten, Voreinstellung: +8)

4 Driicken Sie die ENTER/MARK-Taste, um die Anderung zu
libernehmen und zum geéffneten Schnellmenii der Seite
WIEDERG-FUHET zurlickzukehren.

5 Driicken Sie die Bl/HOME-Taste, um zur Hauptseite zuriick-

zukehren.

Die gewdhlte Tonhéhendnderung bleibt gespeichert.
Wenn diese Funktion eingeschaltet ist, erscheint oben auf
der Hauptseite das Symbol Iz=m.

Marken wahrend der Wiedergabe
manuell setzen

Driicken Sie die ENTER/MARK-Taste wahrend der

Wiedergabe, um eine Marke an der gewiinschten Position

zu setzen.

Die Nummer der hinzugefiigten Marke wird voriibergehend

unten auf dem Display eingeblendet.
|

* 00:00:02

CORTE
Joooio _oodn

-0

i

’j —
MAREK SET CoO131 |
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Bestimmte Marken entfernen

Suchen Sie die entsprechende Marke auf, und schalten Sie
auf Pause.

Driicken Sie die ENTER/MARK-Taste, um die Marke zu
entfernen.

(]
I 00:00:06

MARKE EMTFERMEM

Sind Sie sicher?

Festlegen, welcher Markentyp

aufgesucht werden soll

Der Recorder kann einer Datei verschiedene Typen von
Marken hinzufiigen (manuell, pegelabhéngig, zeitabhdngig,
bei Ubersteuerung). Mit dieser Funktion kénnen Sie festlegen,
welcher Markentyp beim Aufsuchen von Marken verwendet
werden soll.

1

Driicken Sie die MENU-Taste.

Das Meni erscheint.

Wahlen Sie mit dem Rad den Eintrag 5%*5TEH, und driicken
Sie die ENTER/MARK-Taste oder die Sprungtaste rechts
>,

Die Seite SY5TEH erscheint.

Wahlen Sie den Eintrag 5PRUHG U HRE, und driicken Sie die
ENTER/MARK-Taste oder die Sprungtaste rechts »»1.

IHFORMATION  :Ausf

DATUM,/ZETT
DATEINAMEN | WARK

SPRUHG ZU MRE @ LEVEL
K¥REI-WOOUS TIME
SPRACHE PERK
ZUROCKSETZEN |AUS

-

Wahlen Sie mit dem Rad den gewiinschten Markentyp.
Auswahlmaoglichkeiten:

ALLE Alle Marken aufsuchen

(Voreinstellung)

HARK Nur manuell gesetzte Marken aufsuchen

LEVEL Nur Marken aufsuchen, die automatisch entspre-
chend dem Eingangspegel hinzugefiigt wurden

TIHE Nur Marken aufsuchen, die automatisch in einem
zeitlichen Intervall hinzugefligt wurden

PERK Nur Marken aufsuchen, die beim Aufleuchten
eines PEAK-Lampchens hinzugefligt wurden

AUS Keine Marken aufsuchen

Driicken Sie die ENTER/MARK-Taste, um die Einstellung zu
bestdtigen, und wieder in die linke Spalte zu gelangen.

Wenn Sie fertig sind, driicken Sie die l/HOME-Taste, um
zur Hauptseite zuriickzukehren.



Grundsatzliches zur Bedienung des
Schnellmeniis

Das Schnellment, das Sie mit der QUICK-Taste aufrufen, bietet
Ihnen raschen, kontextbezogenen Zugriff auf verschiedene
Funktionen.

Beachten Sie, dass die QUICK-Taste keine Funktion hat, wenn das
Menii oder die Seite AUFN-EINSTELL. gedffnet ist.

1

Um das Schnellmenii aufzurufen, driicken Sie die QUICK-
Taste.

Wabhlen Sie anschlieBend mit dem Rad den gewiinschten
Meniieintrag, und driicken Sie die ENTER/MARK-Taste, um
die betreffende Funktion aufzurufen.

Um das Schnellmenii zu schlieBen, driicken Sie erneut die
QUICK-Taste.

Das Schnellmenii im Uberblick

Das Schnellmenii im 4-Kanal-Modus

Im 4-Kanal-Modus stehen Ihnen folgende Funktionen zur
Verfligung:

B Bei gestoppter/pausierter Wiedergabe:

]
" 00:00:00

s 00
b e
WIEDERG-FUHET
SPITZEH ROCKS

- IHFORHATION: Zeigt Informationen zur aktuellen Datei
bzw. zum aktuellen Song an.

— WIEDERG-FUHKT: Die Seite WIEDERG-FUHKT erscheint (siehe
LSpezielle Wiedergabefunktionen” auf Seite 40).

— SPITEZEN RICKS: Setzt die Spitzenpegel-Halteanzeige
zurlick.

- LGSCHEN: Loscht die aktuelle Datei. Es erscheint ein Besta-
tigungsdialog (siehe ,Die aktuelle Datei direkt [6schen
(nur im 4-Kanal-Modus)” auf Seite 44).

- TEILEH: Die aktuelle Datei wird von Hand geteilt. (Siehe
,Die ausgewahlte Datei von Hand teilen” auf Seite 44.)

— AUTO-TEILEH (nurim 4-Kanal-Modus): Die aktuelle Datei
wird automatisch an einer zuvor gesetzten Marke geteilt.
(Siehe,Die ausgewdhlte Datei automatisch teilen” auf
Seite 45.)

- HRBHISCHEH: Ermdglicht das Abmischen von bis zu vier
Kandlen/Spuren zu einer Stereodatei. Auf der Mixerseite
kénnen Sie dabei den Effektpegel, das Panorama und den
Spurpegel jedes Kanals/jeder Spur individuell anpassen
(siehe ,Eine Stereomischung erstellen” auf Seite 48).

8 - Das Schnellmenii nutzen

B Wahrend der Wiedergabe:

{Im
* 00:00:11
[eintinln bt
b {7ooos oooa
| IHFORMAT T0H
WTEDERG- FUHKET
SPITZEM ROCKS
b

[ = =1

tade

- IHFORHATION: Zeigt Informationen zur aktuellen Datei
bzw. zum aktuellen Song an.

- WIEDERG-FUHKT: Die Seite WIEDERG-FUHKET erscheint (siehe
,Spezielle Wiedergabefunktionen” auf Seite 40).

- SPITZEH RICES: Setzt die Spitzenpegel-Halteanzeige
zurtick.

B Wihrend der Aufnahme/Aufnahmebereitschaft:

(]
*100:00:00

OZ0ERZE
-

— IHFORHATION: Zeigt Informationen zur aktuellen Datei
bzw. zum aktuellen Song an.

— SPITZEN RICKS: Setzt die Spitzenpegel-Halteanzeige
zurlick.

B |Im Dateimanager oder auf der Seite SONG:

Auf diesen Seiten bezieht sich das Schnellmeni auf die
ausgewahlte Datei oder den aktuellen Ordner (siehe Kapitel
.5 — Mit Dateien und Ordnern arbeiten (nur im 4-Kanal-
Modus)” auf Seite 34.
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8 - Das Schnellmenii nutzen

Das Schnellmenii im Mehrspurmodus

Im Mehrspurmodus bietet Ihnen das Schnellmenii Zugriff auf
die folgenden Funktionen:

B Bei gestoppter/pausierter Wiedergabe:

|
® 00:00:00

SPITZEN ROCKS
SPUR LEEREN

ZWTSCHENMISCH
AEMISCHEN

- WIEDERG-FUHET: Die Seite WIEDERG-FUHKT erscheint (siehe
LSpezielle Wiedergabefunktionen” auf Seite 40).

— SPITZEN RICKS: Setzt die Spitzenpegel-Halteanzeige
zurlick.

— S5PUR LEEREH: Mit dieser Funktion kénnen Sie einzelne
Spuren eines Songs l6schen (siehe ,Spuren leeren (nurim
Mehrspurmodus)” auf Seite 46).

- ZWISCHEHHISCH: Mit dieser Funktion kdnnen Sie Zwischen-
mischungen erstellen und so Spuren fiir weitere
Aufnahmen freigeben (siehe ,Zwischenmischungen
erstellen (nur im Mehrspurmodus)” auf Seite 46).

- HREBHISCHEH: Ermdglicht das Abmischen von bis zu vier
Kandlen/Spuren zu einer Stereodatei. Auf der Mixerseite
kénnen Sie dabei den Effektpegel, das Panorama und den
Spurpegel jedes Kanals/jeder Spur individuell anpassen
(siehe ,Eine Stereomischung erstellen” auf Seite 48).

— STEREOHISCHG. : Ladt die erstellte Stereomischung. (Siehe
,Eine Stereomischung laden und wiedergeben (nurim
Mehrspurmodus)” auf Seite 48.)

B Wahrend der Wiedergabe:

(]
* 00:00:05

OZEEgs

- WIEDERG-FUHKT: Die Seite WIEDERG-FUHKET erscheint (siehe
,Spezielle Wiedergabefunktionen” auf Seite 40).

— SPITZEN RICKS: Setzt die Spitzenpegel-Halteanzeige
zurlick.

B Wihrend der Aufnahme/Aufnahmebereitschaft:
[

® 00:00:06

OZEEg T

SPITZEN RUCKS: Setzt die Spitzenpegel-Halteanzeige zuriick.

B Im Dateimanager oder auf der Seite SONG:

Auf diesen Seiten bezieht sich das Schnellmen auf die
ausgewahlte Datei oder den aktuellen Ordner (siehe Kapitel
,6 — Mit Songs arbeiten (nur im Mehrspurmodus)” auf

Seite 37).
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Die aktuelle Datei direkt l6schen (nur
im 4-Kanal-Modus)

Sie kdnnen die aktuelle Datei auch ohne den Umweg Uber den
Dateimanager direkt [6schen.

1 Wahlen Sie mithilfe der Sprungtasten ¢ und »»I die
Datei aus, die Sie l6schen wollen.

2 Rufen Sie gegebenenfalls die Hauptseite auf, und driicken
Sie die QUICK-Taste.

Das Schnellmen erscheint.

3 Wibhlen Sie mit dem Rad den Eintrag LGSCHEHN, und driicken
Sie die ENTER/MARK-Taste.

Es erscheint ein Bestatigungsdialog.

(]
[

FRJ. L&SCH

170201 _000z
Sind Sie =zicher?

L 1 = ] =1 3 ]

4 Driicken Sie ENTER/MARK-Taste, um die Datei zu 16schen.
AnschlieBend erscheint wieder die Hauptseite.
Um den Vorgang abzubrechen und zur Hauptseite zurlickzu-

kehren, ohne die Datei zu |6schen, drlicken Sie die
M /HOME-Taste.

Wenn Sie den Befehl LOSCHEN im Schnellmenii der Hauptseite
nutzen, um eine Datei zu I6schen, werden die Dateien fiir alle
aktuell ausgewdhlten Kandle geloscht. Verwenden Sie dagegen
den Befehl DATEI LOSCHEN im Schnellmenii des Dateimanagers,
so ist es moglich, einzelne Dateien zu l6schen.

Die ausgewadhlte Datei teilen
(nur im 4-Kanal-Modus)

Eine Datei lasst sich an einer beliebigen Stelle teilen, entweder
von Hand oder automatisch mithilfe einer Marke.

* MP3-Dateien kdnnen nicht geteilt werden.

* Beiunzureichendem Speicherplatz auf der Karte ist das Teilen
von Dateien unter Umstdnden nicht méglich.

* Eine Datei kann nicht geteilt werden, wenn die dabei entste-
henden Dateinamen mehr als 200 Zeichen umfassen wiirden.

* Eine Datei kann nicht geteilt werden, wenn bereits eine Datei
mit dem dabei entstehenden Namen vorhanden ist.

Die ausgewdhlte Datei von Hand teilen

Sie haben die Méglichkeit, eine Datei an einer beliebigen Stelle
zu teilen, sodass zwei Dateien entstehen.

1 Waéhlen Sie die zu teilende Datei mithilfe der Sprungtasten
I<4< und »»I oder im Dateimanager aus.

2 Rufen Sie gegebenenfalls die Hauptseite auf, und driicken
Sie die QUICK-Taste.
Das Schnellmen erscheint.

3 Wabhlen Sie mit dem Rad den Eintrag TEILEH, und driicken
Sie die ENTER/MARK-Taste.

Die Seite TEILEH erscheint.



00:00:10
o —

J17ozo1_ooot

4 Suchen Sie mit dem Rad die Stelle auf, an der Sie die Datei
teilen wollen, und driicken Sie die RECORD-Taste.

Der folgende Bestatigungsdialog erscheint:

TEILEH a

DOATEI TEILEMW

170201 _0001512.0

Sind Sie =zicher?

(= N E=R

5 Driicken Sie ENTER/MARK-Taste, um die Datei zu teilen.
AnschlieBend erscheint wieder die Hauptseite.

Um abzubrechen und zur Seite TEILEH zurlickzukehren,
ohne die Datei zu teilen, driicken Sie die ll/HOME-Taste.

» Aufder Seite TEILEN konnen Sie auch die Wiedergabe-
taste » /11 driicken, um die gewiinschte Teilungsposition
wdhrend der Wiedergabe zu finden.

* Ebenso konnen Sie die iibrigen Transporttasten in der
gewohnten Weise nutzen:

+ B/HOME, um die Wiedergabe anzuhalten;

* die Sprungtaste links |4, um zum Beginn der Datei zu
springen;

* oder die Sprungtaste rechts ™1, um ans Ende der Datei
zu springen.

Nutzen Sie das Rad, um eine Feinabstimmung der Teilungs-

position vorzunehmen.

* Durch das Teilen werden zwei neue Dateien erstellt, deren
Dateinamen hinter dem Zdhler mit dem Zusatz,,_a” bzw.
»_b" versehen werden.

Beispiel: Im 4-Kanal-Modus aufgenommene Dateien teilen
Dateinamen vor dem Teilen

* 140826_0001512.wav

* 140826_0001534.wav

Dateinamen nach dem Teilen

+ 140826_0001_aS12.wav (vor dem Teilungspunkt)

* 140826_0001_aS34.wav (vor dem Teilungspunkt)

+ 140826_0001_bS12.wav (nach dem Teilungspunkt)

* 140826_0001_bS34.wav (nach dem Teilungspunkt)

* Wenn mehrere Dateien betroffen sind, werden diese gleich-
zeitig geteilt.

Setzen Sie bereits wihrend der Aufnahme an den Stellen
Marken, an denen Sie die Datei spditer teilen wollen (siehe ,,Mit
Marken arbeiten” auf Seite 30).

8 - Das Schnellmenii nutzen

Die ausgewdhlte Datei automatisch teilen

Mithilfe der Funktion AUTO-TEILEH kénnen Sie den Recorder
veranlassen, eine Aufnahmedatei automatisch an den Stellen zu
teilen, an denen Sie zuvor Marken gesetzt haben. Einzelheiten
zum Setzen von Marken finden Sie im Abschnitt,Mit Marken
arbeiten” auf Seite 30

1 Wahlen Sie die gewiinschte Datei mit den Sprungtasten
l<4< und »»1 oder im Dateimanager aus.

2 Rufen Sie gegebenenfalls die Hauptseite auf, und driicken
Sie die QUICK-Taste.

Das Schnellmen erscheint.

3 Wabhlen Sie mit dem Rad den Eintrag AUTO-TEILEH, und
driicken Sie die ENTER/MARK-Taste.

Der folgende Bestatigungsdialog erscheint:

(]
]

AUTO-TEILEH

170201 _ooo
Sind Sie =zicher?

L 1 =1 =1 3 ]

Wenn die Datei keine Marken enthalt, erscheint eine
Meldung (Teilen n. magl. —Keine Harke).

4 Driicken Sie die ENTER/MARK-Taste, um die Datei zu teilen
und zur Hauptseite zuriickzukehren.

Um abzubrechen und ohne Anderungen zur Hauptseite
zurlickzukehren, driicken Sie die ll/HOME-Taste.

Durch das Teilen sind nun zwei neue Dateien entstanden, die am
Ende des urspriinglichen Dateinamens mit einer fortlaufenden
Nummer versehen wurden (_01,_02, _03 usw.).

Beispiel mit zwei Marken

Dateiname vor dem Teilen: 140826_0001.wav
Dateinamen nach dem Teilen:

« 140826_0001_01.wav

* 140826 _0001_02.wav

« 140826_0001_03.wav

In Verbindung mit dem automatischen Setzen von Marken
kénnen Sie lange Aufnahmen automatisch in Dateien mit
einzelnen Songs unterteilen. (Siehe ,Marken setzen (automa-
tisch)” auf Seite 30.)
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8 - Das Schnellmenii nutzen

Spuren leeren (nur im Mehrspurmodaus)

1 Vergewissern Sie sich, dass der Mehrspurmodus ausge-
wahlt ist (siehe ,Die Betriebsart wahlen” auf Seite 19).

2 Laden Sie mithilfe der Seite 50HG den Song, in dem Sie
Spuren l6schen mochten (siehe ,Einen Song laden” auf
Seite 37).

3 Rufen Sie gegebenenfalls die Hauptseite auf, und driicken
Sie die QUICK-Taste.

Das Schnellmen erscheint.

|

® 00:00:00

SPITZEN ROCKS
SPUR LEEREN
ZWTSCHENMISCH
AEMISCHEN

4 Wahlen Sie mit dem Rad den Eintrag 5PUR LEEREH, und
driicken Sie die ENTER/MARK-Taste.

Es erscheint ein Fenster mit den verfligbaren Spuren.
|

® 00:00:00

STEREOMISCHG.
-

5 Wahlen Sie die Spur, die Sie leeren mochten, und driicken
Sie ENTER/MARK.

Der folgende Bestatigungsdialog erscheint:

(]
]

SFUR LEEREH

SPUR 1
Sind Sie =zicher?

6 Driicken Sie ENTER/MARK, um die Spur zu leeren.

AnschlieBend erscheint wieder die Hauptseite.
7 Um abzubrechen und ohne Anderung zur Hauptseite
zuriickzukehren, driicken Sie ll/HOME.
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Zwischenmischungen erstellen (nur
im Mehrspurmodus)

Eine Zwischenmischung (auch als,Ping-Pong-Aufnahme”
bezeichnet) ermdglicht Ihnen, die bereits aufgenommenen
Spuren 1-4 auf einer oder zwei Spuren zusammenzufassen und
somit die Gbrigen Spuren fiir neue Aufnahmen freizugeben.

Dabei kdnnen Sie entscheiden, ob Sie die vier urspriinglichen
Spuren auf zwei Spuren (Stereo-Zwischenmischung) oder auf
eine Spur (Mono-Zwischenmischung) zusammenmischen
wollen.

Spur 1 Spur 2 Spur 3 Spur 4
Drums L Drums R Bass Gitarre

l l l l

Stereomischung der Spuren1-4 wird
auf Spuren 1-2 aufgezeichnet

| |

Spuren1 und 2 « Spu_(g « Spuﬁé
ann Uber- ann Uber-
Drums, e, schrieben schrieben
Gitarre werden) werden)
@ Spuren 3-4 kénnen fir neue
Aufnahmen genutzt werden
Spuren1 und 2 Spur 3 Spur4
Drums, Bass, Lead- Lead-
Gitarre Gitarre Gesang

Das Audiomaterial der Spuren, auf denen Sie die Zwischen-
mischung aufnehmen (der Schlagzeugpart der Spuren 1 und 2
im obigen Beispiel), wird Teil der Mischung. Die urspriinglichen
Spuren werden durch die Mischung ersetzt.

Eine Zwischenmischung erstellen

Wenn Sie glauben, dass Sie die Originalspuren zu einem
spdteren Zeitpunkt noch benétigen werden, sollten Sie diese
vor der Zwischenmischung auf einen Computer iibertragen
(siehe, 11 - Den Recorder mit einem Computer verbinden” auf
Seite 55).

1 Vergewissern Sie sich, dass der Mehrspurmodus ausge-
wahlt ist (siehe ,Die Betriebsart wahlen” auf Seite 19).

2 Laden Sie auf der Seite 50Hi den Song, in dem Sie eine
Zwischenmischung erstellen wollen (siehe ,Einen Song
laden” auf Seite 37).

3 Driicken Sie die TRACK/INPUT-Taste der Spur(en), auf der
(die) die Zwischenmischung aufgezeichnet werden soll.
Das zugehdrige TRACK/INPUT-Ldmpchen beginnt zu blinken.
Um eine Stereo-Zwischenmischung auf den Spuren 1/2 oder
3/4 zu erstellen, driicken Sie die TRACK/INPUT-Tasten der
beiden Spuren.

Fir eine Mono-Zwischenmischung driicken Sie die TRACK/
INPUT-Taste einer beliebigen einzelnen Spur.

Wenn Sie Spuren als Ziel fir eine Zwischenmischung
auswahlen, wird die ungerade Spur mit dem linken Kanal
und die gerade Spur mit dem rechten Kanal der Stereo-
Zwischenmischung tberschrieben.

4 Driicken Sie die MIXER-Taste, um die Mixerseite aufzu-
rufen.

5 Nehmen Sie fiir jede Spur die gewiinschte Panorama- und
Pegeleinstellung (FAH bzw. LEL'EL) vor, und stellen Sie auch
den Effektpegel (SEHD) Ihren Wiinschen entsprechend ein.

Einzelheiten dazu siehe ,Einstellungen auf der Mixerseite
vornehmen” auf Seite 50.
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O 0000

Bei einer Mono-Zwischenmischung auf eine ungeradzahlige
Spur stellen Sie den PAH-Regler aufL1Z. Bei einer Mono-
Zwischenmischung auf eine geradzahlige Spur stellen Sie
den PAH-Regler auf R1Z.

Passen Sie den Gesamtpegel mithilfe des Masterpegel-
reglers an.

Driicken Sie die MIXER-Taste, um zur Hauptseite zuriickzu-
kehren.

Drucken Sie die QUICK-Taste, um das Schnellmenii aufzu-
rufen.

Das Schnellmen erscheint.

]
" 00:00:00

o

ZWTSCHENMISCH
AEMISCHEN

Wahlen Sie mit dem Rad den Eintrag WIEDERG-FUHET, und
driicken Sie die ENTER/MARK-Taste.
Die Seite WIEDERG-FUHKET erscheint.

IJIEDERG-FUHKT IO

® 00:00:00

Ooe00:EE0

GESCHIL KEIT 1.0
TOMHEHE Hil
FEIMEIMSTELLG:0

30l IS OUT A EMTF

Setzen Sie gegebenenfalls den IN- und den OUT-Punkt

an den Wiedergabepositionen, an denen die Zwischen-
mischung einsetzen bzw. enden soll.

Gehen Sie dabei genauso vor wie beim Setzen von
Loop-Punkten (siehe ,Wiederholte Wiedergabe eines
markierten Abschnitts (Loop-Wiedergabe)” auf Seite 41).
Wenn Sie keinen IN- und OUT-Punkt setzen, wird das
gesamte Material von der Position 00:00:00 bis zum Ende als
Zwischenmischung aufgenommen.

Driicken Sie die Bl/HOME-Taste, um zur Hauptseite zuriick-
zukehren.

Driicken Sie die QUICK-Taste, um das Schnellmenii aufzu-
rufen.

Das Schnellmen erscheint.

|
" 00:00:00

Rl EDERG-FUNKT || i
SFITZEH ROCKS
SFUR LEEREH

ZWTSCHENMISCH
AEMISCHEN

e

8 - Das Schnellmenii nutzen

12 Wahlen Sie mit dem Rad den Eintrag 2WISCHEHHISCH, und
driicken Sie die ENTER/MARK-Taste.

Der folgende Bestatigungsdialog erscheint:
(]

ZNTSCHEMM TSCH

Sind Sie =zicher?

13 Driicken Sie ENTER/MARK, um die Zwischenmischung zu
erstellen.
Wenn der Vorgang abgeschlossen ist, erscheint wieder die
Hauptseite.
Um abzubrechen und zur Hauptseite zurtickzukehren, ohne
eine Zwischenmischung zu erstellen, driicken Sie ll/HOME.

Die Zwischenmischung abhoren

1 Drehen Sie den LEVEL-Regler der Spur (bzw. der Spuren),
auf der Sie die Zwischenmischung erstellt haben, sowie
den Masterpegelregler (5T) auf.

2 Regeln Sie die iibrigen Spuren herunter.

Nachdem Sie die Zwischenmischung erstellt haben, kdnnen Sie
die Ubrigen Spuren mit neuem Audiomaterial tiberschreiben.
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8 - Das Schnellmenii nutzen

Eine Stereomischung erstellen

Diese Funktion erméglicht das Abmischen mehrerer Spuren
zu einer Stereodatei. Auf der Mixerseite kdnnen Sie zuvor den
Effektpegel, das Panorama und den Spurpegel jeder Spur
individuell anpassen (siehe ,Einstellungen auf der Mixerseite
vornehmen” auf Seite 50).

1

Wabhlen Sie im 4-Kanal-Modus im Dateimanager mithilfe
der Sprungtasten (<«</»»I die Dateien, die Sie
abmischen wollen.

Im Mehrspurmodus nutzen Sie hierfiir die Seite S0Ha.

Rufen Sie gegebenenfalls die Hauptseite auf, und driicken
Sie die QUICK-Taste.

Das Schnellmen erscheint.

o

(]
" 00:00:00

ZWTSCHENMISCH
AEMISCHEN

e

3 Wahlen Sie mit dem Rad den Eintrag AEHISCHEH, und

driicken Sie die ENTER/MARK-Taste.
Der folgende Bestatigungsdialog erscheint:
]

HEMIZCHEH

Sind Sie =zicher?
(= [0 e RER

Bestatigungsdialog im 4-Kanal-Modus

4 Driicken Sie ENTER/MARK, um abzumischen.

Sobald das Abmischen beendet ist, erscheint wieder die
Hauptseite. Zugleich wird die gerade erstellte Datei geladen.
In diesem Stadium konnen Sie Stereomischung wieder-
geben, indem Sie die Taste » /11 driicken.

Die Stereomischung erhdlt den vor dem Abmischen verwen-
deten Dateinamen, ergdinzt um eine fortlaufende Nummer.

Beim Abmischen von Dateien, die im 4-Kanal-Modus erstellt
wurden, wird dem Dateinamen der Zusatz ,MIX” angehdngt.

48
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Eine Stereomischung laden und
wiedergeben (nur im Mehrspurmodus)

Sie kdnnen eine Stereomischung aus Dateien, die im Mehrspur-
modus erstellt wurden, laden und wiedergeben.

1

Versetzen Sie den Recorder in den Mehrspurmodus (HTR).
(Siehe ,Die Betriebsart wahlen” auf Seite 19.)

Laden Sie auf der Seite 50Hi die Stereomischung. (Siehe
»Einen Song laden” auf Seite 37.)

Rufen Sie gegebenenfalls die Hauptseite auf, und driicken
Sie die QUICK-Taste.

Das Schnellmenti erscheint.

Wahlen Sie mit dem Rad den Eintrag STEREOHISCHEG. , und
driicken Sie die ENTER/MARK-Taste.

Die Stereomischung wird geladen, und die Hauptseite
erscheint wieder.

MESTER] LE] ]

Fatozz_oom

STEREOQ

Wenn eine Stereomischung geladen ist, erscheint oben

auf der Hauptseite das Displayzeichen EEEm=E. Wenn keine
Stereomischung vorhanden ist, erscheint die Meldung ke1ne
Stereomizchung vorhanden.

Driicken Sie die Taste » /11, um die Stereomischung
wiederzugeben.

Um wieder in den normalen Mehrspurmodus zuriickzu-
kehren, wahlen Sie im Schnellmenii HEHRSPURHOOUS und
driicken Sie die ENTER/MARK-Taste.



Dateien vor dem Uberschreiben
schiitzen (nur im 4-Kanal-Modus)

Sie kdnnen Dateien schiitzen, so dass sie nur noch wiederge-
geben werden kénnen.

1

Wahlen Sie die gewiinschte Datei im Dateimanager aus.

2 Driicken Sie die QUICK-Taste, um das Schnellmenii

zu 6ffnen, und wahlen Sie mit dem Rad den Eintrag
SCHREIBSCHUTE.

DATEIMAHAGER IO

[FIMUSTC

Ll IHFORMATION

ﬁ DATET LGSCHEN |3

J3 170201 _D00ES3. waw
J3 170201 _000254. waw

Driicken Sie die ENTER/MARK-Taste.

Es erscheint ein Bestatigungsdialog (,5CHUTZ AKTILIEREH -
Sind S1e sicher?”).

Wenn die Datei bereits schreibgeschiitzt ist, erscheint statt-
dessen der Hinweis ,SCHUTZ AUFHEEEH - Sind Sie sicher?”,

DATEIMANAGER 0 DATEIMANAGER IO

SCHUTZ AKTIVIEREH SCHUTZ AUFHEEEM

6 170201_0001512
Sind Sie sicher?

[LERES

717020 :EIEIEISSI 2. may

170201 _0001512

Sind Sie sicher?

(= EN =
'

7170201 :000381 2. waw

Driicken Sie die ENTER/MARK-Taste, um zu bestatigen und
zum Dateimanager zuriickzukehren.

Wenn die Datei bereits schreibgeschiitzt ist, wird durch
diesen Vorgang der Schreibschutz aufgehoben, bevor
wieder der Dateimanager erscheint.

Um die Einstellung nicht zu d&ndern und zum Dateimanager
zurlickzukehren, driicken Sie stattdessen ll/HOME.

* Das Andern der Schreibschutz-Einstellung wirkt sich auch auf

alle anderen Dateien aus, die zum gleichen Projekt wie die
ausgewdhlte Datei gehéren.

Ob eine Datei schreibgeschiitzt ist oder nicht, konnen Sie
tiberpriifen, indem Sie im Schnellmenii des Dateimanagers
den Befehl INFORMATION ausfiihren.

Alle Marken entfernen (nurim

Mehrspurmodus)

1

Wahlen Sie die Datei, deren Marken Sie entfernen
mochten, im Dateimanager aus.

Driicken Sie die QUICK-Taste, um das Schnellmenii zu
offnen, und wahlen Sie mit dem Rad den Eintrag ALLE
HARKEH LGSCH.

DATEIMAHAGER IO

EIMUSIC

[ ITHFORMAT 0N 1

DATET L&:SCHEH

.l‘l SCHREIBSCHUTZ
fIFLLE MARKEH LOSCH
i v

J3 170201 _000254. waw
J3 170201 _D00351Z. waw

8 - Das Schnellmenii nutzen

3 Driicken Sie die ENTER/MARK-Taste.
Der folgende Bestatigungsdialog erscheint:

DATEIMAHAGER IO

[EIMUSIC |

ALLE MARKEM LA&SCH

170201 _00013512

Sind Sie =zicher?
N 1 [T e ]
way

J31702m :000381 2. waw

4 Driicken Sie die ENTER/MARK-Taste, um alle Marken zu
entfernen und zum Dateimanager zuriickzukehren.

Um keine Marken zu entfernen, und zum Dateimanager
zurlickzukehren, driicken Sie stattdessen ll/HOME.

Leere Ordner I6schen (nurim
4-Kanal-Modus)

1 Wahlen Sie den zu l6schenden leeren Ordner im Datei-
manager aus.

2 Driicken Sie die QUICK-Taste, um das Schnellmenii

zu 6ffnen, und wahlen Sie mit dem Rad den Eintrag
ORDNER LGSCHEN.

DATEIMAHAGER IO

EIMUSIC

Ll RUSIEHLEN 1

ALLE DAT. LOSCHEN
4IIRONER: LoSCHEN

Il w

4 170201 0002512, waw
2 170201 _000253, waw

2 170201_000254. waw

-

3 Driicken Sie die ENTER/MARK-Taste.

Der folgende Bestatigungsdialog erscheint:

DATEIMAHAGER IO
[EIMUSIC |
OROMER LESCHEN

OR:d4 0000

Sind Sie sicher?
W

£ 170201 _000254. waw

Wenn der Ordner nicht leer ist, erscheint eine Meldung
(,Nicht leer”).

4 Driicken Sie die ENTER/MARK-Taste, um den Ordner zu

I6schen und zum Dateimanager zuriickzukehren.
Um den Ordner nicht zu I6schen, und zum Dateimanager

zurlickzukehren, driicken Sie stattdessen die ll/HOME-Taste.
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9 - Die Mischfunktion nutzen

Der DR-44WL bietet einen eingebauten Mixer, mit dem Sie in 4
jedem Kanal oder jeder Spur den Effektanteil, das Panorama und

den Pegel anpassen kénnen. Auf diese Weise kbnnen Sie das
Zusammenspiel der aufgenommenen Audiospuren wahrend

der Wiedergabe oder beim Abmischen ganz nach lhren Vorstel-

lungen abstimmen (siehe ,Eine Stereomischung erstellen” auf

Seite 48).

Einstellungen auf der Mixerseite
vornehmen

1 Um die Mixerseite aufzurufen, driicken Sie von der Haupt-
seite aus die MIXER-Taste.

m
W L =TT aTlsT

SEnD :
13
o’

seno (B3 (4 [ 40 | 43 | 40
P || 4 | 0 | LETD
LEUEL | 46 | 400 | 00 | 40N | &0 .

Mixerseite im 4-Kanal-Modus

SEND E] L 3K )
(A || O
LEVEL| i | 4% | i

SEND D 0 IH"I;DHET
pn | o | |
LEUEL | o | | M

MS-Dekoder fiir Kandle 3 und 4

Wahlen Sie mit dem Rad den gewiinschten Parameter.
3 Driicken Sie ENTER/MARK-Taste.

Links auf dem Display erscheint ein kleines Fenster mit der
aktuellen Einstellung des Parameters als numerischem Wert.

299
239
259
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Andern Sie den Wert mit dem Rad.

Parameter Regelbereich Wirkung

SEHD A-1A8 Regelt den Pegel, mit dem das
jeweilige Spursignal an den Halleffekt
geleitet wird (siehe,Den Halleffekt
nutzen” auf Seite 53).

(@: Minimum, 188: Maximum)

PAH L12 - C - R12 Regelt das Panorama, also die Position
des Signals im Stereobild (L12: ganz
links - C: Mitte — F112: ganz rechts)

LEVEL B-168 Regelt den Pegel des Kanals in der
Mischung
(8: Minimum, 188: Maximum)

RTH A-188 Regelt den Gesamtpegel des Hall-

effekts im Summensignal

Driicken Sie die ENTER/MARK-Taste, um mit dem Rad
andere Parameter auszuwdhlen und anzupassen.

Driicken Sie die ll/HOME-Taste, um zur Hauptseite zuriick-
zukehren.

Sie kénnen das Mixerfenster in jeder Betriebsart wihrend der
Wiedergabe, Pause, Aufnahme, Aufnahmebereitschaft oder
auch bei gestopptem Transport aufrufen und Einstellungen
vornehmen.

Auch bei gedffneter Mixerseite kbnnen Sie die Wiedergabe
mit der » /11 -Taste starten oder mittels @ /HOME auf Pause
schalten bzw. stoppen.



10 - Sonstige Funktionen

Die Stimmfunktion nutzen 15 Spielen Sie einen einzelnen Ton auf lhrem Instrument.

Oberhalb der grafischen Stimmanzeige wird nun der Name

Die eingebaute Stimmfunktion erméglicht Ihnen, ein Musik- der Note angezeigt, die dem gespielten Ton am ehesten
instrument zu stimmen, etwa eine Gitarre oder auch ein Blas- entspricht.
instrument. Stimmen Sie das Instrument, bis der gewiinschte Ton

angezeigt wird und der gréere Balken in der Mitte der

Dabei kdnnen Sie zwischen einer chromatischen Stimmfunktion . L
Stimmskala ausgefiillt ist.

oder der Ausgabe eines Stimmtons Uber den eingebauten
Tonerzeuger wiahlen. Bei einer Abweichung vom Sollton nach oben oder unten

fullt sich die Skala entsprechend rechts oder links neben
dem Balken. Je weiter der Ton von der Solltonh&he entfernt
Chromatische Stimmfunktion ist, desto mehr Balkensegmente erscheinen ausgefiillt.

STIMMFUNKTION OO

1 Verbinden Sie eine Gitarre oder einen Bass mit der Buchse

EXT MIC/LINE IN 1/L oder 2/R. [T cHROHAT.
. .. L . KALIER. :440Hz
Akustische Instrumente kénnen Sie mithilfe des einge- OUELLE : IHTERH L

bauten Mikrofons stimmen.
2 Driicken Sie die MENU-Taste. C
.. . #d
Das Menii erscheint. [0oooo=j=sannllf]

3 Wabhlen Sie mit dem Rad den Eintrag WERKZELUGE, und
driicken Sie die ENTER/MARK-Taste oder die Sprungtaste

-

Sobald die erkannte Tonhohe dem angezeigten Ton

rechts »»1. exakt entspricht, sind auf beiden Seiten der Tonstufen-
Die Seite WERKZEUGE erscheint. bezeichnung die Pfeilsymbole B und <« zu sehen.

4 Wabhlen Sie STIMHFUHKTION, und driicken Sie ENTER/MARK 16 Wenn Sie mit dem Stimmen fertig sind, driicken Sie die
oder die Sprungtaste rechts »»l, um Auszf zu markieren. M /HOME-Taste, um zur Hauptseite zuriickzukehren.

5 Driicken Sie ENTER/MARK.
Die Seite STIHHFUHETION erscheint.

STIMMFUNKTION OO

CIETER - CHROMAT

KALIEF. 1 440Hz
HUELLE + IMTERH L

-

[][]Dnnn:ﬂ_nuuuﬂ[][]

6 Wahlen Sie HOOU%, und driicken Sie ENTER/MARK.

7 Wabhlen Sie CHROHAT. als Modus der Stimmfunktion.
Auswahlmaoglichkeiten: CHROHAT. (chromatische Stimm-
funktion, Voreinstellung), STIHHTOH.

8 Driicken Sie ENTER/MARK, um die Einstellung zu besta-
tigen, und wieder in die linke Spalte zu gelangen.

9 Wahlen Sie KALIEFR. , und driicken Sie ENTER/MARK.

10 Wahlen Sie die Frequenz fiir den Kammerton A (A4).
Einstellbereich: 435Hz-445Hz (Voreinstellung: 448Hz)

11 Driicken Sie ENTER/MARK, um die Einstellung zu besta-
tigen, und wieder in die linke Spalte zu gelangen.

12 Wahlen Sie QUELLE, und driicken Sie ENTER/MARK.

13 Wahlen Sie nun mit dem Rad den Eingang, dessen Ton Sie
stimmen mochten.

INTERH L (Voreinstellung):

Das rechte, vordere Mikrofon wird verwendet

IHTERH R: Das linke, hintere Mikrofon wird verwendet
EHT1: Die Buchse EXT MIC/LINE IN 1/L wird verwendet

EHTZ: Die Buchse EXT MIC/LINE IN 2/R wird verwendet

14 Driicken Sie ENTER/MARK, um die Einstellung zu besta-
tigen, und wieder in die linke Spalte zu gelangen.
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10 - Sonstige Funktionen

Stimmtonausgabe

1 Driicken Sie die MENU-Taste.

Das Men erscheint.

2 Wabhlen Sie mit dem Rad den Eintrag WERKZEUGE, und
driicken Sie die ENTER/MARK-Taste oder die Sprungtaste
rechts >,

Die Seite WERKZEUGE erscheint.

3 Wahlen Sie STIHHFUHETIOH, und driicken Sie ENTER/MARK
oder die Sprungtaste rechts »», um Ausf zu markieren.

4 Driicken Sie ENTER/MARK.
Die Seite STIHHFUHETION erscheint.
5 Wahlen Sie HODU%, und driicken Sie ENTER/MARK.
6 Wahlen Sie STIHHTOH als Modus der Stimmfunktion.

Auswahlmoglichkeiten: CHROHAT. (chromatische Stimm-
funktion, Voreinstellung), STIHHTOH.

7 Driicken Sie ENTER/MARK, um zur Stimmtonanzeige zu
wechseln.

STIMMFUNKETION O

CEETER: <7 TN
HOTE R4
PEGEL : 70
TOM RS

Z

Auf dieser Seite konnen Sie die folgenden Einstellungen
vornehmen:

HOTE: Die Hohe des auszugebenden Tons. Sie kdnnen einen
Ton zwischen CZ und B3 ausgeben (Voreinstellung: At).
PEGEL: Bestimmt die Lautstarke des Tonerzeugers. Der
Einstellbereich liegt zwischen & (minimale Lautstarke) und
188 (maximale Lautstdrke) (Voreinstellung: 78).

8 Nehmen Sie die Einstellungen HOTE und PEGEL mithilfe des

Rads und der ENTER/MARK-Taste vor.

9 Wahlen Sie mithilfe des Rads und der ENTER/MARK-Taste
unter TOH die Einstellung EIN, um den Stimmton auszu-
geben.

STIMMFUNKETION O

MODusE 2 STIMMTON
HOTE H
FEGEL : T0
o an

e 4

i 00 b}

10 Wenn Sie mit dem Stimmen fertig sind, wahlen Sie unter
TOH die Einstellung AUS und driicken die
B /HOME-Taste, um zur Hauptseite zuriickzukehren.
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Das Metronom nutzen

Die Seite HETROHOH ermdglicht Ihnen den Zugriff auf das einge-
baute Metronom.

1

Driicken Sie die MENU-Taste.

Das Men erscheint.

Wahlen Sie mit dem Rad den Eintrag WERKZEUGE, und
driicken Sie die ENTER/MARK-Taste oder die Sprungtaste
rechts »»1.

Die Seite WERKZEUGE erscheint.

Wahlen Sie HETROHOM, und driicken Sie ENTER/MARK oder
die Sprungtaste rechts »», um Ausf zu markieren.
Driicken Sie ENTER/MARK.

Die Seite HETROHOH erscheint.

I 120
TAKT -
TaH SKLICK
PEBEL 50

o000 n

STRRT/STOF
[

Nehmen Sie mit dem Rad und der ENTER/MARK-Taste die
gewdiinschten Einstellungen vor:

TEHPD: Tempo des Metronoms zwischen 28 und 256 Schlagen
(BPM). (Voreinstellung: 12a)

TAKT: Taktart des Metronoms zwischen 1 und 9 (Vorein-
stellung: #) Diese Einstellung bestimmt, nach wie vielen
Schldgen jeweils ein betonter Taktschlag ertont.

TOH: Klang des Metronoms: KL ICK, STOCK oder GLOCKE.
(Voreinstellung: ELICK)

PEGEL: Lautstdrke des Metronoms zwischen & und 168.
(Voreinstellung: 58)

5 Driicken Sie die Taste » /1lI, um das Metronom zu starten.
6 Um das Metronom zu stoppen, driicken Sie noch einmal

> /1.

I 120
TAKT -
TaH SKLICK
PEBEL 50

00N

STRRT/STOF
[

7 Um zur Hauptseite zuriickzukehren, driicken Sie die Taste

B /HOME.



Den Halleffekt nutzen

Der DR-44WL ist mit einem eingebauten Halleffekt ausgestattet.

Sie kénnen den Halleffekt sowohl dem Eingangssignal wéhrend
der Aufnahme und beim Uben als auch dem spateren Wieder-
gabesignal hinzufiigen.

Wenn der Halleffekt eingeschaltet ist, erscheint oben auf der
Hauptseite das Symbol EEEE3.

 FEEE = Symbol fiir Halleffekt
® 00:00:00

alubinintio )
B TASCAM_D005 i

Den Halleffekt konfigurieren

1 Driicken Sie die MENU-Taste.

Das Men erscheint.
2 Wabhlen Sie mit dem Rad den Eintrag HALL-EFFEKT, und
driicken Sie die ENTER/MARK-Taste.

Die Seite HALL-EFFEKT erscheint.

HALL-EFFKT i
HALL-EFFKT Hslls

TVF tHalle 1

QUELLE

Wie Sie sehen, gibt es auf dieser Seite vier Parameter.

3 Nutzen Sie das Rad und die ENTER/MARK-Taste, um diese
Parameter einzustellen.
HALL-EFFEKT: Schalten Sie hier den Halleffekt ein (EIH) oder
aus (AU%, die Voreinstellung).
TYP: Wahlen Sie hier die Art des Halleffekts unter verschie-
denen Voreinstellungen. Einzelheiten zu diesen Voreinstel-
lungen finden Sie im Abschnitt,Voreingestellte Halleffekt-
arten” auf Seite 53.
QUELLE: Hier kdnnen Sie bestimmen, ob der Halleffekt einer
der Eingangsquellen oder dem Ausgangssignal zugemischt
werden soll.

QUELLE Erlauterung

HIK Der Halleffekt wird wahrend der Aufnahme oder beim
(Vorein-  Abmischen dem Ausgangssignal zugemischt. Es wird
stellung)  also nur das Abhdrsignal verhallt.

INT HIE  Der Halleffekt wird dem Eingangssignal der einge-
bauten Mikrofone zugemischt und mit aufgenommen.

EHT IH Der Halleffekt wird dem Eingangssignal externer
Mikrofone oder Audioquellen zugemischt und mit
aufgenommen.

In der Einstellung HIH konnen Sie zusatzlich auf der
Mixerseite den Sendpegel fiir jeden Kanal/jede Spur
separat einstellen (siehe ,Einstellungen auf der Mixerseite
vornehmen” auf Seite 50).
PEGEL: Mithilfe dieses Parameters stellen Sie den Hallanteil
fur das unter QUELLE gewahlte Signal ein. Der Einstellbereich
betragt 8188 (Voreinstellung: 7).

4 Wenn Sie alle Einstellungen vorgenommen haben,
driicken Sie die l/HOME-Taste, um zur Hauptseite zuriick-
zukehren.

10 - Sonstige Funktionen

Der Halleffekt ist nicht nutzbar, wenn Sie mit einer Abtastrate
von 96 kHz aufnehmen oder wenn die wiederzugebende Datei
eine solche Abtastrate aufweist. Sie kénnen die Einstellungen
des Effekts jedoch trotzdem dndern.

Voreingestellte Halleffektarten

Bezeichnung der

Voreinstellung Klanglicher Effekt

Halle 1 (Voreinstellung) Heller Hall, ahnlich dem eines gro3en
Konzertsaals

Halle 2 Warmer Hall, ahnlich dem eines groBen
Konzertsaals

Faum Hallcharakteristik eines kleineren Raums

Studio Hallcharakteristik eines Tonstudios

Platte 1 Heller Plattenhall

Platte 2 Warmer Plattenhall

Einstellungen fiir das Aufzeichnen
von XRI-Daten vornehmen (nur
4-Kanal-Modus)

Bei der Aufnahme im BWF-Format kann der Recorder auch
so genannte XRI-Daten (eXtended Recording Information)
aufzeichnen. Dabei handelt es sich um zusatzliche Informa-
tionen wie beispielsweise die Eingangspegel-Einstellung
wahrend der Aufnahme.

1 Driicken Sie die MENU-Taste.
Das Men erscheint.

2 Wabhlen Sie mit dem Rad den Eintrag 5/*5TEH, und driicken
Sie die ENTER/MARK-Taste oder die Sprungtaste rechts
2 g
Die Seite SY5TEH erscheint.

3 Wahlen Sie HRI-HOOUS, und driicken Sie die ENTER/
MARK-Taste oder die Sprungtaste rechts »»i.

IHFORMATION  :Ausf
DATUMSZEIT  :Ausf
DATEINAMEN & Ausf
SPRUNG ZU WMRK :ALLE

WRI-MOOUS  :UER

SFRACHE EIN

ZUROCKSETZEN  |AM+GEPS
-

4 Wahlen Sie mit dem Rad die gewiinschte Einstellung.
Auswahlmoglichkeiten:

AUS XRI-Daten werden nicht aufgezeichnet

EIN (Voreinstellung) Nur XRI-Daten werden aufgezeichnet

AN+EPS XRI- und GPS-Daten werden aufgezeichnet

5 Driicken Sie die ENTER/MARK-Taste, um die Einstellung zu
bestatigen, und wieder in die linke Spalte zu gelangen.

6 Wenn Sie fertig sind, driicken Sie die l/HOME-Taste, um
zur Hauptseite zuriickzukehren.

GPS-Daten werden von einer bestimmten App abgerufen (DR
CONTROL). Wenn Sie das Gerdit ohne die App verwenden, stehen
diese Daten nicht zur Verfiigung. Folgende Daten werden
erfasst:

~BREITENGR” (Breitengrad)
+LANGENGR” (Ldngengrad)

TASCAM DR-44WL — Referenzhandbuch B3



10 - Sonstige Funktionen

XRI-Daten anzeigen (nurim
4-Kanal-Modus)

XRI-Daten entfernen (nur im
4-Kanal-Modus)

Sie kdnnen sich XRI- und GPS-Daten, die in einer dem
BWF-Standard entsprechenden WAV-Datei gespeichert sind, auf
der HRI-Seite ansehen. Um diese Seite aufzurufen, gehen Sie
folgendermal3en vor.

1

3

5

Benutzen Sie die Sprungtasten <4<«/»» und den Datei-
manager, um die gewiinschte Datei auszuwahlen.

Driicken Sie bei gestopptem Audiotransport auf der
Hauptseite die QUICK-Taste.

Das Schnellmen erscheint.

]
" 00:00:00

1

| TEILEH
AUTO-TEILEH

AEMISCHEN

Wahlen Sie mit dem Rad den Eintrag HR I, und driicken Sie
die ENTER/MARK-Taste.

Die Seite HRI erscheint.

1

INT MIC
a3 k. Daten
OFF

OFF
OFF

Wenn die Datei keine entsprechenden Daten enthalt,
erscheint ein Hinweis (K. Daten).

Benutzen Sie die Sprungtasten <4</»», um zwischen
den Registerkarten mit XRI-Informationen der einzelnen
Spuren zu wechseln.

Auf der Registerkarte DTHER= (Sonstiges) sehen Sie Infor-
mationen Uber das Gerat, wie Hersteller, Modell, Versions-
nummer der Firmware sowie Breiten- und Langengrad der
Aufnahme.

3362175
LAMGEMNGR 13342278

Driicken Sie die ll/HOME-Taste, um zur Hauptseite zuriick-
zukehren.

B4 TASCAM DR-44WL - Referenzhandbuch

Sie konnen die XRI- und GPS-Daten aus einer Datei entfernen.

Wenn die Seite HRI angezeigt wird, driicken Sie die QUICK-
Taste, um das Schnellmenii aufzurufen.

ALLE INF ENTF |je

GFE- IMFO EMTF

Wahlen Sie mit dem Rad, welche Daten entfernt werden
sollen.

Auswahlmaoglichkeiten:

ALLE IHF EHTF: Alle XRI- und GPS-Daten entfernen
GP5-IHFO EHTF: Nur GPS-Daten entfernen
Driicken Sie die ENTER/MARK-Taste.

Es erscheint der folgende Bestatigungsdialog:

ALLE IHF EHTF GPS- IHFO ENTF

Sind Sie sicher?

(= D=

Sind Sie sicher?

(= D=

Driicken Sie die ENTER/MARK-Taste, um die gewdhlten
Daten zu entfernen und zur Hauptseite zuriickzukehren.

Um die Daten nicht zu entfernen, und zur Hauptseite zurtick-
zukehren, driicken Sie stattdessen die ll/HOME-Taste.



11 - Den Recorder mit einem Computer verbinden

Indem Sie den Recorder mithilfe eines USB-Kabels mit einem
Computer verbinden, kdnnen Sie Audiodateien von der
Speicherkarte auf den Computer Ubertragen. Umgekehrt ist
es ebenso moglich, Dateien vom Computer auf die eingelegte
Karte zu Ubertragen.

Der Recorder kann Audiodateien der folgenden Formate lesen:

* WAV: 44,1/48/96 kHz, 16/24 Bit
* BWF: 44,1/48/96 kHz, 16/24 Bit
* MP3:44,1/48 kHz, 32/64/96/128/192/256/320 Kbit/s

Computer

= usB

USB-Stecker (Typ Micro-B)

mic+- 1 L LNe usB

PHANTOM MIC
L INpUT LEVEL —! =
@

L N
| Anmerkung

I @
‘

+ Anstelle der USB-Verbindung kénnen Sie zum Ubertragen der
Dateien die Speicherkarte des DR-44WL auch direkt in einen

Leseschacht des Computers oder in ein geeignetes Karten-
lesegeriit einlegen.

*  Sowohl WAV- als auch BWF-Dateien haben die Dateinamen-

erweiterung .wav.

Wenn Sie die USB-Verbindung mit der Option DATENTRANSFER
herstellen, sind die Bedienfunktionen des DR-44WL deaktiviert.

1

Verbinden Sie den Recorder direkt mit dem Computer.

Vermeiden Sie die Verwendung eines USB-Hubs.

Sobald Sie die Verbindung hergestellt und den Recorder
eingeschaltet haben (Sie kdnnen den Recorder aber auch
in eingeschaltetem Zustand anschlief3en), erscheint auf
dem Display die Meldung USE-AUSWAHL. In diesem Dialog
wahlen Sie, ob Sie den Recorder tiber die USB-Schnittstelle
mit Strom versorgen wollen oder ob Sie eine USB-Daten-
verbindung mit dem Computer herstellen mochten.

< USE-AUSWAHL

DATEHTRAHSFER

Wahlen Sie mit dem Rad die Option DATEHTRANSFER, und
driicken Sie die ENTER/MARK-Taste, um den Recorder als
Datentrager mit dem Computer zu verbinden.

Die Bestatigung U5E werbunden erscheint.

USB
SO
werbunden

Der Computer erkennt den DR-44WL als Wechseldatentrager
mit der Bezeichnung ,,DR-44WL".

Vergewissern Sie sich, dass die Speicherkarte ordnungs-
gemd@ in den DR-44WL eingesetzt ist. Wenn die Speicher-
karte nicht ordnungsgemdf eingelegt ist, erscheint die
Fehlermeldung ,,Speichern unmég.” (Speichern nicht
méglich).

Wenn sowohl Batterien als auch eine USB-Verbindung

fiir die Stromversorgung zur Verfiigung stehen, hat die
USB-Verbindung Vorrang.

TASCAM DR-44WL - Referenzhandbuch 55



11 - Den Recorder mit einem Computer verbinden

Dateien vom Recorder auf den

Computer iibertragen

Die Verbindung trennen

1 Gehen Sie in der fiir Inren Computer vorgeschriebenen
1 Klicken Sie auf dem Computer auf das Symbol des yy:::e‘:‘or’ um die Verbindung mit dem DR-44WL zu
Wechseldatentragers,,DR-44WL", um die Ordner, MTR", :
2 Ziehen Sie anschlieBend das USB-Kabel heraus.

»MUSIC” und ,UTILITY” anzuzeigen.

Offnen Sie den MTR- beziehungsweise MUSIC-Ordner,
und ziehen Sie die zu iibertragenden Dateien auf das

Der Recorder fahrt herunter und schaltet anschlieBend ab.
Wie Sie einen Wechseldatentrager sicher entfernen, erfahren

gewiinschte Kopierziel auf dem Computer (Laufwerk bzw. Sie im Benutzerhandbuch Ihres Computers.

Ordner).
-k = | Drive Tools DR-44WL (E) = B

T New item =

£ Easy access ~

Music TILITY dr-lsys

. Local Disk (C)
o= DRAAWL (E)

Dateien vom Computer auf den
Recorder iibertragen

1 Klicken Sie auf dem Computer auf das Symbol des
Wechseldatentragers, DR-44WL", um die Ordner,MTR",
»MUSIC” und ,UTILITY” anzuzeigen.

2 Ziehen Sie die gewiinschten Audiodateien vom Computer
in den MTR- beziehungsweise MUSIC-Ordner des DR-44WL.

« Die Anwendung ,Tascam DR File Transfer” erlaubt es, Dateien
zwischen dem Recorder und dem Computer liber WLAN
auszutauschen (siehe https://tascam.de/downloads).

* Sie konnen den Inhalt des MTR- oder MUSIC-Ordners direkt
vom Computer aus bearbeiten.

* So kénnen Sie innerhalb des MUSIC-Ordners beispielsweise
Unterordner anlegen. Der DR-44WL kann in jedem Ordner
bis zu zwei weitere Ordnerebenen verarbeiten. Unterordner
und Dateien der dritten oder einer tieferen Verzeichnisebene
kann der DR-44WL nicht mehr erkennen.

* Die Namen der Unterordner und Titel erscheinen auch auf
der Hauptseite und im Dateimanager des DR-44WL.

* Der Ordner UTILITY wird in erster Linie fiir das Aktualisieren
der Systemsoftware bendtigt.

* Innerhalb des Ordners MTR diirfen Dateien nicht umbenannt,
geldscht oder anderweitig verdndert werden.

56
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12 - Die WLAN-Funktionen nutzen

Den DR-44WL liber WLAN mit einem
Smartphone verbinden

Mit der exklusiven, kostenlosen App DR CONTROL kénnen Sie
den DR-44WL von Ihrem Smartphone aus fernsteuern.

So kdnnen Sie Giber WLAN Transportfunktionen wie Wieder-
gabestart und Stopp steuern, den Eingangspegel anpassen oder
Dateien libertragen.

Der DR-44WL erfiillt alle gesetzlichen Anforderungen in den
Léndern und Regionen, in denen er jeweils verkauft wird und
trdgt die entsprechenden Kennzeichnungen.

Dieses Produkt ist in den folgenden Léndern bzw. Regionen zur
Verwendung zugelassen: Vereinigte Staaten, Kanada, Europa
(EU-Mitgliedsstaaten), Australien, Neuseeland, Japan.

Wenn Sie die WLAN-Funktion in einem anderen als den oben
aufgefiihrten Ldndern verwenden, verletzen Sie dadurch mégli-
cherweise Gesetze des jeweiligen Landes, die Drahtlosiibertra-
gungen regeln. Unser Unternehmen iibernimmt keine Haftung
fiir den Betrieb in anderen als den oben aufgefiihrten Ldndern.

Im WLAN-Betrieb erhéht sich der Batteriestromverbrauch. Falls
die Batterien wdhrend einer Dateniibertragung entleert werden,
bricht die Verbindung ab und es kommt méglicherweise zum
Verlust der Daten.

Wir empfehlen daher, im WLAN-Betrieb den als Zubehér erhdilt-
lichen Wechselstromadapter Tascam PS-P520U zu nutzen oder
den DR-44WL iiber USB mit Strom zu versorgen.

Die App DR CONTROL herunterladen und
installieren

1 Stellen Sie mit lhrem Smartphone eine Verbindung ins
Internet her.

2 Suchen Sie bei Google Play (Android-Geréate) oder im App
Store (i0S-Geréate) nach der App ,DR CONTROL".

3 Laden Sie die App herunter und installieren Sie sie.

Verfiigbare Verbindungsarten

Sie kdnnen zwischen zwei Verbindungsarten wdhlen. Welche die
geeignete ist, hdngt von den technischen Gegebenheiten ab.

B Direktverbindung (DIREKTVERB)

Hierbei verhalt sich der Recorder wie ein Access Point.
Computer, Smartphones und andere Gerdte kdnnen sich per
WLAN direkt mit diesem verbinden.

B Verbindung iiber Router (UBER ROUTER)

Bei dieser Methode nutzt der Recorder einen vorhandenen
Router, um sich mit Computern, Smartphones und anderen
Geraten zu verbinden. Dies ermoglicht mehr Flexibilitat.
Gleichzeitig steht damit eine Verbindung zum Internet
bereit, so dass Sie beispielsweise Dateien einfacher teilen
und Standortinformationen leichter abfragen kénnen.

TASCAM DR-44WL — Referenzhandbuch Bf



12 - Die WLAN-Funktionen nutzen

B Die WLAN-Verbindung mit Ihrem Smartphone
herstellen (erstmaliger Verbindungsaufbau)

Der DR-44WL kann via WLAN eine direkte Peer-to-peer-Ver-

bindung zu einem Smartphone herstellen. Ein Router oder

andere Geréte sind nicht erforderlich. Eine gesonderte

WLAN-Netzwerkumgebung ist ebenfalls nicht erforderlich. Die

Verbindung zu Ihrem Smartphone geschieht direkt.

Wdhrend die WLAN-Direktverbindung besteht, ist es nicht
moglich, mit dem Smartphone eine andere Verbindung zu einem
Drahtlosnetzwerk herzustellen.

Eine direkte WLAN-Verbindung mit einem
anderen Gerat herstellen

Der DR-44WL kann via WLAN eine direkte Peer-to-peer-
Verbindung zu einem Smartphone oder Tablet-Computer
herstellen. Ein Router oder andere Gerdte sind nicht erforderlich.
Eine gesonderte WLAN-Netzwerkumgebung ist ebenfalls nicht
erforderlich. Die Verbindung wird direkt aufgebaut.

Wdhrend die WLAN-Verbindung besteht, ist es nicht méglich, mit
dem Smartphone oder Tablet-Computer eine andere Verbindung
zu einem Drahtlosnetzwerk herzustellen. . L
1 Driicken Sie die Wi-Fi-Taste auf dem DR-44WL.
Das Wi-Fi-Ldmpchen beginnt zu blinken, und ein Bestati-
gungsdialog erscheint auf dem Display (Hit neusm Gerat

1 Driicken Sie die MENU-Taste.
Das Men erscheint.

2 Wahlen Sie mit dem Rad den Eintrag WERKZELGE, und

driicken Sie die ENTER/MARK-Taste oder die Sprungtaste

rechts »»1,
Die Seite WERKZEUGE erscheint.

3 Wahlen Sie mit dem Rad den Eintrag #1i-F1, und driicken

Sie ENTER/MARK.
Neben Wi-F1 ist nun Ausf hervorgehoben.

WERKZELGE i

verbinden?).

(m]

Wi -Fi

Mit nevem Gerdt
werbinden?

Wi-Fi Nt |
LAUTSFF. :AUS 2 Um eine erstmalige Peer-to-peer-Verbindung mit dem
STIMMFUNKTION :Fusf Smartphone herzustellen, bestatigen Sie mit der ENTER/
METROMHOM tHusf MARK-Taste.
3 Auf dem Display erscheinen der SSID und das Passwort,
und der Recorder schaltet in den WPS-Modus.
4 Driicken Sie ENTER/MARK. ey
. . ® 00:00:00
Die Seite W1-F1 erscheint. i
< i—-Fi1 &

5 Wahlen Sie HODUS, und driicken Sie ENTER/MARK.

Wi-Fi [ PRSSWORT
: DIREKTWERE 58181070
IHFO s Ausf H : T
[ = J 4 ]

e

-

S5ID
DR—44WL— 3335553

Der SSID ist die Bezeichnung des WLAN-Zugangspunkts (des
WLAN-Gerats).

4 Wabhlen Sie auf lhrem iOS-Gerit ,Einstellungen” - ,WLAN".

. . . . . 0000 SoftBank 4G 1:01 88 % WD
6 Waihlen Sie mit dem Rad die Option DIREKTUERE, und enstollangen v ” 2 "'“
driicken Sie ENTER/MARK, um zu bestatigen. S TeEl
Auswahlmaoglichkeiten: Flugmodus Drahtlos & Netzwerke
DIREKTUERE (Direktverbindung, die Voreinstellung), B wan © wuan
UEBER ROUTER (Uber einen Router) 6 suetotn © Blvetooth
Mobiles Netz Dual-SIM-Karteneinstellungen
Persénlicher Hotspot Ol e —

B8 TASCAM DR-44WL - Referenzhandbuch

Darstellung unter i0OS Darstellung unter Android

Sobald auf lhrem Smartphone die WLAN-Funktion aktiviert
wurde, erscheint eine Liste mit den gefundenen Netzwerk-
geraten.

ee000 SoftBank = 102 88 % oo 24 4 70% W} 09:36
Einstellingen ~ WLAN
S € WLAN
WLAN An o
A
~ AirPort34380 &= (0 AirPort34380 =
. Verbunden dJ
NETZWERK WAHLEN aterm-cff7ef-g P
-~ Gespeichert N
000D0B390TKS a= G
AirPort22589 =
000D0B390TKZ 8= (D Gespeichert =
405893A07178038751744... & = (i AirPort03498 =
- Gespeichert <®
AirPort03498 &= (0
aterm-d96e69-g =
AirPort22589 =G Gespeichert d

Darstellung unter iOS Darstellung unter Android



12 - Die WLAN-Funktionen nutzen

5 Wabhlen Sie den SSID, der auf dem Display des DR-44WL
angezeigt wird.
Ihr Smartphone fragt Sie nun nach dem Passwort.

6 Geben Sie das zuvor auf dem DR-44WL angezeigte
Passwort ein.
Die WLAN-Verbindung zwischen dem DR-44WL und lhrem
Smartphone wird nun aufgebaut. Das Wi-Fi-Ldmpchen des
Recorders leuchtet stetig.

Die vorstehende Anleitung dient nur der Veranschaulichung.
Ndhere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch Ihres
Smartphones.

B Die WLAN-Verbindung mit lhrem Smartphone
herstellen (nach dem erstmaligen Verbindungsaufbau)

Nachdem Sie das erste Mal eine Verbindung zwischen dem

DR-44WL und Ihrem Smartphone hergestellt haben, miissen

Sie bei einem kiinftigen Verbindungsaufbau nur noch den SSID

auswahlen.

1 Driicken Sie die Wi-Fi-Taste auf dem DR-44WL.

Das Wi-Fi-Ldmpchen beginnt zu blinken, und ein Bestati-
gungsdialog erscheint auf dem Display (Hit neuem Gerat
rerbinden?).

|

Wi -F

Wit neuvem Gerdt

werbinden?

L i =1 =1 4 ]

2 Da bereits eine Peer-to-peer-Verbindung zu lhrem Smart-
phone hergestellt wurde, driicken Sie die ll/HOME-Taste.

Die Meldung verschwindet und der DR-44WL wartet nun auf
die Verbindung zu lhrem Smartphone.

3 Wabhlen Sie auf lhrem Smartphone ,Einstellungen” —
~WLAN"

Wenn das WLAN auf Ihrem Gerat eingeschaltet ist, erscheint
eine Liste mit den gefundenen Netzwerkgeraten.

4 Wahlen Sie den SSID lhres DR-44WL.
Die WLAN-Verbindung zwischen dem DR-44WL und Ihrem
Smartphone wird nun aufgebaut. Das Wi-Fi-Ldmpchen des
Recorders leuchtet stetig.

Die vorstehende Anleitung dient nur der Veranschaulichung.
Ndhere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch lhres
Smartphones.

B Informationen zur WLAN-Verbindung anzeigen

1 Wabhlen Sie auf der Seite W1i-F1i den Eintrag INF, und
driicken Sie ENTER/MARK oder die Sprungtaste rechts »»i.

Neben IHF ist nun Ausf hervorgehoben.

Wi-Fi a
MODUS = DIREKTWERE
w0 »

e

2 Driicken Sie ENTER/MARK.
Die Seite INFORHATION erscheint.

[ INFORATION |
<3310

DR- 44UL-3333333
<PRSSIIORT >

38181070

PRSSWORT &HOERM

Auf dem Display erscheinen der SSID (551I0) und das
WLAN-Passwort (FASSWORT) des Recorders.

Der SSID wird bendtigt, um den Recorder im
WLAN-Netzwerk zu identifizieren. Das Passwort bendtigen
Sie, wenn Sie sich per WLAN mit dem Recorder verbinden.

Wenn Sie das Passwort dndern méchten, driicken Sie die
RECORD-Taste.
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12 - Die WLAN-Funktionen nutzen

Eine WLAN-Verbindung mit anderen Geraten

tiber einen vorhandenen Router herstellen

B Den WLAN-Modus auf UBER ROUTER einstellen

1 Driicken Sie die MENU-Taste.
Das Men erscheint.
2 Wabhlen Sie mit dem Rad den Eintrag WERKZELGE, und

driicken Sie die ENTER/MARK-Taste oder die Sprungtaste

rechts »>1.

Die Seite WERKZEUGE erscheint.
3 Wabhlen SieW1-F1, und driicken Sie ENTER/MARK.
Neben Wi-F1 ist nun Ausf hervorgehoben.

vi-ri

LAUTSFR. tAUS
STIMMFUNKTION :Ausf
HETROMOM tAust

4 Driicken Sie ENTER/MARK.
Die Seite Wi-F1 erscheint.
5 Wahlen Sie HODUS, und driicken Sie ENTER/MARK.

Wi-Fi [

FRSSI [ ]

He o

6 Waihlen SieliEER ROUTER, und driicken Sie ENTER/MARK, um

zu bestéatigen.

Auswahlmdoglichkeiten:
DIREKTUERE (Direktverbindung, die Voreinstellung),
(IEER ROUTER (Uber einen Router)

B Die Verbindung mit dem vorhandenen Router
herstellen

1 Wahlen Sie auf der Seite W1-F1i den Eintrag LISTE, und

driicken Sie ENTER/MARK oder die Sprungtaste rechts »»1.

Neben LI5TE ist nun Ausf hervorgehoben.

HMODUS  :UBER ROUTER
IMFO :Au=f
L1sTe Y
5310 :[ ]
PASSI :[ ]
) ) =
Helem

2 Driicken Sie ENTER/MARK.

Es erscheint eine Liste mit den gefundenen WLAN-Geraten

(S5I0-LISTE).

Game03498
00000B390TRE
405393R071 TEO3E7S1
aterm-cffref-zu
aterm-cff Tef-g
RirPart

s sET

[u1]
[
[
E
E
E

1k
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3 Wahlen Sie mit dem Rad den Router aus, mit dem Sie sich

verbinden wollen, und driicken Sie ENTER/MARK, um zu
bestatigen.

Der gewdhlte SSID wird hinter 5510 angezeigt.

Wi-Fi [
LIl (EEF. ROUTER
INFO  :Ausf
LISTE :Rusf

5510 :[AirPort343]
PASSI & [ekrtiee ]

He o

Sie kénnen den SSID des Routers auch selbst in das Feld
hinter SSID eingeben. Bewegen Sie dazu im Feld hinter

SSID den Cursor mit den Sprungtasten <€</»»l an die
gewiinschte Stelle, und dndern Sie das jeweilige Zeichen mit
dem Rad.

Driicken Sie ENTER/MARK, um den SSID zu bestdtigen.

Wahlen Sie auf der Seite #1-F1 den Eintrag PAS5W, und
driicken Sie ENTER/MARK oder die Sprungtaste rechts »»i.

Geben Sie das Passwort (manchmal auch WLAN-Schliissel
genannt) fiir den Router ein. Nutzen Sie dazu erneut die
Sprungtasten <</»»l und das Rad.

Driicken Sie ENTER/MARK, um das Passwort zu bestatigen.

Sobald die Verbindung mit dem Router besteht, erscheint
der folgende Hinweis:

Wi F7 2Verbinduns
Erfolzreich.

S5I0:

AirPorL5d 558
f19Z2.165.8.18

IP

Zudem leuchtet das Wi-Fi-Lampchen auf dem Recorder.

Sollte die Verbindung mit dem Router fehlschlagen,
erscheint die folgende Meldung:

Wi-Fi m
o0 =LEER B0 E
Wi-Fi-Verbindung
Fehlgeschlagen.

S5I0:
RirPoOrL34358

Geben Sie unter PAZ5W den richtigen WLAN-Schlissel ein.

In vielen Fdillen finden Sie den WLAN-Schliissel auf einem
Aufkleber auf dem Router selbst oder in seinem Handbuch.

Nachdem die Verbindung mit dem Router einmal bestanden
hat, kénnen Sie sich beim nédchsten Mal einfach wieder
verbinden, indem Sie die Wi-Fi-Taste auf dem Recorder
driicken. Die Passwérter der letzten zwei Verbindungen
werden im Recorder gespeichert.
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B Ein Smartphone oder anderes Gerat mit einem
Router verbinden

1 Wahlen Sie auf dem Gerat ,Einstellungen” — ,WLAN",

eeco SoftBank 4G 1:01 86 % M

Einstellungen Q

Einstellungen

Flugmodus Drahtlos & Netzwerke

B wwn © wian
Bluetooth © Bluetooth

Mobiles Netz 0 Dual-SIM-Karteneinstellungen

© Anrufe )
Darstellung unter Android

Perstnlicher Hotspot

Darstellung unter iOS

Sobald Sie auf dem Smartphone die WLAN-Funktion
aktivieren, erscheinen eine Liste mit den SSIDs der gefun-
denen Gerate.

0000 SoftBank = 1:02 88 % WD 2 4 70% W} 09:36
{ Einstellungen  WLAN
WLAN ¢ An o
v AirPort34380 a= G AirPort34380 =)
Verbunden dJ
NETZWERK WAHLEN aterm-cff7ef-g =
Gespeichert N
000D0B390TK8 8=
AirPort22589 =
000D0B390TKZ a= Gespeichert B
405893A0717B038751744... & = (i AirPort03498 =
Gespeichert dJ
AirPort03498 a= 0
aterm-d96e69-g %
AirPort22589 = Gespeichert °

Darstellung unter iOS Darstellung unter Android

2 Wahlen Sie den SSID des Routers, mit dem Sie sich
verbinden wollen.

3 Geben Sie das Passwort (den WLAN-Schliissel) fiir den
Router ein.

Die WLAN-Verbindung zwischen dem Smartphone und dem

Router wird nun aufgebaut.

B Informationen zur WLAN-Verbindung anzeigen

1 Wabhlen Sie auf der Wi-Fi-Seite des Recorders den Eintrag

IHFD, und driicken Sie ENTER/MARK oder die Sprungtaste
rechts »»1.

Neben INF ist nun Ausf hervorgehoben.

Wi-Fi a
MODUS = (BER ROUTER
w0 »
LISTE :Ru=sf

S5I0 :[AirPort343]
PASSI @ [esssesnss]

Helom

2 Driicken Sie ENTER/MARK.

Die Seite INFORHATION erscheint.

<HAME >
OR-44lL- 3333333
<MAC-ADRESSE »
20:f8: 52 ac: 14: 22
< IP-ADRESSE »
192.168.0. 3

Hier werden die Bezeichnung (HAHE), die HAC-ADDRESSE und
die IP-AOORESSE des Recorders angezeigt.

HAHE Die hier angezeigte Bezeichnung benétigen Sie,
wenn Sie den Recorder tber die App DR CONTROL
steuern wollen.

Die hier angegebene Zeichenfolge dient zur
eindeutigen Identifizierung des Recorders durch
andere Netzwerkgerate.

HAC-ADDRESSE

IP-ADDRESSE Die vom Router vergebene Netzwerkadresse des

Recorders im WLAN.

1

Die App DR CONTROL aufrufen

Wenn die WLAN-Verbindung mit dem Recorder besteht,
starten Sie die auf Ihrem Smartphone oder anderen Gerat
installierte App DR CONTROL.

Nutzen Sie immer die neueste Version von DR CONTROL.

Nach dem Starten der App nimmt das Display etwa
folgendes Aussehen an und die Fernsteuerung des
Recorders wird aktiviert.

20 4 98% M 1:38PM

11 000+00u00s /0000001

» 000109_0002

® 000+ 00wm 00s /oo0:0008

P 170118_0001.wav -dB

== =m

<< »r

»>/n MARK ‘

= B# W =

¢« | 2 4|

»>/n MARK ‘

izze Hit

Darstellung unter iOS Darstellung unter Android

TASCAM DR-44WL - Referenzhandbuch 61



12 - Die WLAN-Funktionen nutzen

B Wenn im Modus UBER ROUTER mehrere DR-44WL/
DR-22WL mit demselben Router verbunden sind

1 Kurze Zeit nach dem Starten der App erscheint eine Liste

mit den gefundenen Tascam-Recordern (,DR-Gerateliste”).

Wahlen Sie den DR-44WL aus, den Sie steuern mochten.

DR-Gerételiste

DR-22WL-0000000  verfiigbar
192.168.10.2
DR-44WL-3333333  verfiigbar
192.168.10.3

DR-Geriteliste

DR-44WL-3333333
192168103

DR-22WL-0000000
192168102

verfiigbar

verfiigbar

ﬂ Firmware holen
SCHLIESSEN

Darstellung unter iOS Darstellung unter Android

2 Wenn nur,DR-44WL nicht gefunden” angezeigt wird ,
tippen Sie auf ,OK” und anschlieBend auf ,Verbinden’, um
die Liste aufzufrischen.

Ll
) 4

DR-44WL/DR-22WL nicht
gefunden

DR-44WL/DR-22WL nicht
gefunden.

oK

Darstellung unter iOS Darstellung unter Android

Einzelheiten zur Bedienung lhres Smartphones entnehmen Sie
bitte der dazugehorigen Bedienungsanleitung.

Weitere Informationen zur App DR CONTROL und das DR
CONTROL-Benutzerhandbuch kénnen Sie von unserer Website
herunterladen (https://tascam.de/).

Den Recorder iiber WLAN mit einem
Computer verbinden

Um Dateien mit einem Computer auszutauschen, kdnnen

Sie das kostenlos erhaltliche und fir diesen Zweck vorge-
sehene Programm TASCAM DR FILE TRANSFER verwenden. Das
Programm erlaubt es, Aufnahmen per WLAN zu Ubertragen.

Die Software TASCAM DR FILE TRANSFER
herunterladen und installieren

1 Stellen Sie mit lhrem Computer eine Verbindung ins
Internet her.

2 Laden Sie das Programm TASCAM DR FILE TRANSFER von
der deutschsprachigen Tascam-Website
(https://tascam.de/) herunter, und installieren Sie es auf
dem Computer.
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Eine direkte WLAN-Verbindung mit einem
Computer herstellen

1 Driicken Sie die MENU-Taste.

Das Men erscheint.

2 Wahlen Sie mit dem Rad den Eintrag WEREZELGE, und

driicken Sie die ENTER/MARK-Taste oder die Sprungtaste
rechts »»1.

Die Seite WERKZEUGE erscheint.

3 Wabhlen Sie Wi-F1, und driicken Sie ENTER/MARK.

Neben W1i-F1 ist nun Ausf hervorgehoben.

WERKZELIGE ]

Wi-Fi W=t |
LAUTSFF. tALS
STIMMFUHKTION :Ausf
METROHOH tAusf

4 Dricken Sie ENTER/MARK.

Die Seite Wi-F1 erscheint.

5 Wahlen Sie HIDOU%, und driicken Sie ENTER/MARK.
6 Wahlen Sie mit dem Rad die Option DIREETUERE, und

driicken Sie ENTER/MARK, um zu bestatigen.

Wi-Fi a

(Ui DIREKTVERE
INFO  :PAusf

Auswahlmaoglichkeiten:
DIREKTUERE (Direktverbindung, die Voreinstellung),
lBER ROUTEFR (Uber einen Router)

7 Driicken Sie die Wi-Fi-Taste auf dem Recorder, so dass das

Wi-Fi-Ldmpchen blinkt.

Auf dem Display erscheint ein Bestatigungsdialog
(it neuem Gerat verbinden?).

{m
]

Wi -Fi

Wit neuvem Gerdt

werbinden?

L i =1 =1 4 ]

8 Da essich um den erstmaligen Verbindungsaufbau

handelt, driicken Sie die ENTER/MARK-Taste.

Auf dem Display erscheinen der SSID und das
WLAN-Passwort.

@
" 00:00:00

< Wi-Fi

3510
DR=—dd4bL 3335533
FRSSWORT

58181070

L i =1 =1 4 ]

Der SSID ist die Bezeichnung des WLAN-Zugangspunkts (des
WLAN-Gerats).



12 - Die WLAN-Funktionen nutzen

9 Klicken Sie in der Taskleiste (Windows) beziehungsweise
Meniileiste (Mac) des Computers auf das WLAN-Symbol
um die verfiigbaren WLAN-Netzwerke anzuzeigen.

-

44 Wi-Fi: On

Mot connected Turn Wi-Fi Off
Iﬂ Connections are available

DR-44WL-0000000 as
Wireless Network Connection ~
DR-44WL-0000000 |

Join Other Network...

Create Network...

Open Network Preferences...

Windows Mac

10 Wahlen Sie den SSID, der auf dem Display des Recorders
angezeigt wird.
Der Computer fragt nun nach dem Sicherheitsschliissel
beziehungsweise Passwort.

11 Geben Sie das auf dem Display des Recorders angezeigte
Passwort ein.

The Wi-Fi network “DR-44WL-0000000" requires
" aWPA2 password.

Type the network security key

Secuty key:  — Password:
4 _ Show password
7

o Remember this network

ok J [ Concel ]

Windows Mac

Sobald die Verbindung zwischen beiden Gerdten hergestellt
ist, leuchtet das Wi-Fi-Lampchen auf dem Recorder stetig.

Die WLAN-Verbindung mit lhrem Computer
herstellen (nach dem erstmaligen Verbin-
dungsaufbau)

Nachdem Sie das erste Mal eine Verbindung zwischen dem
Recorder und lhrem Computer hergestellt haben, missen Sie

bei einem kiinftigen Verbindungsaufbau nur noch den SSID
auswahlen.

1 Driicken Sie die Wi-Fi-Taste auf dem Recorder, so dass das
Wi-Fi-Ldmpchen blinkt.

Auf dem Display erscheint ein Bestatigungsdialog
Mit nevem Gerit verbinden?).

{m
]

Wi -Fi

Wit neuvem Gerdt

werbinden?

2 Da bereits eine Verbindung zu lhrem Computer hergestellt
wurde, driicken Sie die Bl /HOME-Taste.
Die Meldung auf dem Display verschwindet und der
Recorder wartet nun auf die Verbindung zu Ihrem Computer.

3 Klicken Sie in der Taskleiste (Windows) beziehungsweise
Meniileiste (Mac) des Computers auf das WLAN-Symbol
um die verfiigbaren WLAN-Netzwerke anzuzeigen.

4 Wahlen Sie den SSID, der auf dem Display des Recorders
angezeigt wird.
Sobald a Verbindung zwischen beiden Geraten hergestellt
ist, leuchtet das Wi-Fi-Lampchen auf dem Recorder stetig.

Sie kdnnen den Modus UBER ROUTER auch nutzen, um den
DR-44WL per WLAN mit einem Computer zu verbinden. Einzel-
heiten dazu finden Sie im Benutzerhandbuch zu TASCAM DR FILE
TRANSFER, das Sie von der deutschsprachigen Tascam-Website
(https://tascam.de/downloads) herunterladen kénnen.
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13 - Systemeinstellungen und Dateiinformationen

System- und Dateiinformationen
anzeigen

Nutzen Sie die Seite INFORHATION, um verschiedene Informa-
tionen zum DR-44WL abzurufen. Um diese Informationen
anzuzeigen, gehen Sie wie folgt vor:

1 Driicken Sie die MENU-Taste.

2 Wahlen Sie mit dem Rad den Eintrag 5¥5TEH, und driicken
Sie die ENTER/MARK-Taste oder die Sprungtaste rechts »»i.
Die Seite SY5TEH erscheint.

3 Wahlen Sie mit dem Rad den Eintrag INFORHATION, und
driicken Sie die Sprungtaste rechts »»1, um Ausf zu
markieren.

4 Driicken Sie die ENTER/MARK-Taste.
Die Seite INFORHATION erscheint.

IHMFORMAT IOKH a
PROJEKT 172

TITEL =170 _ooo
DATEIT:
DATEIZ:
DATELS: 170201 _000153
DATEL4: 170201 _000154

170201 _0001 51

Im 4-Kanal-Modus enthélt diese Seite vier Registerkarten. Im
Mehrspurmodus sind nur zwei Seiten verfligbar.

5 Nutzen Sie das Rad, um zwischen den Registerkarten zu
wechseln.

Folgende Informationen werden angezeigt:

Registerkarte PROJEET 142 (nur 4-Kanal-Modus)
Enthalt die Namen der Audiodateien, die zum aktuellen
Projekt gehoren.

Registerkarte PRIJEET 2,2 (nur 4-Kanal-Modus)
Enthalt weitere Informationen zum aktuellen Projekt.

Registerkarte FARTE
Enthalt Informationen zur eingelegten Speicherkarte.

Registerkarte SV5TEH
Enthalt Informationen zu den Firmwareversionen des
Recorders.
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Dateiinformationen auf der Registerkarte
PROJEKT 1/2 (nur 4-Kanal-Modus)

Die Registerkarte PROLEKT 1/2 informiert tGiber die Dateinamen
des aktuellen Projekts:

[ INFORWATION 0
PROJEKT 1,2

TITEL :170201_0001
DATEIT  2oont ooois

DATEIZ:
DATELS: 170201 _000153
DATEL4: 170201 _000154

TITEL,DATEI1-4

Der Name des Projekts sowie die Namen der darin enthaltenen
Dateien. Sofern eine MP3-Datei tiber ID3-Tag-Titelinformationen
verfuigt, werden diese ausgelesen und angezeigt.

Dateiinformationen auf der Registerkarte
PROJEKT 2/2 (nur 4-Kanal-Modus)

Die Registerkarte PROEKT 2/2 informiert iber weitere Einzel-
heiten des aktuellen Projekts:

INFORMATION ‘OO

tlIRY, 16bit
td4d 1k

1 2000,/01 /03
100 34

15, Bhbyte

FORHAT

Das Audioformat des Projekts.

Bei WAV- und BWF-Dateien wird aufBerdem die Auflésung in Bit
angezeigt.

Bei MP3-Dateien werden die Bitrate in Kbit/s und das Bitra-
tenverfahren (CER/I'ER) angezeigt. (CER: konstante Bitrate, LER:
variable Bitrate)

AET.RATE
Die Abtastrate in Hertz.

OATUH
Das Erstellungsdatum des Projekts.

ZEIT
Die Erstellungsuhrzeit des Projekts.

GRASSE
Die GroRe des Projekts
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Informationen zur Speicherkarte auf der
Registerkarte KARTE

Die Registerkarte EARTE zeigt Informationen zur eingelegten
Speicherkarte an.

INFORMATION OO

TITEL GESAMT =3
ORDHER GESAMT = 1
SFEICHERGES :3. 66
BELEGT 138N
VERFUGEAR 1366

TITEL GESANT

Die Anzahl der im MUSIC-Ordner enthaltenen abspielbaren
Dateien.

ORDHER GESANT

Die Gesamtzahl der Ordner im MUSIC-Ordner.
SPEICHER GES

Die gesamte Speicherkapazitat der eingelegten Karte.
BELEGT

Der belegte Speicherplatz der Karte.

VERFIGEAF:
Der verbleibende Speicherplatz der Karte.

Informationen zu Systeminformationen auf
der Registerkarte SYSTEM

Die Registerkarte SY5STEH zeigt Informationen zu den Firmware-
versionen des Recorders an.

INFORMATION O
SYSTEM
VERSION

2,10 0119

CHH
LAN-Yer=ia:

2.00 0025

Syst. versian
Die Versionsnummer der Systemsoftware (Firmware).

WLAH-Lers1on
Die Versionsnummer der WLAN-Firmware.

Systemeinstellungen vornehmen

Nutzen Sie die Seite S*5TEH, um verschiedene Systemeinstel-
lungen vorzunehmen, das Geréat auf die Werkseinstellungen
zurlickzusetzen oder die Speicherkarte zu formatieren.

Gehen Sie dazu wie folgt vor:

1 Driicken Sie die MENU-Taste.

Das Men erscheint.
2 Wabhlen Sie mit dem Rad den Eintrag 5%5TEH, und driicken
Sie die ENTER/MARK-Taste oder die Sprungtaste rechts »»1.

Die Seite S¥STEH erscheint.

STEM

[IHFORHATION e,
DATLM/ZEIT & Ausf
DATEIMAMEN  :Rusf
SPRUNG ZU MRK :ALLE
HRI-MODUS  :AUS

SPRACHE £ DU

EURLCKSETZEN & Pusf

-

3 Nutzen Sie die Sprungtasten << und »»1, die ENTER/
MARK-Taste und das Rad, um die verschiedenen Einstel-
lungen zu dndern.

Auf der Seite S¥STEH sind die unten beschriebenen Einstel-
lungen verfligbar.

Datum und Uhrzeit einstellen

Unter DATUH/ZEIT legen Sie Datum und Uhrzeit der internen Uhr
fest (siehe ,Datum und Uhrzeit einstellen” auf Seite 16).

Den vorgegebenen Dateinamen einstellen

Der DR-44WL benennt aufgenommene Dateien automatisch
nach einem bestimmten Schema.

1 Wahlen Sie mit dem Rad den Eintrag DATE INAHEH, und
driicken Sie die Sprungtaste rechts »»1, um Ausf zu
markieren.

2 Driicken Sie die ENTER/MARK-Taste.
Die Seite DATE INAHEN erscheint..
3 Nutzen Sie die Sprungtasten << und »»1, die ENTER/

MARK-Taste und das Rad, um die verschiedenen Einstel-
lungen zu d@ndern.

Auf dieser Seite sind die unten beschriebenen Einstellungen
verflgbar.

EC: 0 U

TEXT + [TASCAK]

ZiHL.R tAusf.
Beizspiel:

170201 _000251 . waw

B Das Benennungsschema des Dateinamens
auswahlen
Wahlen Sie unter T¥F das Schema, nach dem Dateien
benannt werden sollen: DATUH oder TEHT.
Auswahlmaoglichkeiten:

DATUH (Voreinstellung): Dateinamen werden anhand des
aktuellen Datums erstellt (z. B. 140101_0001S12.wav)

TEHT: Dateinamen werden aus der unter TEXT vorgegebenen
Zeichenfolge (6 Zeichen) erstellt (z. B. TASCAM_0001S12.wav)
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Das Datum bezieht der Recorder von der internen Uhr (siehe
,Datum und Uhrzeit einstellen” auf Seite 16).

Den vorgegebenen Dateinamen eingeben

Bewegen Sie den Cursor in der Einstellung TERT mithilfe
der Sprungtasten (<< und »»i auf die gewiinschte
Stelle, und stellen Sie das gewiinschte Zeichen mit dem
Rad ein.

Neben Buchstaben und Ziffern stehen Ihnen auch die
folgenden Zeichen zur Verfligung:
#5%&, ()+,-.;=@[1N_"{}~

Den Dateizahler zuriicksetzen

Der Name jeder neu erstellten Datei wird automatisch mit
einem vierstelligen Zahler versehen. Mit dem folgenden
Befehl kdnnen Sie diesen Dateizéhler zuriicksetzen, sodass
er wieder bei 0001 beginnt.

Wihlen Sie den Eintrag Z&HL . R, und driicken Sie die ENTER/
MARK-Taste, um den Zahler zuriickzusetzen.

Den DR-44WL auf die Werkseinstellungen
zurlicksetzen
Mit dem Befehl ZURICKSETZEH kdnnen Sie die verschiedenen

Einstellungen des Recorders auf die werksseitigen Voreinstel-
lungen zuriicksetzen.

1 Wihlen Sie mit dem Rad den Eintrag ZURICESETZEN, und
driicken Sie die Sprungtaste rechts »»1, um Ausf zu
markieren.

2 Driicken Sie die ENTER/MARK-Taste.
Es erscheint ein Bestatigungsdialog:

ZUROCKSETZEN

Einstel lungen
zuriicksetzen
Sind Sie sicher?

zurickseTzEN RS

3 Driicken Sie die ENTER/MARK-Taste, um den Recorder
zuriickzusetzen.

Die Sprache der Benutzeroberflache wihlen

Unter SPRACHE konnen Sie die Sprache wahlen, in der die Menis
usw. auf dem Display angezeigt werden.

1 Wahlen Sie den Eintrag SPRACHE, und driicken Sie die

Um den Vorgang abzubrechen, driicken Sie ll /HOME.

ENTER/MARK-Taste.

IMFORMATION  |Ere.
DATUM/ZETT | SR
DATEIMAMEM  |Fran.
SPRUMG ZUMRE  |Espaf
¥RI-MODUS
tTtal.
ZURLCKSETZEN |Pyo.

Auswahlmaoglichkeiten:

Eng. Englisch
B#:E Japanisch
Fran. Franzésisch
Espan Spanisch
D Deutsch
Ital. Italienisch
Pyc. Russisch

Wabhlen Sie die gewlinschte Sprache mit dem Rad aus.
Driicken Sie ENTER/MARK.
Es erscheint ein Bestatigungsdialog:

SPRACHE

-» BEEE

Sind Sie sicher?

(A IEmE=E

KARTE FORMAT. :Ausf

Driicken Sie erneut ENTER/MARK, um die Einstellung zu
iibernehmen.

Um stattdessen abzubrechen, driicken Sie ll/HOME.
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Die Speicherkarte formatieren

Mithilfe des Befehls EARTE FORHAT. konnen Sie die eingelegte
Speicherkarte formatieren.

Durch die Formatierung werden samtliche Dateien auf der Karte
geldscht. AnschlieBend werden die Ordner MTR, MUSIC und
UTILITY angelegt und automatisch die Systemdatei,dr-1.sys"
erzeugt.

Verbinden Sie den DR-44WL zum Formatieren am besten mit
einer externen Stromquelle (dem optionalen Wechselstrom-
adapter PS-P520U oder einem USB-Anschluss). Wenn Sie
Batterien nutzen, vergewissern Sie sich, dass diese iiber ausrei-
chend Kapatzitiit verfiigen.

Bei ungeniigender Batteriekapazitdt kann der Vorgang mégli-
cherweise nicht erfolgreich abgeschlossen werden.

1 Wahlen Sie mit dem Rad den Eintrag FARTE FORHAT. , und
driicken Sie die ENTER/MARK-Taste oder die Sprungtaste
rechts »»1.

DATUMSZEIT  =Ausf
DATEIMAMEH  :RAusf
SPRUNG ZU MREE £ HAMU
KRI-MODUS tEIN
SFRACHE :OEU
ZUROCKSETZEM  |fiaigliIm

fWOLLST

2 Wabhlen Sie ein Formatierungsverfahren.
Auswahlmoglichkeiten:

SCHHL (Voreinstellung) Schnelle Formatierung der Karte.

VOLLST Loscht und formatiert die Karte vollstéandig.

* Normalerweise geniigt die Schnellformatierung mit
SCHNL. Mithilfe der Option VOLLST kann méglicherweise
eine SD-Karte wiederhergestellt werden, deren Schreib-
leistung sich durch wiederholte Nutzung verringert hat.

* Bei der vollstdndigen Formatierung wird der Speicher der
Karte auf Fehler iiberpriift. Der Vorgang nimmt daher
mehr Zeit in Anspruch als die schnelle Formatierung.

3 Driicken Sie die ENTER/MARK-Taste.
Es erscheint ein Bestatigungsdialog:

ST A TETT LN =

KARTE FORKMAT

Alle Daten ldschen

Sind Sie sicher?

[ m 30 (evrer T

KARTE FORMAT. :WOLLST
e

4 Driicken Sie die ENTER/MARK-Taste, um die Karte zu forma-
tieren.

Um abzubrechen und die Karte nicht zu formatieren,
driicken Sie Il /HOME.

Sonstige Systemeinstellungen
vornehmen

Nutzen Sie die Seite STROHUERS/OISFLAY, um die automatische
Abschaltung, die Displaybeleuchtung und verschiedene andere
Voreinstellungen nach lhren Bedtirfnissen anzupassen.

Gehen Sie dazu wie folgt vor:

1 Driicken Sie die MENU-Taste.

Das Mend erscheint.

2 Wabhlen Sie mit dem Rad den Eintrag STROHUERS/DISFLAY,
und driicken Sie die ENTER/MARK-Taste oder die Sprung-
taste rechts »»1.

Die Seite STROHVERS/DISPLAY erscheint.

BATTERIETYF :ALKAL
FHANT. SFAMMG = 45Y
BELEUCHTUNG = 55ek
KOMTRAST R
SFITZ HALTEN = 15ek.

3 Nutzen Sie die Sprungtasten <4< und »»1, die ENTER/
MARK-Taste und das Rad, um die verschiedenen Einstel-
lungen zu dndern.

Auf der Seite STROHUERS/DISPLAY sind die nachfolgend
beschriebenen Einstellungen verfligbar.

Automatische Abschaltung

Mit der Einstellung AUTO-5TRONSF kdnnen Sie eine Zeit
festlegen, nach der der Recorder im Batteriebetrieb automatisch
abschaltet, wenn keine Taste betatigt wurde.
Auswahlmaoglichkeiten: All% (automatische Abschaltung deakti-
viert), 2H1in, SH1in, 18H1n, 28H1in (Voreinstellung)

Den Batterietyp vorwdhlen

Unter BATTERIETYP geben Sie die Art der eingelegten Batterien
ein. Die Angabe dient dazu, die fiir den ordnungsgemaRBen
Betrieb bendtigte verbleibende Batteriekapazitat zu berechnen
und anzuzeigen.

Auswahlmdglichkeiten: ALEAL (Alkaline-Batterien, die Vorein-
stellung), Hi-HH (Nickel-Metallhydrid-Akkus)

Die Spannung der Phantomspeisung
vorwahlen
Mit der Einstellung PHAHT. SPAHHG wahlen Sie die von lhrem

Mikrofon bendétigte Spannung, wenn Sie die Phantomspeisung
nutzen.

Auswahlmoglichkeiten: 24!, 45l (Voreinstellung)

Die Batterien werden in der Einstellung +48V schneller entladen
als in der Einstellung +24V.
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Automatische Abschaltung der Hintergrund-
beleuchtung

Mit der Einstellung BELEUCHTUHG kdnnen Sie eine Zeit festlegen,
nach der die Hintergrundbeleuchtung automatisch abschaltet,
wenn keine Taste betatigt wurde.

Auswahlmdglichkeiten: All5 (Hintergrundbeleuchtung aus),
5%ek. (Voreinstellung), 185ek, 155k, 285ek, IHHER (Hintergrund-
beleuchtung immer an)

Den Displaykontrast einstellen

Unter KOHTRAST kdnnen Sie den Kontrast der Displaydarstellung
anpassen.

Auswahlmaoglichkeiten: 1-28 (Voreinstellung: &)

Die Spitzenpegelanzeige einstellen

Mit der Einstellung 5P ITE. HALTEH konnen Sie die Funktionsweise
der Spitzenpegelanzeige anpassen.

Auswahlmoglichkeiten: A5 (Spitzenpegelanzeige aus), 15&k.
(Voreinstellung), HALTEH (Spitzenpegel halten)
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Nachfolgend finden Sie eine Liste der Meldungen, die auf dem Display des DR-44WL erscheinen konnen.

In den meisten Fallen weisen diese Meldungen auf einen moglichen Bedienfehler oder eine Stérung hin. Sollte also einmal eine dieser
Meldungen erscheinen, kdnnen Sie sich anhand dieser Liste tber die Bedeutung der Meldung und die mdgliche Abhilfe informieren.

Meldung

Bedeutung und Abhilfe

Batterie leer

Die Batterien sind entladen. Legen Sie neue Batterien oder geladene Akkus ein.

Teilen n. mogl.

Die Datei kann nicht an der gewdhlten Stelle geteilt werden (der Punkt befindet sich am Beginn oder Ende der Datei).

kartenfehlar

Die Speicherkarte kann nicht eingelesen werden. Tauschen Sie die Karte aus.

karte rall

Es ist kein Speicherplatz mehr auf der Karte vorhanden. Loschen Sie nicht mehr benétigte Dateien auf der Karte, oder kopieren
Sie Dateien auf lhren Computer.

Aktuelle Datel izt
HP3

MP3-Dateien kénnen nicht geteilt werden.

Hame vorhanden

Beim Teilen einer Datei wiirde ein Dateiname erzeugt werden, der im aktuellen Ordner bereits vorhanden ist. Beim Teilen einer
Datei wird dem Dateinamen die Zeichenfolge,_a" bzw.,_b" angehangt. Bevor Sie die Funktion TEILEH nutzen kdnnen, missen
Sie den Recorder mit einem Computer verbinden und den Dateinamen dndern.

Hax Anz. Datelen

Die Gesamtzahl von Ordnern und Dateien Uberschreitet die maximal zuldssige Zahl von 5000. Léschen Sie nicht mehr benétigte
Dateien auf der Karte, oder kopieren Sie diese auf lhren Computer.

Fehler Dateiname

Durch Anwendung der Funktion TEILEH wiirde der Dateiname mehr als 200 Zeichen erhalten. Beim Teilen einer Datei wird dem
Dateinamen die Zeichenfolge,_a“ bzw.,_b" angehangt. Bevor Sie die Funktion TEILEH nutzen kdnnen, miissen Sie den Recorder
mit einem Computer verbinden und den Dateinamen so bearbeiten, dass er weniger als 198 Zeichen enthalt.

Datei nicht gef.

Die Audiodatei wurde nicht gefunden oder sie ist beschadigt. Vergewissern Sie sich, dass die Datei vorhanden und nicht
beschadigt ist.

Datei nicht gef.
Sys-0. erstellen

Die fiir den Betrieb des DR-44WL notwendigen Systemdateien wurden nicht gefunden. Um automatisch eine neue Systemdatei
zu erstellen, driicken Sie die ENTER/MARK-Taste, wenn diese Meldung erscheint.

Datei geschitzt

Die Datei ist schreibgeschditzt und kann nicht geldscht werden.

Formatfehlar
karte formatieren

Die Karte ist nicht ordnungsgemaB formatiert oder die Formatierung ist beschadigt. Die Meldung erscheint ebenfalls, wenn die
Karte von einem Computer formatiert oder eine unformatierte Karte eingelegt wurde.

Speicherkarten, die Sie im DR-44WL verwenden wollen, missen immer mit dem Gerét selbst formatiert werden. Legen Sie eine
andere Karte ein, oder driicken Sie die ENTER/MARK-Taste, wahrend die Meldung angezeigt wird, um die Karte zu formatieren.

Durch das Formatieren werden alle auf der Karte enthaltenen Daten geldscht.

Karte ungliltig
Farte wechseln

Maoglicherweise ist die Karte beschadigt. Tauschen Sie die Karte aus.

syz-0. ungiltig
Sys-0. erstellen

Die fur den Betrieb des Recorders benétigte Systemdatei ist ungultig. Um automatisch eine neue Systemdatei zu erstellen,
driicken Sie die ENTER/MARK-Taste, wenn diese Meldung erscheint.

Abschn. zu kurz

Der IN- und der OUT-Punkt einer Wiedergabeschleife (Loop) liegen zu dicht beieinander. Setzen Sie die Punkte so, dass der
zeitliche Abstand zwischen den Punkten mindestens eine Sekunde betragt.

Batterie schwach
Wi-F1 ausgeschaltet

Das WLAN wurde wegen zu geringer Batteriekapazitdt ausgeschaltet. Legen Sie neue Batterien oder geladene Akkus ein.

Hau. Dateigrope

Die Datei libersteigt die Maximalgré3e, oder die Aufnahmedauer hat 24 Stunden liberschritten, wenn bereits die Gesamtzahl der
Ordner und Dateien das Limit von 5000 erreicht hat.

HER-Fehler
Karte initialis.

Die Karte ist nicht ordnungsgema@ formatiert oder die Formatierung ist beschadigt. Legen Sie eine andere Karte ein, oder
driicken Sie die ENTER/MARK-Taste, wiahrend die Meldung angezeigt wird, um die Karte zu formatieren.
Durch das Formatieren werden alle auf der Karte enthaltenen Daten geldscht.

keinekarte

Es ist keine Speicherkarte eingelegt. Legen Sie eine beschreibbare Karte ein.

Hicht unterstitzt

Das Format der ausgewahlten Datei wird nicht unterstiitzt. Hinweise zu den von diesem Geréat unterstiitzten Dateiformaten
finden Sie im Kapitel, 11 - Den Recorder mit einem Computer verbinden” auf Seite 55.

Zeitub. Schreib.

Beim Schreiben auf die Karte ist eine Zeitliberschreitung aufgetreten.
Sichern Sie die auf der Karte gespeicherten Dateien auf Ihrem Computer, und formatieren Sie die Karte mithilfe des DR-44WL neu.

Speichern unmag.

Geratefehler

Dateifehler

Forts. unmagl.

Wiedergabefehler

Schreibfehler

ROH-Fehler

Systemfehler HH
(HH ist eine Zahl)

Wenn eine dieser Meldungen erscheint, schalten Sie den DR-44WL aus und starten ihn anschlieend neu.

Sollte sich der Recorder nicht mehr ausschalten lassen, entnehmen Sie alle Batterien und ziehen gegebenenfalls das Kabel des
optionalen Wechselstromadapters PS-P520U bzw. das USB-Kabel heraus.

Wenn die Meldung immer wieder erscheint, wenden Sie sich an lhren Fachhédndler oder an den Tascam-Kundendienst.

TASCAM DR-44WL — Referenzhandbuch 69



15 - Problembehebung

Sollte der DR-44WL einmal nicht wie erwartet funktionieren, priifen Sie bitte zundchst die folgenden Punkte, bevor Sie mit dem Kunden-
dienst Kontakt aufnehmen. Wenn Sie das Problem damit nicht beheben konnten, wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhandler oder an

einen Tascam-Servicepartner.

B Das Gerat lasst sich nicht einschalten.
* Prifen Sie, ob die Batterien lber eine ausreichende
Kapazitat verfugen.

* Sind die Batterien ordnungsgemaf eingelegt? Achten Sie
auf die korrekte Polung (®, ©).

* Falls Sie den optionalen Wechselstromadapter Tascam
PS-P520U verwenden: Ist dieser richtig angeschlossen und
liefert die Steckdose Netzstrom?

* |st das USB-Kabel sicher mit dem Computer verbunden?

* Vermeiden Sie, den Recorder liber einen USB-Hub mit dem
Computer zu verbinden.

B Der DR-44WL schaltet sich von selbst aus.
Méoglicherweise ist die automatische Stromsparfunktion
aktiviert (siehe ,Automatische Abschaltung” auf Seite 67).
Der DR-44WL entspricht den Bestimmungen der europa-
ischen Okodesignrichtlinie (ErP). Daher funktioniert die

automatische Stromsparfunktion unabhangig davon, ob Sie

den Recorder mit Batterien oder mit einem Wechselstrom-
adapter betreiben. Wenn Sie die Stromsparfunktion nicht

nutzen mochten, kdnnen Sie sie in den Systemeinstellungen

ausschalten (die Werkseinstellung betragt 30 Minuten).

B Das Gerat reagiert nicht.

* Ist moglicherweise die Tastensperre aktiviert (HOLD/ /-
Schalter in der Stellung HOLD)?

* Besteht eine USB-Verbindung mit einem Computer
(Meldung U5E verbundzn)? In diesem Fall sind alle Bedien-
elemente gesperrt.

B Die Speicherkarte wird nicht erkannt.
Vergewissern Sie sich, dass die Karte ordnungsgemaf}
eingelegt ist.

B Esist keine Wiedergabe mdglich.

* Vergewissern Sie sich im Falle einer WAV-Datei, dass deren
Abtastrate vom DR-44WL unterstitzt wird.

* Beieiner MP3-Datei priifen Sie bitte, ob deren Bitrate unter-

stltzt wird.

B Der eingebaute Lautsprecher gibt keinen Ton aus.
* Haben Sie einen Kopfhorer mit dem DR-44WL verbunden?

* Moglicherweise ist der Lautsprecher ausgeschaltet (stellen
Sie sicher, dass die Einstellung LAUTSPR. aufEIH steht).

¢ Lauft gerade eine Aufnahme oder befindet sich der Recorder

in Aufnahmebereitschaft?

B Esist nichts Giber die Abh6ranlage zu horen.

* Prifen Sie, ob lhre Abhéranlage ordnungsgemal mit dem
Gerat verbunden ist.

* Ist die Lautstdrke an Ihrer Abhdranlage zu niedrig einge-
stellt?

* Versuchen Sie, den Ausgangspegel des DR-44WL zu
erhéhen.

B Der Recorder nimmt nichts auf.

¢ Uberpriifen Sie nochmals alle Kabelverbindungen.

* Uberpriifen Sie, ob die Eingadnge richtig konfiguriert sind.
* Moglicherweise ist der Eingangspegel zu niedrig.

* \ergewissern Sie sich, dass die Speicherkarte nicht voll ist.

* \ergewissern Sie sich, dass die maximale Zahl von Dateien,
die das Gerat handhaben kann, nicht tiberschritten wurde.
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Der Eingangspegel ist zu niedrig.
Vergewissern Sie sich, dass Sie einen ausreichend hohen
Eingangspegel eingestellt haben.

Ist méglicherweise der Ausgangspegel eines angeschlos-
senen Audiogerats zu niedrig?

Das Eingangssignal klingt verzerrt.

Stellen Sie sicher, dass der Eingangspegel nicht zu hoch
eingestellt ist.

Versuchen Sie probeweise, den Halleffekt auszuschalten.

Die Wiedergabe klingt unnatiirlich.
Haben Sie die Geschwindigkeit der Wiedergabe geandert?
Versuchen Sie probeweise, den Halleffekt auszuschalten.

Die Datei lasst sich nicht I6schen.

Haben Sie die Datei zuvor auf einem Computer mit einem
Schreibschutz versehen?

Ich kann auf dem Computer nicht auf die Dateien
des DR-44WL zugreifen.

Vergewissern Sie sich, dass eine funktionierende USB--
Verbindung mit dem Computer besteht.

Vermeiden Sie, den Recorder Giber einen USB-Hub mit dem
Computer zu verbinden.

Lauft gerade eine Aufnahme oder befindet sich der Recorder
in Aufnahmebereitschaft?

Der DR-44WL stellt keine WLAN-Verbindung her
oder die Verbindung bricht ab

Vergewissern Sie sich, dass das andere Gerédt eingeschaltet
ist und darauf die WLAN-Funktion aktiviert ist.

Ist méglicherweise der Abstand zu dem anderen Gerat zu
grof3?

Wird der Empfang moglicherweise durch Hindernisse, wie
beispielsweise Wénde, gestort?

Wenn sich das andere Gerat direkt hinter dem DR-44WL
befindet, stort moglicherweise der Recorder selbst die
Ubertragung.

Verandern Sie die Position des Recorders und des anderen
Gerats.

Schalten Sie den DR-44WL aus und anschlieBend wieder ein.
Loschen Sie auf dem anderen Gerédt die zum DR-44WL
gespeicherten Verbindungsinformationen. Gehen Sie dann
wie unter,Die WLAN-Verbindung mit Ihrem Smartphone
herstellen (erstmaliger Verbindungsaufbau)” beschrieben
vor, um die Gerate erneut zu verbinden.

Starten Sie DR CONTROL neu.
Wenn Sie den Modus HEEFR ROUTER nutzen:

- Trennen Sie die Verbindungen aller anderen Geréte, die
mit dem Router verbunden sind.

— Platzieren Sie den Router an einer anderen Stelle.

Es wurde versehentlich eine falsche Sprache
gewahlt.

Schalten Sie den Recorder aus (Taste HOLD/M/1 ).

Halten Sie die Taste MENU gedriickt und driicken Sie dann
zusatzlich die Taste HOLD/O/I .

Es erscheint der Dialog, in dem Sie die Sprache auswahlen
kénnen.



16 - Technische Daten

Allgemein

B Aufnahmemedien
SD-Karte (64 MB - 2 GB)
SDHC-Karte (4-32 GB)
SDXC-Karte (48-128 GB)

B Aufnahme- und Wiedergabeformate
BWF: 44,1/48/96 kHz, 16/24 Bit
WAV: 44,1/48/96 kHz, 16/24 Bit
MP3: 44,1/48 kHz, 32/64/96/128/192/256/320 Kbit/s

B Anzahl der Kanale
4 Kanale
- 4-Kanal-Modus
Mono: maximal 4 Dateien
Stereo: maximal 2 Dateien
Stereo + Mono: bis zu 3 Dateien (1 Stereo, 2 Mono)
- Mehrspurmodus
Mono: bis zu 4 Dateien/Spuren

Weitere Eingange und Ausgdnge

B USB-Anschluss

Anschlusstyp: USB Micro-B
Format: USB 2.0 High-Speed, Mass Storage Class

Leistungsdaten Audio

Eingange und Ausgange

B Frequenzbereich
20 Hz - 20 kHz, +1/-3 dB
(EXT IN bis LINE OUT, 44,1 kHz, JEITA)
20 Hz - 22 kHz, +1/-3 dB
(EXT IN bis LINE OUT, 48 kHz, JEITA)
20 Hz - 40 kHz, +1/-3 dB
(EXT IN bis LINE OUT, 96 kHz, JEITA)

B Verzerrung
<0,05 % (EXT IN bis LINE OUT, 44,1/48/96 kHz, JEITA)

B Fremdspannungsabstand

>92 dB (EXT IN bis LINE OUT, 44,1/48/96 kHz, JEITA)
(Angaben gemaf JEITA CP-2150)

Analoge Audioeingdnge und -ausgange

B EXT MIC/LINE IN-Buchse (liefert Phantomspeisung)
Buchsentyp: XLR-/Klinke-Kombibuchse
XLR-3-31 (1: Masse, 2: heil (+), 3: kalt (-))
6,3-mm-Klinkenbuchse, 3-polig
(Spitze: heil (+), Ring: kalt (=), Hulse: Masse)
EXT IN-Schalter in Stellung MIC oder MIC+PHANTOM
Eingangsimpedanz: >2,2 kOhm
Nominaler Eingangspegel: -17,3 dBu +2 dB
Maximaler Eingangspegel: -1,3 dBu +2 dB
EXT IN-Schalter in Stellung LINE
Eingangsimpedanz: >2,2 kOhm
Nominaler Eingangspegel: +4 dBu
Maximaler Eingangspegel: +20 dBu

m ()/LINE OUT-Buchse
Buchsentyp: 3,5-mm-Stereo-Miniklinkenbuchse
Ausgangsimpedanz: 12 Ohm
Nominaler Ausgangspegel: =14 dBV (10 kOhm)
Maximaler Ausgangspegel: +2 dBV (10 kOhm)

Maximale Ausgangsleistung: 20 mW + 20 mW (Kopfhorer
angeschlossen, 32 Ohm)

B Eingebauter Lautsprecher
0,3 W (mono)

WLAN

B Funktyp
IEEE 802.11b/g/n (nur 2,4 GHz)

B Verbindungsmodus
DIREKTUERE: Einfacher Access Point (Limited AP)
lIBER ROUTER: Infrastruktur-Modus (Station)

B Sicherheit
WPA2-PSK (kompatibel mit WPS 2.0)
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16 - Technische Daten

Stromversorgung und sonstige Daten

B Stromversorgung

- Vier Alkaline-Batterien oder NiMH-Akkus (Typ AA)
- USB-Verbindung mit einem Computer

- Wechselstromadapter Tascam PS-P520U
(optionales Zubehor)

B Leistungsaufnahme

2,5W (maximal)
Ungeféahre Lebensdauer der Batterien
(Dauerbetrieb)
Alkaline- NiMH-
Batterien Akkus
Datenformat (Evolta)  (Eneloop) Bedingungen
Aufnahme WAV,
2Kanale, 96 kHz, 24 8it 12> 10%5td.
Aufnahme WAV, Aufnahme tber
2 Kanile, 44,1 kHz, 16 Std. 12 % Std. )
16 Bit eingebautes
Mikrofon
Aufnahme MP3,
2 Kanile, 44,1 kHz, 14 Std. 10 Std.
128 KBit/s
Aufnahme WAV,
4Kanale, 96 kHz, 248it 135t 10725td.
Aufnahme WAV, Aufnahme Uber
4 Kanale, 44,1 kHz, 13%Std.  11%Std. eingebautes
16 Bit Mikrofon und
Aufnahme MP3, Lineeingang
4 Kanale, 44,1 kHz, 13 % Std. 11 Std.
128 KBit/s
Aufnahme WAV, Aufnahme Uber
4 Kanale, 44,1 kHz, eingebautes
16 Bit Mikrofon und
5 Std. 5Std.  Lineeingénge,
Phantom-
speisung einge-
schaltet
Aufnahme WAV, Aufnahme tber
4 Kanale, 44,1 kHz, eingebautes
16 Bit 5%5td.  5vStd, Mikrofon und
Lineeingange,
WLAN einge-
schaltet
Wiedergabe WAV,
2 Kanile, 44,1 kHz, 15%Std. 12 % Std.
16 Bit Wiedergabe
Wiedergabe MP3, Uber Kopfhorer
2 Kanile, 44,1 kHz, 16 Std. 12 Std.
128 KBit/s

Aufnahme: Aufnahmedauer gemaf JEITA,
Wiedergabe: Musikwiedergabedauer gemaf3 JEITA

Die Batterielaufzeiten im Dauerbetrieb kénnen je nach
verwendetem Speichermedium abweichen.

Abmessungen (BxH xT)
79X 162 X 43 mm

Gewicht

346 g (mit Batterien)
251 g (ohne Batterien)

Betriebstemperaturbereich
0-40°C
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* Abbildungen und andere Angaben in diesem Handbuch
kénnen vom tatsdchlichen Produkt abweichen.

¢ Anderungen an Konstruktion und technischen Daten vorbe-
halten.
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